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... but first a word from our editor

Welcome to the first issue of our sixth year of publication.
I hope that you will find the contents interesting, and useful i n
learning about the world of our ancestors.

This issue begins with a revised list and map of the towns in
Kielce and Radom gubernias. Thi s list and map appeared in our
very first issue (Winter 1997) , but since that time we have learned
quite a few things about our region. Thus , we are reprinting this
material with revisions.

The subject of several pieces in this issue is the town of
Koriskie ("Kinsk", in Yiddish): articles, transcripts and extracts.
We begin with a translation of the Koriskie article from the first
volume of Yad Vashem's Hebrew-language Pinkas HaKehillol
Polen, the "Encyclopaedia of Jewish Communities" of Poland.
We again thank Yad Vashem for granting permission to translate
and publish these excerpts. W e also have lists of burials in two
New York area landsmanshaft cemeteries for Koriskie, and a
transcription of the 192 9 Polish Business Directory entries for
Koriskie.

Koriskie is also included in the extracts of Jewish vital records
from LD S microfilms i n this issue. Koriski e is a "new" town fo r
us, for which we have not previously published extracts. W e
present the marriage records of 1860-1884 , extracted from th e
Polish and Russian by Dolores Lee Ring. Als o in this issue are
extracts of Jewish births in Hza, 1866-1877, extracted by David
Price.

Other articles in the issue include the conclusion of the story
of the Ozarôw cemetery restoration, which describes the recent
re-dedication ceremony; and the travelogue of a visit to Zawichost,
a town in Sandomierz district in the southeast corner of our region.

And don't forget JRI's "Polish State Archives" project -
Jewish Records Indexing-Poland's project to obtain indexe s of
non-microfilmed Jewis h vital records of the late 19t h century.
There are now Archive Coordinators for several of the archives
holding the Jewish vital records for towns in Kielce and Radom
gubernias. Se e the report on the Piriczôw Archives on page 38 of
the last issue. Th e Piriczôw archive holds the Jewish vital record s
for Busko-Zdrqj, Chmielnik , Dzialoszyce, Nowy Korczyn ,
Pacanôw, Piriczôw, Stopnica, Szydlôw, and Wislica. Th e indexin g
of these records is now underway in Poland, but none of the data
will be posted on the JRI website until the requisite funds ar e
raised. I  encourage all of our members with an interest in these
towns to contribute to this project. Pleas e participate in this
important endeavor.

— Warren Blatt
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Towns in Kielce and Radom Gubernias

by Warren Blatt

The table on the following tw o pages lists all major Jewish communities i n Kielce and Radom gubernias.

• Tow n - Name of the town, i n the current Polish spelling.

• Distric t -  Nam e o f th e distric t (Polis h powiat) tha t th e tow n wa s in , durin g th e 1867-191 7 period .
Source: Atlas  geograficzny  illustrowany  Krolestwa  Polskiego,  edite d b y J . M . Bazewic z (Warszawa :
[1907]).

• 189 7 Pop . -  Jewis h populatio n i n 1897 , accordin g t o th e Russia n All-Empir e Census , a s cited in
EBpeûcKM dHUHKJionem [Evreiskaia  Entsiklopediia =  Jewish  Encyclopedia]  (St . Petersburg : Brokhaus -
Efron, 1906-1913) . Article s on "Kielce Gubernia" (Vol. IX, cols. 949-951) and "Radom Gubernia" (Vol .
XIII, cols. 268-271), and articles for each of the \Apowiats  (districts ) contain population statistics for al l
towns with a  total population of 500 or more.

• 189 7 %Je w -  Percentag e o f th e town' s populatio n tha t wa s Jewis h i n 1897 , calculate d from th e
population figures i n Evreiskaia Entsiklopediia.

• 193 1 Pop. -  Jewis h population in 1931 , accordin g to the second nationa l census of Poland of 1931 .
These figures ar e taken from Black Book of Localities Whose  Jewish Population  was  Exterminated by  the
Nazis (Jerusalem: Yad Vashem, 1965) ; which in turn are taken from Drugipowszechny spis  ludnosâ z dnia
9 grudnia 1931  r.  (Warszawa : Glown y Urzqd Statystyczny, 1934-1938) .

• Lat./Long . -  Th e town's latitude and longitude. Position s are taken from the JewishGen ShtetlSeeker
<http://www.jewishgen.org/ShtetlSeeker> ;  which is based upon the U.S. Board on Geographic Names
(BGN) database: Gazetteer  of Poland. 2nd edition (Washington: Defens e Mappin g Agency , 1988) .

• PH L microfilm s -  Year s fo r whic h Jewis h vita l record s (births , marriage s an d deaths ) have been
microfilmed b y th e Genealogica l Societ y o f Uta h (th e microfilmin g ar m o f th e LD S Famil y Histor y
Library). Source : Family  History Library Catalog,  <http://www.familysearch.org> , an d correction s
based on personal knowledge. Se e the FHLC for detail s and microfilm orderin g numbers .

The notation "RC " indicates that there are civil transcripts of Roman Catholic vital records listed in
the FHL C fo r th e perio d o f 1810-1825 . I t i s durin g thi s perio d tha t th e Roma n Catholi c civi l
transcripts include d Jewish registrations . Separat e record s wer e kep t by eac h religious communit y
beginning i n 1826 .

Provinces: The FHLC uses Poland's 1945-1975 provincial borders. Mos t of the old Kielce and Radom
gubernias (1867-1917 ) are covered by the 1945-197 5 province of Kielce. However , th e borders do
not overlap exactly , an d some areas are covered by neighboring provinces : Krakôw province i n the
southwest (parts of old Olkusz and Miechôw districts); Katowice province (part of old Olkusz district);
and Lublin province i n the northeast (par t of old Kozienice district) .

There wer e thousand s o f othe r smalle r village s i n the Kielce-Radom region , whic h ar e no t liste d here .
Their vital records are included amongs t those of a neighboring large r town. T o determine the locatio n
of a village, you can consult the JewishGen ShtetlSeeker  at <http://www.jewishgen.org/ShtetlSeeker> .
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Towns in Kielce and Radom Gubernias:

Town
Bialaczow
Bialobrzegi
Bodzentyn
Bogoria
Brzesko Nowe
Busko-Zdrôj
Chçciny
Chmielnik
Ciepielôw
ônielôw
Daleszyce
Drzewica
Dzialoszyce
Gielniôw
Glowaczôw
Gniewoszôw
Gowarczôw
Granica
Ilza
Iwaniska
Janowiec [nad Wisla]
Jedlinsk
Jçdrzejôw
Kazanôw
Kazimierza Wielka
Kielce
Klimontôw
Klwôw
Koriskie
Koprzywnica
Koszyce
Kozienice
Ksiaz Wielki
Kunôw
Kurozwçki
Kurzelôw
Lagôw
Lasocin
Lelôw
Lipsko
Lopuszno
Magnuszew
Maleniec
Malogoszcz
Miechôw
Nowa Tymienica
Nowy Korczyn
Odrzywôt
Olkusz
Opatôw
Opatowiec
Opoczno

District
Opoczno
Radom
Kielce
Sandomierz
Miechôw
Stopnica
Kielce
Stopnica
Ilza
Opatôw
Kielce
Opoczno
Piriczôw
Opoczno
Kozienice
Kozienice
Koriskie
Kozienice
Ilza
Opatôw
Kozienice
Radom
Jçdrzejôw
Ilza
Piriczôw
Kielce
Sandomierz
Opoczno
Koriskie
Sandomierz
Piriczôw
Kozienice
Miechôw
Opatôw
Stopnica
Wloszczowa
Opatôw
Opatôw
Wloszczowa
Ilza
Kielce
Kozienice
Opoczno
Jçdrzejôw
Miechôw
Ilza
Stopnica
Opoczno
Olkusz
Opatôw
Piriczôw
Opoczno

1897
Pop.
189

1,534
1,472

575
213
895

4,361
5,671

442
587
270
855

3,526
176

1,109
523
681

1,213
2,069
1,996

185
622

2,050
816

6,399
2,443

467
4,453

836
366

3,790
729
397

179
1,233

92
720

1,468
462
111
196
465

1,436
74

2,781
342

1,840
4,138

102
2,425

1897
%Jew
15%
66%
44%
48%
17%
41%
71%
82%
46%
30%
14%
63%
77%
21%
62%
49%
45%
78%
49%
83%
60%
46%
43%
61%

28%
72%
43%
55%
39%
35%
55%
52%
27%

15%
51%
12%
58%
60%
54%
47%
36%
25%
34%
11%
73%
33%
53%
63%
16%
40%

1931
Pop.
166

2,200
934
456
457

1,464
2,825
5,908

339
664
306

1,013
5,618
3,500
1,411
3,500

508
-

1,545
1,518

261
762

4,585
336
293

15,530
2,652

297
5,037

812
678

3,811
852
510
224
191

1,269
123
638

1,376
397
731
185
415

2,383
-

2,478
389

2,707
5,462

166
3,376

Lat
51°
51°
50°
50°
50°
50°
50e

50e

51e

50e

50e

51e

50e

51e

51e

51e

51e

51e

51e

50'
51'
51'
50'
51'
50'
50"
50"
51'
51'
50'
50'
51'
50'
50'
50'
50'
50'
50'
50'
51
50
51
51
50
50
51
50
51
50
50
50
51

./Long.
18720°
39720°
'57720°
'40721°
08720°
'28720°
'48720°
'38720°
'15721°
'53721°
'49720°
'27720°
'22720°
'24720°
'38721°
'28721e

'17720e

'28721e

'10721e

'44721e

'20721e

'31721e

'38720e

'17721e

'16720e

'52720'
'40721'
'32720'
'12720'
'35721'
'10720'
'35721'
'26720'
'57721'
'35721'
'53719'
°47721'
°54721(

"41719'
"10721 '
°57720'
"46721 '
"11720'
"49720'
"22720
"17721
"18720
"32720
"17719
"48721
"15720
"22720

18'
571

58'
16'
23'
43'
'27'
45'
34'
31'
48'
'29'
21'
29'
19'
'48'
'26'
'49'
'15'
'17'
'53'
'07'
'18'
'28'
'29'
'37'
'27'
'38'
'25'
'35'
'34'
'34'
'08'
'17'
306'
353'
'05'
'45'
'37'
'39'
°15'
°24'
"111

°17'
"02"
"41'
"49"
"33 '
"34 '
°26'
"44 '
°17'

FHL microfilm s
RC
1862-1877, RC
1869-1884, RC
1826-1884, RC
RC

1826-1884, RC
1876-1884
1826-1877
in Opatôw
1826-1870, RC
RC; i n Opoczno
1826-1865, RC
RC; i n Opoczno
RC
1826-1877
1826-1859, RC
1826-1877
1850-1877, RC

1817-1878, RC
RC; i n Radom
1875-1884, RC
1828-1877, RC
RC
1868-1884, RC
1826-1887, RC
1851-1877, RC
1826-1884. RC
1857-1884, RC
RC
1826-1877, RC
1826-1865

1875-1884
RC
in Opatôw

1873-1884
1826-1877, RC

Yizkor Book

YB

see Ostrowiec

YB

YB

YB

YB(2)

YB

YB(2)
see Miechôw

see Ostrowiec

RC; i n Malogoszcz
1826-1876, RC

1826-1867, RC

1826-1884
RC; i n Opoczno
1827-1870, RC
1835-1884
RC
1826-1887, RC

YB

YB
YB(2)

YB
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Osiek
Ostrowiec [-Swiçto.]
Ozarôw
Pacanôw
Pierzchnica
Pilica
Piriczôw
Piotrkowice
Polaniec
Proszowice
Przedbôrz
Przysucha
Przytyk
Radom
Radoszyce
Rakôw
Ryczywôl
Sandomierz
Secemin
Sçdziszôw
Sieciechow
Sienno
Skala
Skalbmierz
Skaryszew
Skarzysko-Kamienna
Skrzynno
Slawkôw
Stomniki
Slupia [Nowa]
Sobkôw
Solec
Starachowice
Staszôw
Stopnica
Stromiec
Suchedniôw
Szczekociny
Szydlôw
Szydlowiec
Tarlôw
Wachock
Wasniôw
Wierzbnik
Wiélica
Wtoszczowa
Wodzislaw
Wolanôw
Wolbrom
Wysmierzyce
Zarnôw
2arnowiec
Zawichost
Zwoleii

Kielce-Radom SIG  Journal  Volum e 6, Number 1

Sandomierz
Opatôw
Opatôw
Stopnica
Stopnica
Olkusz
Piriczôw
Stopnica
Sandomierz
Miechôw
Koriskie
Opoczno
Radom
Radom
Koriskie
Opatôw
Kozienice
Sandomierz
Wtoszczowa
Jçdrzejôw
Kozienice
Iiza
Olkusz
Piiiczôw
Radom
Koriskie
Opoczno
Olkusz
Miechôw
Kielce
Jçdrzejôw
Itza
Iiza
Sandomierz
Stopnica
Radom
Kielce
Wtoszczowa
Stopnica
Koriskie
Itza
Iiza
Opatôw
Hza
Piriczôw
Wtoszczowa
Jçdrzejôw
Radom
Olkusz
Radom
Opoczno
Olkusz
Sandomierz
Kozienice

590
6,146
2,557
1,520

2,688
5,194

1,221
639

4,089
2,168
1,504

11,277
1,728
1,263

492
2,163

171

125
1,059

417
359
775
329
191
714
904

1,038
646
829

4,903
3,134

174
418

2,305
867

5,298
1,210

638
266
975

1,755
2,530
2,667

333
2,901

220
1,171
1,412
1,680
3,242

41%
63%
77%
62%

68%
57%

47%
24%
69%
75%
83%
38%
49%
60%
45%
33%
14%

13%
55%
17%
29%
44%
11%
35%
17%
24%
62%
58%
32%

56%
71%
20%
46%
68%
37%
71%
63%
30%
47%
55%
70%
68%
74%
68%
60%
15%
58%
57%
66%
'54%

539
10,095
2,258
1,689

180
1,877
4,324

248
1,025
1,307
3,749
2,153
1,852

24,465
1,278
1,112

82
2,641

224
448
118
735
604
700
820

1,590
191
610

1,460
956
400
898

2,159
4,704
3,328

189
912

2,532
660

5,501
1,052

468
191

2,159
1,341
2,910
2,839

318
4,276

109
919
946

2,000
3,787

50o31721o27'
50°56721°24'
50°53721°40'
50°24721°03'
50°42720°45'
50°28719°391

50°32720°32'
50°40720o41'
50°26721°17'
50° 12720° 18'
51°05719°53'
51°22720°371

51°28720°54'
51°25721°09'
51°05720°14'
50°41721°03'
51°41721°26'
50o41721o45'
50°46719°50'
50°35720°04'
51O33721°45'
51o05721o28'
50°54721°33'
50°20720°25'
51°19721°15'
51°07720°54'
51o22720o43'
50o18719°24'
50o15720o06'
50°52721°06'
50°42720°28'
51o08721°46'
51°04721°04'
50°33721°10'
50°26720°57'
51°3972r06'
51°04720°50'
50°38719°50
50°36721°00'
5ri4720o5r
51°00721°43'
5r04721°01'
50°54721°13'
51°03721°05'
50°21720°4r
50°52719°58'
50°32720°12'
51°23720°58'
50°22719°46'
51°37720°50'
5r i5720° l l '
50°29719°52'
50°48721°5r
51°21721°36'

RC

1826-1884
1875-1877

1826-1870, R C
1810-1884

1826-1884, R C

1826-1886, R C
1826-1877, RC
1826-1877, RC
1827-1877, R C
1826-1884, R C

1826-1877, RC
1826-1886, R C
1826-1869, RC
RC
RC
1826-1877, RC
RC
RC
RC; i n Radom

RC
in Ksiqz Wielki
RC; i n Opatôw
1826-1884, R C

RC
1826-1880, R C
1875-1884

RC
1826-1884, RC
1854-1884
1826-1877, RC
1826-1884, R C
RC; i n Iiza

in Iiza
1826-1875, R C
1823-1884, R C
1826-1884, RC
1826-1877, R C
1826-1870, R C
in Przytyk
1826-1873, RC
1811-1870, RC
1826-1892, RC
1826-1877, RC

5

see Staszôw
YB<2)

YB

YB

see Staszôw

YB

YB
YB(2)

YB

see Wodzislaw

YB

YB

see Wierzbnik
YB

YB
see Staszôw

YB(2)

YB
YB

YB

YB
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Kielce and Radom Gubernias
with powiat (district) divisions, 1867-1917

Warszawa
Gubernia

Bialôbrzegi

Magnuszew {

1
' Gtowaczôw

Siedlce
Gubernia

Odrzywôl*

• Drzewica
OpOCZnO .Gielniâ w

° Przysuch a

Przytyk

Wblanow-

•Jedlinsk

Radomo

Kozienice
Gnlewoszâw]

Granica

Zarnow
• 'GÔwarczâw Skaryszew»

Szydtowiec,

Piotrkôw Gubernia
Przedbôrz

Konskie

Zwolen

/kaianôw
•Cieplelôw

Radoszyce rzysko-Kamienna\ *
WtmÉHmmmf wachoc k
Suchedniâw . H

»za

VWerzbnik
Sienno S o l e c <

Tartâw

Lublin
Gubernia

.Kurzelôw

rWtoszczowa
•Secetnin

Bodzentyn
• A

Slupia Nowa i

Ostrowiec
rKunôw

Cmletâw Ozarô w

•Lelôw
Opat6w0

Jçdrzejôw
Piercchnica

Chmielnik

'PHica

WolbromV

Wodzistaw
a

Szydtôw
i Staszâw

.Slawkôw

Miechôw
ihcZÔWÇ^Busko-Zdrâj

Stopnica %Polanie ^

'Sandomierz o,
•Klimontôw

Koprzywnicaj

• Osiek

°Olkusz
• Dziatoszyce

Wlslica

Skala- "Stomniki }  "Skalbmierz

Proszowicei

:esko I

Pacanôw <

^NowyKorczyn

Galicia, AUSTRIA

Krakow o

Kingdom of Poland,
with Kielce and Radom
gubernias shaded.
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Koriskie
from Pinkas HaKehillot,  Polen, Volume I (Jerusalem: Yad Vashem, 1976) , pages 240-243

By Danuta Dabrowski and Abraham Wein
Translated from the Hebrew by Judy Montel

Konskie
In Yiddish: pWp (Kinsk )
Konskie district

Year

1796
1827
1857
1897
1921
1939

Total
Population

(?)
3,367
6,521
8,130
8,291
(?)

Jewish
Population

2,534*
1,703
4,320
4,453
5,031

abt. 6,500
*including the surrounding villages

The Jewish Settlemen t unti l 1918

Konskie was a center for the nobility starting the
12th century. Iro n mines and smelting developed
in th e are a o f Konskie . Th e smeltin g industr y
underwent rapid growth in the 18th century, hand
in hand with the flow o f artisans and specialist s
from Germany , a s wel l a s worker s from  th e
surrounding villages. A t the same time, the wood
and leathe r industrie s developed . I n 1748 ,
Konskie received the status of a city. I n 1867 , it
became the capital city of the powiat (district) .

The first source s about the Jewish population o f
Konskie are from th e 16t h century. I n 1588 , the
King granted the Jews of Konskie a royal warrant,
which allowed them unlimited trade in foodstuff s
in the towns and villages of the area. I n 1635, the
warrant was re-affirmed b y the king's heir . Th e
Jewish populatio n i n Konskie gre w towards th e
end o f th e 18t h centur y an d i n th e earl y 19t h
century, an d i t became on e o f the larges t i n the
entire area. Th e growth was due to the growth in
the industrie s i n Konski e itsel f an d i n th e
surrounding estate s which belonge d to the loca l
prince. Th e loca l industrie s produce d metal -
products, an d i n th e secon d hal f o f th e 19t h
century, a large number of carriages (up to 400 a
year), and the Jews of Konskie sold these products
in th e loca l market s an d fair s a s well  a s a t th e
great fair s i n othe r citie s (th e distan t cit y o f

Lubicz, for example). The main source of income
for the Jews of Konskie was trade. Almos t all the
local trade was under their control. I n 1863 , they
had: 5 wholesale warehouses of metal-products, 8
dry good s stores , 4  delicatessens , 4  store s fo r
wines and spices, 16 bars and restaurants, and 82
grocery stores . Severa l Jewis h wholesal e
merchants would buy the wheat in the district and
bring i t t o Piotrko w Trybunalsk i an d Warsaw .
Among th e 12 0 craftsma n wh o registere d i n
Konskie a t tha t time , th e Jew s wer e mainl y
represented i n thei r traditiona l occupations . I n
1863, there were 1 3 Jewish tailors, 3 hatmakers,
24 shoemakers, and 11 carpenters in town. Ther e
were also one or two of these craftsmen who were
butchers an d bakers . A n importan t sourc e o f
income fo r th e Jew s wa s th e transportatio n o f
goods. A  fe w doze n familie s live d fro m
contracting deliveries as cart-drivers and porters.
The porters actually organized into groups to work
together at the railroad station . A  unique sourc e
of income for the suppliers and especially for the
travelling Jewis h peddler s wa s th e arm y
maneuvers tha t too k plac e annuall y i n the area .
At the end of the 19t h century and the early 20th
century, Jew s wer e amon g th e organizer s o f
industrial factories i n Konskie. Jew s owned two
large factorie s fo r iron-product s (Hochber g an d
Kronenblum) a s wel l a s a  sawmil l an d a  flou r
mill. Thes e plant s di d no t emplo y Jews , bu t i n
smaller workshops , suc h a s a  fe w foundrie s o f
brass that were owned by Jews, there were Jewish
workers, sometimes as many as 15 people.

During th e secon d hal f o f the 18t h century, th e
community ha d it s ow n cemetery , a  Chevr a
Kadisha [Buria l Society] , an d othe r communa l
institutions. Testimon y t o th e community' s
flourishing durin g that period was the synagogue
that was built then. I t is one of the most important
models of wooden sanctuarie s that Jews built in
Poland. I n 1905 , it was renovated and parts made
of ston e wer e adde d t o it , lik e th e wal l tha t
separates the women's sectio n an d an additiona l
wing on the ground floor .
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The first rabbi in Konskie who is known to have
served during the 1820s (his name is mentioned in
1827) was Rabbi Yekutiel, the student of HaHoze
MiLublin [th e "See r o f Lublin" , 1745-1815] .
After him , Rabbi Mendel (circa 1829 ) served the
community and Rabbi Yehoshua from Kinsk. Fo r
a short time in the second half of the 19th century,
the rabb i wa s Rabb i Mosh e Yechie l HaLev i
Staszewski. A well-known figure in the rabbinical
circles was Rabbi Pinchas Rabinowicz, the great-
grandson o f "th e Je w fro m Przysucha " [Rabb i
Yaakov Yitzcha k be n Asher , 1766-1814] . H e
used t o gathe r man y Hasidim , thos e from  th e
vicinity an d thos e from  othe r places , an d
prophesized th e possibilit y o f the arriva l o f th e
Messiah "a t any hour". Afte r hi s death in 1901,
his sons continued the tradition of the dynasty and
one of them, Rabbi Natan David, ran the court in
Konskie. I n abou t 1896 , Rabbi Yoa v Yehoshu a
Weingarten, on e of the grea t experts i n Halacha
(Jewish Law) and Torah in Poland, formerly rabbi
of Lutomiersk and Gostynin, became the rabbi of
Konskie. Hi s ruling s i n Jewis h La w wer e
gathered i n th e boo k "Chelka t Yoav " -  a
commentary o n th e fou r part s o f th e Shulcha n
Aruch. Rabb i Yoav Yehoshua died in 1922.

The firs t Zionis t group s i n Konski e wer e
organized towards the end of the 19th century and
in th e beginnin g o f th e 20t h century . The y
managed thei r propagand a an d thei r cultura l
activities unde r th e umbrell a o f th e "Tarbut "
library that was founded then. Th e Bund cell was
founded during the years 1905-6 and its members
participated in revolutionary activities in the city,
such as strikes and demonstrations. During World
War I , th e Bun d organize d a  publi c kitchen , a
cultural center , a librar y and a  drama workshop.
The cultural center had its own hall (the only one
in Konskie) where shows and lectures were given.

Between the Two World Wars

At the end of the 19t h century and the beginning
of th e 20t h century , th e mai n branche s i n th e
professional structure of the Jews in Konskie were
small industr y productio n an d workshops . I n
1921, ther e wer e 32 1 smal l industria l factorie s
that employed 57 7 people, of which 62.2% were
the owners and their households, and 37.8% were
hired workers. Among these workers, 92.7% were
Jews. A  uniqu e categor y amon g these factorie s
were th e bras s plant s (tha t durin g th e war s

increased i n numbe r t o 20 ) an d larg e carpentr y
workshops. Tw o additional factories were added
to th e tw o iron-product s factorie s tha t Jew s
owned: "Neptune " (owne d b y Mine ) an d th e
factory owne d b y Pizyc . Thes e plant s di d no t
employ Jew s (except as temporary wor k fo r th e
pioneer trainees), but about thirty travelling agents
and sales persons profited from them, as well as
several Jewish clerks. A  new sight in the Jewish
industries wa s provide d b y a  grou p o f gees e
traders. The y bought the geese in the area fro m
the villagers and sold them in Lôdz and Warsaw.
Among th e smal l grou p o f intellectual s wer e 3
doctors, 3  dentists , 4  "ploczers " [barber -
surgeons], 3 lawyers, and several teachers i n the
Jewish schools.

Between th e wars , severa l social-economi c
organizations were founded and were quite active
in Konskie : th e merchants ' union , th e small -
merchants' union , th e artisan's , union (wit h a
charity foundatio n -  "Gmilu t Chasidim") . Fou r
Jewish bank s gav e credi t t o merchant s an d
artisans: th e cooperativ e bank , th e merchants '
bank, the cooperative-credi t bank , an d a  credit -
bank (privatel y owned) . Al l thes e bank s wer e
founded durin g th e year s 1920-1922 . Th e
shoemakers, the tailors, and independen t Jewis h
butchers (th e worksho p owners ) manage d thei r
traditional societies and synagogues. On the other
hand, the workers i n the factories an d industria l
workshops belonge d t o th e professiona l an d
general union s i n whic h Jew s an d non-Jew s
gathered. Th e socialist Polish party (P.P.S.) , the
Bund an d th e communis t group s (amon g the m
some Jews) had a  great deal of influence o n the
general professional union .

During th e war , ther e wer e branche s o f al l th e
Zionists part y i n Polan d i n Konskie , a s well  a s
youth-organizations tha t als o ra n "Hachszara "
[pioneer training ] group s o f thei r own . Th e
Zionist Lef t ha d a  numerical majority , an d the n
the General Zionists ("Al HaMiszmar" group). In
the elections for the 193 9 Zionist congress, there
were 33 0 voters . O f these , 17 8 vote d fo r th e
League for Laborin g Israel , 11 0 for th e Genera l
Zionists ("A l HaMiszmar") , 42 for HaMizrachi .
In 1931 , the Revisionists founded a  group and a
"Beitar" branch also opened. Th e Bund had great
influence i n Konski e an d i t worke d especiall y
with the general professional union s and with the
city council . I n thes e tw o areas , th e Bun d
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cooperated wit h th e loca l P.P.S . group. Aguda t
Israel was founded i n Konskie after World War I,
and i t worke d i n th e communit y i n education .
Beside th e basi c foundatio n o f Aguda t Israel ,
which wa s Gu r Hasidim , ther e wer e als o
Alexander Hasidim , Radoms k Hasidim , an d
others in Konskie.

The Zionist s controlle d th e communit y
management until the 3 0s, and they always elected
the sam e chairma n -  Hochbeig , th e Genera l
Zionists representative. Afterwards , during 1931 ,
the majority o f the community supported Agudat
Israel. I n th e cit y council , mos t o f th e Jewis h
mandates were i n the hands of the Bund. I n the
1936 elections, the Bund had 5  mandates ou t of
the 6 given to the Jews, and Poaley Zion had the
remaining one.

Beginning in 1922, the Konskie rabbi was the son
of Rabb i Yoa v Yehoshua , Rabb i Mei r
Weingarten. H e was the last rabbi of the city and
died durin g th e Naz i occupation . Rabb i Ch .
Rabinowicz, a descendant of Rabbi Pinchas', was
also kille d i n th e year s o f th e occupation .
Between the two wars, Rabbi Perl , a descendant
of the grea t rabbi s o f Radoszyce , had settle d i n
Konskie an d ra n hi s cour t ther e mostl y fo r th e
poor people.

During tha t time , a  fe w Jewis h schoo l wer e
founded, too. The community founded a "Talmud
Torah" [religious school]. I n 1920, Agudat Israel
had founded a Cheder "Yisudei Torah" [a primary
school "Foundations of the Torah"], as well as a
girls' schoo l "Be t Yaakov" . Durin g the 20s the
Zionists ra n a  schoo l an d a  Hebre w nurser y
school. But most of the Jewish children studied in
the seve n grade s o f th e publi c schoo l (th e
"Szabasowka"), I n 1928 , a Yeshiva was founded
with about 10 0 fellows, among them young men
from othe r cities . Th e two librarie s mentione d
above, "Tarbut " o f th e Zionist s an d "Peret z
Memorial" o f th e Bun d -  wer e th e larges t i n
Konskie i n tha t period . Ther e wer e als o smal l
libraries of the parties and the youth movements.
In Mine' s factory , ther e wa s fo r som e tim e a
Jewish orchestra . Fo r a  long period ther e wer e
several sport s organization s i n th e city :
"HaMenazeach" [th e victor] , "Maccabi "
(sponsored b y th e Zionists ) an d "Sztern "
(sponsored by the Bund).

By the end of World War I, anti-Semitism bega n
affecting the Jews. I n 1919, there were Jews who
were injure d i n a  violen t attac k b y Genera l
Haller's soldiers. With the excuse of a search fo r
an arsenal , there were searche s mad e i n Jewis h
homes (including in the synagogue and the home
of the community chairman) in which trade goods
and valuables were confiscated and several people
were beaten. Durin g the 30s, the confiscating o f
Jewish trad e continue d an d guard s wer e pu t i n
front o f Jewis h store s -  bu t ther e wer e als o
attempts to stir up more violent riots. I n March of
193 6, two of the local [anti-Semitic] leaders threw
down a 'road-cross' and then blamed the Jews for
this desecration. Th e police prevented violence .
In July of 1937, in a market of the nearby villages
Niadziela and Lopuszno, a group of thugs attacked
the Jewish peddlers a t the fair , turned their cart s
upside down, beat them and chased them away. In
this cas e too , th e polic e stoppe d th e riots.  I n
September o f th e sam e year , window s wer e
broken i n severa l Jewis h houses , includin g th e
house of the Rebbe of Radoszyce, and one Jewish
woman was injured .

The Holocaus t

During th e first  year s o f th e wa r mos t o f th e
Jewish residents [o f Konskie] fle d t o villages i n
the are a ou t o f fea r o f th e bombings , mostl y t o
nearby Przysucha . Bu t ther e the y me t th e
Germans an d therefor e returne d t o Konskie .
Some of the Jews had deserted me town with the
arrival o f th e Germa n arm y whic h immediatel y
started to persecute the Jews. Man y men (among
them probably some Polish men) were imprisoned
in the railroa d workshop s an d 1 3 of the m wer e
murdered. Th e German s als o kidnappe d a  fe w
dozens Jew s (i t wa s apparentl y o n th e 12t h o f
September 1939 ) with the excuse that a  German
had been murdered near Konskie. Th e kidnapped
people were ordered t o dig a  grave fo r th e dea d
German and then to run. Th e Germans then shot
the running people with rifles and killed some of
them. Th e exact number of dead varies with th e
witness - fro m a  few up to forty people . Durin g
these days , th e synagogu e wa s burned . Dr .
Kahana, th e communit y activist , Rabb i
Weingarten an d other s wer e take n a s hostages .
They were released only after the Jews of Konskie
paid a penalty tax.
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The Judenrat that was organized by the order o f
the authoritie s change d it s structur e constantly .
The chairma n remaine d Jose f Rose n wh o ha d
been a municipal clerk before the war. The names
of only two members of the Judenrat are known:
Alter Sztar k an d Yechezke l Gotlieb . A  Jewis h
police force was also organized with 30 people in
it.

The stories about building a Ghetto in Konskie are
varied. I t is probable that the Ghetto was made by
gradually displacing the Jews over a long period
of time. However , in the spring of 1940, all of the
Jewish residents live d i n the Ghetto. I t had two
separate part s - on e i n the are a o f Nowy-6wiat
Street, and the other in the center of town, around
Rzeidowska Street . Her e are some of the stree t
names that were included in the Ghetto: Jatkowa,
the 3r d o f Ma y Street , Pocztowa , Krakowska ,
Joselewicz, an d Rynek . Th e tw o part s o f th e
Ghetto wer e ope n an d no t becaus e the y wer e
unfenced. Polis h landlord s were allowed to live
in both part s o f the Ghetto . I n suc h conditions ,
contact wit h th e Poles , leavin g th e Ghett o
illegally, and purchasing food on the "Aryan" side
were no t difficul t a t al l an d th e Germa n
authorities did not pay much attention to it. Onl y
from tim e t o tim e wer e ther e Jew s arreste d fo r
leaving the Ghetto without a  pass. Accordin g to
witnesses, the Ghetto was closed in the spring of
1941, bu t i t i s unclea r wha t th e sign s o f thi s
closure were. Fro m tha t time the connection o f
the two parts of the Ghetto was allowed in certain
hours, under the supervision of Jewish policemen.
Even so, the contact with "Aryans" was now not
much mor e difficult , becaus e Polis h peopl e
continued living in the Ghetto. Even the setting of
a death-penalt y fo r Jew s leavin g th e Ghett o
illegally (ordere d b y th e hea d o f th e Konski e
district o n th e 10t h o f Decembe r 1941 ) di d no t
have muc h affec t o n thei r isolatio n o r livin g
conditions becaus e the death-penalt y wa s neve r
enforced. Th e German police released Jews who
were caught outside the Ghetto with no license or
ribbon, in exchange for for a bribe.

The Ghetto was overcrowded. I n its narrow area
were 7,50 0 people , amon g the m abou t 2,00 0
refugees displaced from Lodz, Plock, Warsaw and
other places (the Lôdz people arrived durin g the
years 1939-1940,1,200 people of Plock arrived in
February of 1941. ) Th e Jews of Konskie viewed
the arriva l o f th e refugee s wit h disfavor . Th e

refugees cause d an increase in the overcrowdin g
and in living expenses and added large numbers of
poor peopl e i n th e cours e o f th e genera l
impoverishment. Th e Judenra t operate d a  sou p
kitchen fo r th e poor . W e have account s o f a n
orphanage o r a  home fo r indigen t childre n wit h
250 childre n wh o wer e serve d on e mea l a  day .
Some of the Jews supported themselves by selling
their remainin g property ; other s survived  b y
smuggling; the workshop owners worked illegally
for "Aryan " client s an d eve n fo r th e Germa n
authorities wh o neede d Jewis h expert s (bakers ,
shoemakers an d plumbers) . Som e Jews worke d
for th e authoritie s i n th e municipa l industria l
plants, primarily iron foundries: i n June of 1942 ,
420 Jewish exper t worker s were working a t the
foundries. Th e Jews also worked in agriculture in
the loca l farms that had been turned ove r to the
Germans. Tw o hundre d youn g Jewis h me n
worked a t th e larges t o f thes e farms , whic h
belonged to a German named Veiting. Th e teams
of Jewish worker s wh o wer e employe d i n suc h
places were brought to the plants every day under
armed guard.

The Jews were terrorized b y "hunts" to captur e
people fo r force d labo r i n th e cit y an d it s
environs, or to be sent to work camps. I n one of
these hunts, all of the young Jews were forced t o
show up, and most were sent to a  work camp in
Hrubieszôw. Bu t gradually the deportees filtered
out and returned to Konskie - eithe r by illegall y
leaving o r b y th e deman d o f th e Germa n
institutions i n Konski e itself . Th e Germa n
authorities also terrorized the Ghetto inhabitant s
by frequentl y breakin g int o thei r home s an d
stealing their possessions.

The concentration of the Jews of the district into
Konskie during the summer and fall of 194 1 was
the beginning of the extermination of the Jews in
the area. Wit h this concentration, the number of
Jews i n the Ghett o ros e from  7,25 0 t o 9,00 0 i n
October-November o f 1942 . Eve n durin g th e
extermination period itself, Jews were still being
brought to the Konskie Ghett o from Radoszyce ,
Gowarczôw and other places.

The liquidation o f the Konskie Ghetto starte d i n
November o f 1942 , bu t ther e ar e conflictin g
reports regardin g th e variou s stage s o f th e
liquidation. On e report is that in November there
were two rounds of deportations , one right afte r
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the other (3-4th of November 194 2 and 7-9th o f
November 1942), during which the majority of the
inhabitants o f the cit y and the area were sent to
Treblinka. A t th e tim e o f thes e deportations ,
several dozen Jews were killed on the spot. Ther e
is mor e detaile d testimon y abou t th e secon d
deportation. Durin g th e night , Polish , German ,
and Ukrainian policemen surrounded the Ghetto,
and i n the mornin g ther e wer e farmers ' wagon s
lined up waiting near the Ghetto. Th e Jews were
gathered int o the Marke t Squar e and ordere d t o
leave all their belongings there. Al l were brought
to Szydlowiec, some on foot and some on wagons,
all unde r guard , whic h wa s alread y Judenrein
("Jew free") . I n Konskie only a group of young
Jews, the workers of the Veiting farm, remained ,
as well as those who managed to hide inside the
Ghetto o r i n th e "Aryan " side . I n Szydlowiec ,
there were also deportees fro m othe r places and
all wer e house d i n th e ruine d an d abandone d
buildings o f a  leathe r factory . Th e condition s
were terrible : freezin g temperatur e an d tota l
starvation, an d indee d a  typhus epidemi c brok e
out. A  heavy German guard surrounded the ruins
and only a few Jews succeeded in escaping - wit h
the help of Polish friends who had followed them
to Szydlowiec. Afte r a  few days , the Jews were
sent to Treblinka. Th e few Jews of Konskie who
escaped joined the Veiting workers' group. Afte r
the second deportation, the Ghetto was officiall y
exterminated. Th e Veitin g worker s wer e
concentrated on the farm. I n the next weeks, the
German police brought Jews who had hidden and
been caught to the farm or killed them. A  number
of Jew s wh o ha d bee n hidin g joined th e lega l
workers o n thei r own , an d i n thi s wa y severa l
hundred people gathered on the farm, fifty people
in a  room. I n thi s way , a  kind o f Jewis h wor k
camp was created from which workers were sent
not only to agricultura l work but also to destroy
the cemetery , fo r loadin g an d unloadin g a t th e
train station and for similar work. Afte r a  while,
some of these Jews were transferred int o one of
the large blocks of apartment buildings in the city.
They wer e joined b y a  number o f illega l Jews .
After a  shor t time , (probabl y o n th e 24t h o f
November 1942 ) ther e wa s a  selectio n o f thes e
Jews (th e selector s wer e apparentl y Jewis h
policemen), O n the order o f the authorities , 70
young and strong men were chosen and sent to the
work camp Hasag in Skaiiysko-Kamienna. Afte r
this selection , ther e wer e abou t 70 0 Jew s tha t
remained i n tha t block . Th e thir d <an d last )

Action was in the 6-7th o f January 1943 . Al l of
the Veiting workers were first  transferre d t o the
block an d durin g th e night , Germa n policeme n
surrounded it . Th e next day, they were all taken
to Szydlowiec where there was a "return-Ghetto"
which was meant to tempt the Jews in the area to
abandon thei r hidin g places . O n th e 13t h o f
January 1943 , wit h th e exterminatio n o f th e
Ghetto i n Szydlowiec , al l th e Jew s o f Konskie ,
with abou t 5,00 0 Jew s wh o ha d bee n gathere d
there, wer e sen t t o Treblinka . Th e polic e
continued to hunt down Jews who were hiding in
the old-Ghetto and on the "Aryan" side. Th e Jews
who wer e foun d wer e sho t o n th e spo t o r wer e
sent i n smal l group s t o th e "return-Ghetto " i n
Szydlowiec while it still existed. Man y Poles then
gave th e Jew s shelte r an d substantia l hel p an d
thus save d a  goo d numbe r o f them ; wort h
mentioning especiall y ar e Henry k Stanislawsk i
and hi s family . Severa l youn g Jews , wh o ha d
escaped the deportations , fled  to the forest s an d
sought to join the Polish partisans, were murdered
by these partisans. Amon g them: Szmuel Cweig,
NutaZysman, Hersz Wroblewski. The shoemaker
Hersz Wroblewski did much to help the Jews of
Konskie during the occupation. Through his work
for th e Germa n authorities , h e succeede d i n
releasing man y Jewis h prisoner s an d arrange d
solutions for many other problems.

Of the Jews who lived i n Konskie when the war
broke out, about 200 survived it - mos t of them by
hiding with Poles or with "Aryan" papers (mostly
women an d children) . A  fe w Jews , abou t 15 ,
survived the Nazi camps. Sixt y to seventy people
returned fro m th e Sovie t Union . A  fe w me n
reached Israel with the army of General Anders .
After th e war , a  fe w Jewis h familie s live d i n
Konskie for a while.

Sources:

Yad Vashem Archives, Jerusalem: E/87-2;M-l/E
812/681; 03/1659,03/2883,03/3154

Central Zionist Archives, Jerusalem: S.5-1773.
Heint 14.2.1918,8.5.1939 .
Dos Tiddishe  Tagblatt 1.9.1938 .
NeieFolksblat 6.3.1936 .
DieTzeit 193 1 Nr. 42, 43,45.
Nasz /Vzeg/$ûKWarszawa) 14.7.1937 , 3.9.1937.
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Konskie Landsmanshaft Cemeteries
Transcribed by Al Yuhasz

West Ridgelawn Cemetery
King Solomon Memorial Park Section, Dwas Line and Allwood Roads, Clifton, NJ 07014

Lot
96
127
119
118
73
152
74
151
186
185
95
141
144
140
21
137
110
109
157
136
79
178
179
113
114
55
3
133
105
4
1
10
11
13
145
146
77

Surname
?
Auerbach
Auerbach
Auerbach
Band
Band
Band
Band
Cohen
Cohen
Cooperman
Eisenberg
Eisenberg
Eisenberg
Eskin
Faiges
Faiges
Faiges
Faiges
Faiges
Felzenberg
Felzenberg
Felzenberg
Finkelstein
Finkelstein
Fisher
Fogleman
Forman
Furman
Gilbert
Goldberg
Goldberg
Goldberg
Goldberg
Green
Green
Heller

Given Name
Anna
Morris
Fannie
Isaac
Sadie
Regina
Samuel
Samuel
Oskar
Ida
Jos.
Gertrude
Susan
Sol
Rose
Nathan
Aaron
Rose
Boris
Lillian
Lillian
Annie
Charles

Morris
Ronald?
Rose
Millie
Abraham
Jack
Morris
Sam
Eva
Mildred
Julius
Clara
Norton

78
126
98
89
41
75
93
92
112
94
31
30
87
76
14
111
120
15
121
61
187
115
116
128
65
64
203
104
59
174
175
206
149
150
224
223
100

Heller
Heller
Herskowitz
Herskowitz
Jacobs
Jacobs
Jacobs
Jacobs
Jacobs
Jacobs
Jacobs
Jacobs
Jacobs
Jacobs
Jacobs
Jacobs
Jacobs
Jacobs
Jacobs
Kabakow
Kabakow
Kanarch
Kanarch
Kapich
Katz
Katz
Liebling
Menvel
Meyer
Meyerson
Meyerson
Robinson
Robinson
Robinson
Robinson
Robinson
Robinson

Sylvia
Morris
David
Rose
Harvey
Max
Harry
Anna
Sarah
Sara
Joseph
Bessie?
Frieda
Shirley
Isidore
Simon
Edith
Goldie
Sidney
Sara
Lillian
Celia
Max
Rose
Jack
Fanny
Arthur
Mords
Lester K
Benjamin
Rose
Edith
Sadie
Peter
Lillian
Harold
Harris

215
91
196
197
205
214
86
99
123
106
124
40
39
103
20
85
19
84
125
107
81
80
28
97
49
47
169
90
194
195
117
172
101
102
50
51
173

Robinson
Robinson
Robinson
Robinson
Robinson
Robinson
Rosenberg
Sachs
Sachs
Sachs
Sachs
Sherman
Sherman
Sherman
Silber
Silber
Silber
Silber
Slamowitz
Slamowitz
Spitzer
Spitzer
Telerman
Turka
Uffer
Uffer
W?iter
Warshaw
Weiderlicht?
Weingardt
Weiss
Wenig
Wenig
Wenig
Wenig
Wenig
Wenig

?
Zisel
Rose
Samuel
Abrahams
Joseph
?
Harry
Jennie
Bernard
?
Henry
Mary?
Raymond
Irving
Charles
Ester
Dora
Rosie
Isadore
Abraham
Anas
?
Louis
?
Howard
Clara
Anna
Audrey
Shirley
Anna
Jacob
Nathan
Malka
Abraham?

Anna

From Stone columns erected at the gate to the Kinsker plots at King Solomon Cemetery in Clifton, NJ:

Left Column: ORGANIZED 1925 . C . Silber First Près. COMMITTEE : S. Robinson, P. Sachs, M. Kanarsch, M. Jacobs, I.
Silber, A. Forman. MEMBERS : N. Weinig, H. Robinson, Mrs. B. Jacobs, Mrs. D. Silber, Mrs. E. Goldberg, Mrs. A. Jacobs, P.
Robinson, Mrs. S. Robinson, Mrs. D. Sachs, Mrs. F. Katz, Mrs. M. Weinig, Mrs. T. Forman, Mrs. Sh. Jacobs.

Right Column: ERECTED 1934 . OFFICERS : J. Jacobs Près., J. Cooperman Ex Près., J. Auerbach V. Près., N. Sohinki Fin.
Sec, J . Katz Rec. Sec, S . Goldberg Treas., H. Sherman Cem. Ch., Dr. S. Goldberg, W. Rosenblutt Sgt. at Arms. MEMBERS :
H. Jacobs, N. Heller, Ju. Jacobs, K. Goldblatt, R. Sherman, F. Brodkin, I. Jacobs, Mrs. M. Sherman, Mrs. R. Sohinki, Mrs. C.
Jacobs, Mrs. F. Rosenblutt, Mrs. C. Cooperman, Samuel Band, Mrs. Sadie Band.
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Independent Kinsker Kranken Unterstuetzungs Verein
Independent Kinsker Sick and Benevolent Society

Mt. Zion Cemetery, 59-63 54th Avenue, Maspeth, NY 11378

Path 43
Range 1:
#
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23

Surname
Zalatofsky
Koplowitz
Jacobs
Weissman
Silber
Lebowitz
Bergman
Rosenzweig
Malks
Jacobs
Mackowitz
Tumackin
Sax
Kalman
Silber
Silber
Wyrobick
Kolsky
Jacobs
Jacobs
Karp
Karp
Greenspan

Range 5 (Children)
#
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12

Surname
Full
Full
Kalishek
Solotofsky
Full
Koplowitz
Markowitz
Blatt
Goldberg
Silber
Full
Rosenblatt

Name
Reuben
Annie
Sidney
Jacob
Elias
Rosie
Hyman
Sadie
Harry
Max
Rose
Ray
Jennie
Raphael
Sarah
Harry
Leon
Max
Simon
Jennie
Anna
Jos.
Benjamin

Name

Harry
Ruthie

Date
11/10/1906
1/30/1908
6/28/1956
12/1/1911
5/2/1912
3/1/1914
8/20/1914
9/12/1916
1/31/1917
8/10/1917
1/13/1919
2/4/1919
3/21/1920
5/28/1924
7/6/1925
3/22/1922
12/2/1925
9/20/1935
6/15/1948
9/27/1928
8/1/1954
11/30/1927
3/2/1923

Range 2:
#
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23

Surname
Goldberg
Goldberg
Goldberg
Goldberg
Markowitz
Cohen
Cohen
Cohen
Turner
Markowitz
Goldberg
Cohen
Suna
Wenik
Wenig
Wenig
Silber
Jacoby
Malks
Adler
Adler
Helewitz
Helewitz

Name
Elenora
Louis
Max
Rose
Tillie
Mary
Morris
Ida
Frieda
Meyer
Lillian
Sam
Lillian
Max
Max
Yetta
Rose
Frieda
Hinda
W?
P?
Jacob
Jennie

Range 6 (Children):
#
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10

Surname
Goldberg
Rosenblatt
Berger
Bernstein
Cohen
Full
Full
Full
Full
Jacobs

Name
Ruthie

Fannie
Jeanette
LillieA

Albert

Date
5/23/1921
12/24/1921
11/21/1924
12/5/1948
1/12/1923
10/10/1928
2/27/1950
3/4/1986
5/17/1944
10/7/1929
8/28/1916
7/5/1931
1/7/1935
8/30/1935
9/1/1935
11/1/1946
3/9/1937
6/1/1937
3/20/1938
6/27/1939
?/?/1945
10/30/1946
12/25/1960

Range 3:
# Surnam e
1 Mande l
2 Weni k
3 Berkma n
4 Lieblin g
5 Mille r
6 Mille r
7 Kolsk y
8 Weni k
9 Mande l
10 Mande l
11 Silbe r
12 Jacob y
13 ??se l
14 Rafa l
15 Sum a
16 Weintrau b
17 Weintrau b
18 Weintrau b
19 Bei n
20 Bei n
21 Cohe n
22 Cohe n
23

The remainder of Ranges 5,6
Surname
Rafalowitz
Rafalowitz
Jacobs
Jacobs
Suna

Name
Sarah

Emanuel
Anna

Anna
Hyman
?
Joseph
Harry
Jennie
?nzel
Julius
Chaskel
Esther
Alice
Morris
•Gussie
Rose
Max

Date
4/9/1923
4/13/1924
5/14/1925
1/18/1923
5/16/1928
2/5/1947
1/10/1929
2/3/1936
9/11/1936
?/?/1939
10/13/1940
1/29/1941
8/17/1941
12/14/1942
8/25/1954
10/19/1943
7/3/1945
5/16/1944
4/10/1945
7/18/1955
7/3/1945
7/30/1948

and 7 have been re-platte d
Name
Sarah
Hertz
Nathan
Millie
Jacob

Date
5/8/1924
3/11/1945
3/21/1945
1/24/1971
1/3/1941

Left Column: ORGANIZED 1904 . ORGANIZERS : J. Karp, S. Jacobs, M. Goldberg, W. Adler, C. Silber, M. Cohen, S. Goldberg, M.
Suna, I. Goldman, H. Rafalowitz, S . Greenspan, H. Malks, S. Meisner, J. Goldberg, M. Pitt. MEMBERS : P. Goldberg, I . Haber, S .
Robinson, P. Miller, N. Greenbaum, H. Wermus, M. Saphier, J. Silver, J. Perner, M. Berger, E. Rosenzweig, M. De-Leon.

Right Column: ERECTED 1914 . OFFICERS : Près. J. Karp, Près. H. Rafalowitz, Vice Près. 7. Hilewitz, Rec. Sec. P . Goldberg, Fin.
Sec. E. Tumarkin, Treas. M. Suna, Trustees H. Malks, S. Jacobs, E. Miller, Sergt . at Arms I. Goldman, Chairman of Cem. S. Jacobs,
Chairman of Relief M. Pitt, Attendants J. Goldberg, H. Jacobowitz, W. Adler. Members : S. Goldberg, J. Kirshner, N. Jacobs, J.
Jacobs, R. Miller, B. Zolotowsky, S. Bond, Ch. Witzentawsky, Sam. Cohen, Annie Cohen, Sam. Sakowsk y
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Konskie -  192 9 Business Directory Entries

Transcribed by Warren Blatt

Transcribed belo w are the entries for Konskie from the 192 9 Polish business directory Ksiçga Adresowa
Polski (Wraz  z  w.m.  Gdaiiskiem)  dla Handlu,  Przemysht  Rzemiosi  i  Rolnictwa [Directory  of  Poland
(including Gdansk) for trade,  industry, handicraft and agriculture], (Warszawa, 1929), from pages 231-232.
For more information about this directory, see Kielce-Radom SIG Journal IV: 1 (Winter 2000), pages 27-29.

We thank JRI-Poland for making these pages available to us. JRI-Polan d is currently engaged in a project
to transcribe this entire 3,000 page directory, and create a searchable online database. I f you would like to
help, please see their web pages at < http://www.jewishgen.org/jri-pl/bizdir/start.htm > .

The director y i s organize d b y province , then b y town , an d then b y occupatio n withi n eac h town. Th e
occupations ar e liste d alphabeticall y i n Polis h (excep t fo r th e first  fe w official s an d medical/lega l
professions), with French translation following. I  have added the English translation of each occupation .
Street names or street addresses follow som e names.

Konskie. Distric t Town, justice court of peace, district court of Radom. 75 meters in altitude. Populatio n 8,960. Trai n
1 km. away on the Koluszki-Skarzysko line.

Starosta (Staroste)  [County officer]: Pulk. Piatkowski
Burmistrz (Maire)  [Mayor] : Jan Szymanski
Straz ogniowa  ocbotn.  Komendant  (Corps  des pompiers volont):  [Volunteer Fire Corps]: St. Olkuski

Lekarze (médecins)  [Doctors] : Caderski Jan dr. (gin) - Sarnecki Ad. dr. (wewn) - Wylczynski Jan dr. (wewn i chir) -
Zbrozek Fel. dr. (wewn) - Jarecki dr.

Lekarze dentyéci  (médecins dentistes)  [Dentists]: Kon Dan. - Krasnopiôrko Ch. - Rosenberg-Gasiorowa D.
Lekarze weterijnarji  (médecins vétérinares) [Veterinarians] : Dunin-Harkowicz Jan - Gasior Maks.
Adwokaci (avocats)  [Lawyers] : Krôlikiewicz Henr. - Szymanski Henr. (obr. sad.).
Notarjusze (notaries)  [Notaries] : Zawadzki J.
Komornicy (huissiers)  [Bailiffs] : Zarebski J.
Wiaéciele ziemscy {propriétaires  fonciers) [Propert y owners]: Tarnowskiego hr. Julj. Sukc. (Browary 1120) .

Agentury (commissionnaires  en  marchandises) [Agencies] : Erlichman L., 3 Maja - Geniszhajt A., 3 Maja -
"Stowianin", wl. Grandbard M. - Sniadowicz L. - Rafalowicz M. D.

Akuszerki (sages-femmes)  [Midwives] : Jakubowska M. - Kulbicka Z. - Pawlowiczowa
Apteczne sktady  (drogueries)  [Dru g dealers]: Lowinsohn U., 3 Maja - Olkuski S., 3 Maja.
Apteki (pharmacies)  [Pharmacies] : Fuksiewicz J., 3 Maja.
Banki (banques)  [Banks] : Bank Kredytowy, Sp. z o. o. - Bank Handlowy, oddz. w Konskich, Zamkowa - Bank

Ludowy, Sp. z n. o., Zamkowa - Bank Przemyslowy, Sp. z o. o - Bank Spoldziclczy, Sp. z. o. o.
Bielizna (lingerie ) [Linen fabric]: Liger H., 3 Maja.
Blacharze zaklady  (ferblantiers)  [Tinsmiths] : Rabinowicz A.
Blawaty (tissus)  [Fabrics] : "Bazar Ludowy", wl. Krôlikiewicz F., 3-go Maja - Ginsberg Ch., 3 Maja - Grinberg M. -

Klein Ch. - Lewenrajch A. , Warszawska - Milsztajn Kiliiiskieg o - Rafalowicz I., 3 Maja - Rosenfarb J.,
Annotarg - Studnia M., Annotarg - Wandersman A., 3 Maja - Wejnberg A., Annotarg - Zalcberg B., Annotarg -
Ziembiriska F., 3 Maja - Zylberspitz J. Annotarg.

Budowlani majstrzy  (entepr.  en bâtiment) [Building contractors]: Sikorski A. - Wajnberger L.
Cegielnie (briqueteries)  [Brickyards] : Cygankiewicz K.
Chustki (châles)  [Cloths] : Poznariska B., Annotarg - Sztark I., Annotarg.
Cie&e (charpentiers) [Carpenters] : Sikorski A.
Cukierki -  wyrôb (fabr. de bonbons) [Sweets] : Kinderlerer Sz., Pocztowa - Rodal Sz., 3-go Maja -  Ryhski Sz., 3-go

Maja.
Cukiernie (confiseurs)  [Confectioners] : Krakowiak J. - Turka Sz.
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Czapnicy (fabr . de casquettes) [Capmakers] : Lerman, Joselewicza - Sokolowski J., Joselewicza - Sokolowski N.,
Rynek.

Drukarnie {imprimeries)  [Printing] : Ehrenfried Sz. , Kilinskiego - Lyczok O. - "Renoma".
Drzewo (bois) [Wood] : Majewski St. , Malachowskich - Malzarowicz, Joselewicza - Rosen D., Pocztowa -

Wajnsztok I. , Przechodnia .
Drzewo kopalniane (boispour  mines)  [Mine Timber]: Fiszman A. i Gotlieb S., Malachowskich.
Drzwiczki hermetuczne -fabryki  (fabr.  déportes depodles  hermétiques)  [Doors] : Lawacz Piotr i Swie, Sp. z o. o.
Dziennikôw biura  (agencies  de  journaux) [Newspape r Agencies]: "Gazeta".
Elektrownie (usines  d'électricité)  [Electri c factory]: Elektrownia w Koiiskich, S. A.
Farbka doprania  -fabryki  (fabr.  de bleus p. l'azurage  du linge) [Washing Blues]: Tuchmajer N. , 3-go Maja .
Farby (couleurs)  [Dyes] : Boguslawski Sz . - Rozenblat A., 3-go Maja .
Farby -fabryki (fabr.  de couleurs) [Dye Factory]: Fiszer F., Stary Mryn - "Polska Barwa", S. A., Stary Mlyn -

Szajnfarber I . - Zylberglajt L .
Felczerzy (barbiers-chirurgiens)  [Barber-surgeons] : Kominek K. - Kominek S . - Kopczyiiski H. - Kosmal W. -

Wojeik A.
Fotograficzne zaklady  (photographes)  [Photograph y Studio] : Baranowski R., Kiliiiskiego - Goldman M., Zamkowa

- Mankiewicz F., Zamkowa - Borowiec A., Zamkowa.
Fryzjerzy (coiffeurs)  [Hairdressers] : Herszkowicz K., 3-go Maja - Herszlikowicz Sz., Pocztowa - Jurkiewicz Sz.,

3-go Maja -  Kolodziejczyk M., 3 Maja -  Kominek K., Rynek - Moszkowicz Sz., 3-go Maja -  Tarnowski A.,
Joselewicza - Tuchmajer P. , 3-go Maja .

Galanterja (merceries)  [Dr y goods]: Dutkiewicz M., Annotarg - Fromer M., Annotarg -  Judenherc S., Rynek - Kolo
Polek, Zamkowa - Landsztajn I. , 3 Maja -  Manela B., 3 Maja -  Manela H., 3 Maja -  Milsztajn Ch. , 3-go Maja -
Miodowicz M., Kiliiiskiego - Poznaiiska B., Annotarg - Rubinsztajn H. , 3 Maja -  Trajman H. , Annotarg -
Wodnik B., 3 Maja -  Zysholc I., Annotarg.

Garbarnie (tanneries) [Tannery] : Ajzenberg M. - Goldberg Sz. i J. - Wicentowski J., Jatkowa.
Geometrzy (géomètres)  [Surveyors] : Angiewicz J., 3 Maja -  Krôlikiewicz W. - Zieleniewski L.
Glinka ogniotrwala  -  kopalnie (carrières  d'argile réfractaire)  [Fireproof Clay Pits]: "Nieklaii" - "Nieéwiri".
Herbaciarnie (débits  de thé) [Tea Rooms]: Berger E., 3 Maja -  Ciach L., 3 Maja -  Lenga B., 3 Maja -  Meer G. ,

Malachowskich -  Panek W., 3 Maja -  Polankowski G. , Rynek - Tarka Sz., 3 Maja -  Wojnowski L., Kazanowska
- Zyzowska Ch., 3 Maja

Hotele (hôtels)  [Hotels] : "Wiktorja"
Introligatorzy (relieurs)  [Bookbinders] : Skôrka M., 3 Maja -  Zymler J.
Jadlodajnie (restaurants)  [Restaurants] : Chojniarz W., Malachowskich -  Kiaklik K., Rynek - Kosierkiewicz A.,

Maly Rynek - Kosierkiewicz Cz., 3 Maja -  Kuleta F., Malachowskich -  Markowicz A., 3 Maja - Suékiewicz M.,
Rynek - Swierczyriski A., Zaranowska.

Kamasznicy (tigesp.  chaussures)  [Shoe  pegs]: Becalel A., Kazanowska - Gold N., Warszawska - Goldberg J., 3
Maja -  Perlowicz I., Rynek - Przedborski J., Rynek.

Kamieniolomy (carrières  de pierres) [Ston e Quarries]: Szlifisz W. i Ska.
Kinematografy (cinémas)  [Cinemas] : "Czary", wl. Judycka A., Malachowskich -  Szczytowski W.
Kiszki zwierzçce  (boyaudiers) [Anima l intestines]: Kirszenbaum J., Warszawska.
Kolonjalne art  (épeciers)  [Groceries] : Kledzik W., 3 Maja
Kolodzieje (charrons)  [Wheelwrights] : Lipowski I. - Paczyiiski J. - Smerdzynski A. - Wielgosiriski T.
Kominiarze (ramoneurs)  [Chimne y Sweeps] : Nowinski L.
Konfekcja damska  (confectionsp.  dames)  [Ladies ready-made garments]: Blaszczyiiska S., 3 Maja -  Gold F.,

Warszawska
Kooperatywy (coopératives)  [Cooperatives] : Spôldzielna Robotnikôw Chrzescijariskich - Spôldzielnia Spozywcza

Pracownikôw Pahstwowych i Komunalnych -  Zwiazek Polskich Stow. Spozywcôw, Sp. z o. o.
Kowale (forgerons)  [Blacksmiths] : Aleksandrowicz J., N. Swiat - Danski A., Malachowskich -  Fuks M., Joselewicza

- Konig L., 3 Maja -  Klein I., Jatkowa - Rozenblit R. - Zamyczkowski Sz., Warszawska.
Krawcy (tailleurs) [Tailors] : Bewant, N. Swiat - Blacharowicz J., Rynek - Bomlis H., Pocztowa - Bongael A.,

Kiliiiskiego - Borensztajn G. , Joselewicz - Chçciriski J., 3-go Maja -  Eliszewicz B., 3-go Maja -  Engel J. -
Pocztowa - Epsztajn M. , Przechodnia - Feld A. - Feld L., Joselewicza - Feld M., Joselewicza - Figielski J.,
Joselewicza - Gelbard I., Kazanowska - Gerszonwocz G., 3-go Maja -  Gerszonowicz M., 3-go Maja -
Gerszonowicz N., 3-go Maja -  Glikson I. , Warszawska - Glikson J. , Joselewicza - Grubsztajn A. ,
Malachowskich -  Grubsztajn J. , Kilinskiego - Jurkiewicz D., Rynek - Jurkiewicz P., Przechodnia -  Katz Z.,
Joselewicza - Konig M., Rynek - Konigsberg L, Warszawska -  Kotlarczyk Z., Rynek - Kurcbard J., Kilinskiego -
Kwicbard J., 3-go Maja -  Madaliriski St. Malachowskich - Milner Ch., 3-go Maja -  Milner P., Kiliiiskiego -
Oksenberg A., 3-go Maja - Pelta J., 3-go Maja - Pianko F., Zamkowa - Rozen M., Kilinskiego - Szajewicz G. ,
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3-go Maja -  Szwarcberg I., Malachowskich - Wiélicki W., Warszawska - Zelekowicz N., Warszawska - Zielinski
St., Zamkowa - Zylberszpic Sz., Rynek - Szlbersztajn N. , Joselewicza - Zylman L., 3-go Maja .

Ksiçgarnie (librairies)  [Boo k stores]: Jendryka J. Sukc, 3 Maja - Wodzinowski S. , 3 Maja
Kuchenne naczynia  (articles  de cuisiné) [Kitchenware]: Cyna I., 3 Maja -  Fuks E., Annotarg - Gutman M., 3 Maja -

Rafalski W. , 3 Maja -  Wajnryb Ch. , Kilinskiego.
Kusniene (pelletiers)  [Furriers] : Gingold M., Warszawska.
Lancuchy -fabryki  (fabr.  de chatnes enfer) [Chai n Manufacturers]: Lewin Ch. F., 3 Maja -  Lewin I., Nowy Swiat ,

Lewin M., Nowy Swiat - Tron H., 3 Maja.
Malarze (peintres)  [Painters] : Pislo F. - Szczygiel A.
Maszyny do  szycia (machines  à coudre) [Sewing Machines]: Singer Sewing Machine Company, S. A. oddz.
Meble (meubles)  [Furniture] : Miodowicz M. - Rajchkind M . (
Mechaniczne zaklady  (mécaniciens)  [Mechanica l Work]: Riger Sz., 3 Maja.
Mlyny (moulins)  [Mills] : Pizyc M. (par), Malachowskich -  Zylberglajt L . (wod). - Dobski I (wod), Browary -

"Golofiej", wl . Szajnfarber I . (wod) - Lipski A. (wod).
Mosiçznicy (dinandiers)  [Brass] : Blum Sz. , 3-go Maja -  Borensztajn W . i Kuczynski F., 3-go Maja -  Figlarczyk J. ,

Joselewicza - Figlarczyk Sz., Kazanowska - Frajdenrajch Ch. , Nowy Swiat - Kozlowski Ch., Kilinskiego -
Milsztajn J. , Jatkowa - Paszkowski M., 3-go Maja - Poznansku Sz. , 3-go Maja - Rozencwajg K. , Nowy Swia t -
Szafirsztajn L. , Malachowskich - Szajewicz B., 3-go Maja - Zymler M., 3-go Maja - Zysman Ch. i Grundman,
Malachowskich.

Murarze (maçons)  [Masons] : Nowakowski J.
Mydio (savons)  [Soap] : Miodowicz I., Pocztowa
Mydlo -fabryki  (fabr.  de savons) [Soap manufacture]: "Labor", Sp. z o. o., Malachowskich.
Nabial (crémiers)  [Dairymen] : Chazen G., 3 Maja
Nasiona (graines)  [Seeds] : Szlifirska A. Nasiona - nawczy - chemikalja f . C. Ulrich, Warszawa.
Obuwie (chaussures) [Shoes] : Landsztajn C . - Mlynek J., 3 Maja -  Rafalowicz R., Warszawska - Rozenberg S. , 3

Maja -  "Erlew", Malachowskich.
Olejarnie (huileries)  [Oi l Manufacturers]: Gingold M., Warszawska - RabinowiczN., Jatkowa.
Owocarnie (fruitiers)  [Frui t Dealers]: Liga Kobiot - Markowicz M., 3 Maja .
Piekarnie (boulangers)  [Bakers] : Bergman I., Malachowskich - Berkensztad G., Joselewicza - Berlinski A., 3 Maja -

Chmielnicki M., Warszawska - Dworak K., Rynek - Herszkowicz N., 3 Maja - Kantorowicz, Malachowskich -
Katz L., Jatkowa - Kurant M., Joselewicza - Lederman M., 3 Maja - Liberman A., Warszawska - Liberman B.,
Warszawska - Liberman I. - Oum N., Warszawska - Pok K., Joselewicza - Rozencwajg N., Joselewicza -
Sobczyk J., 3 Maja - Suskiewicz I., Malachowskich - Tron E., Pocztowa - Wajgarten Ch. , Joselewicza -
Walkiewicz J., Kilinskiego - Wargon M., 3 Maja -  Zommer A., 3 Maja - Witkowska W., Krakowska -
Zelokowicz G., Malachowskich - Zomer I., Maja . Aronowic z A., Joselewicza - Berkensztajn P. , Joselewicza -
Brod K., 3 Maja .

Pismienne materjafy  (fournitures  de  bureaux) [Writing materials]: Szmedra M., 3 Maja.
Piwiarnie (brasseries-débit)  [Retai l breweries]: Rajchkind M. , Rynek - Rajnsztajn P . - Szpindler M., Malachowskich
Piwo (bière)  [Beer] : Saski J. i Ska, 3 Maja.
Poikzochy -pracownia  (fabr.  de bas) [Stocking Knitters]: Gancarski I., Kilinskiego - Judenherc J., Rynek.
Powroznicy (cordiers)  [Ropemakers] : Blum J., Przechodnia.
Pralnie (blanchisseries)  [Laundries] : Dylinska B., Krakowska
Restauracje (restaurants)  [Restaurants] : Dzierzgowski W., Zamkowa - Jakubowski K., Rynek - Kobialko F. -

Markowicz D., 3 Maja -  Porebski E., Rynek - Przedborska C, 3  Maja -  Sliwihski K., 3 Maja.
Rolnicze art  (prod,  agricoles) [Agricultural products]: Radomska Rolna Spôlka Akcyjna, Rynek - Szlifirska A . i

S-ka, Zamkowa .
Rolnicze narzçdzia  (instruments  agricoles)  [Agricultural implements] : "Elmaz", Malachowskich.
Rolnicze narzçdzia  -fabr.  (fabr.  d'instruments agricoles)  [Agricultura l implements factory]: Fiutkowski A. -

Wajntraub I .
Rowery (bicycleites)  [Bicycles] : Miodowicz M., Halo Targowo.
Rymarze (bourreliers)  [Leathe r cutters]: Zielenkiewicz J. - Milsztajn Sz .
Rzeznicy (bouchers)  [Butchers] : Hulak J., Jatkowa - Kamoda J. - Klaklik K. - Panek F. - Panek S.
Skôry (cuirs)  [Leather] : Borensztajn Ch. , 3 Maja - Gold N., Pocztowa - Goldberg J., 3 Maja - Jurkiewicz I.,

Annotarg - Marmur A., Rynek - Ostrowiecki S. , Nowy Swia t - Perelsztajn Sz. , Annotarg - Poznariski J., 3 Maja -
Rajzman E., Annotarg.

Smary (graisses)  [Lubricants] : Kozlowski Sz., Pocztowa.
Spirutus -  hurt, (alcools  en  gros) [Liquor Wholesale]: Hurtownia Panstw. Monopolu Spirytusowego .
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Spozywcze artykuly  {comestibles)  [Food articles]: Ajzenberg H. , Rynek - Ajzenberg P. , Joselewicza -  Cygankiewicz
A., Staromfynarska -  Frysz A., Malachowskich -  Grundman B., 3 Maja -  Grundman T. , Malachowskich -  Gut A.,
3 Maja -  Hilerowicz Sz. , Warszawska - Hurtownia Polska, Sp. z o. o., Zamkowa - Jakubowicz H., Annotarg -
Kapel L., Zamkowa - Kinderlerer I., 3 Maja - Kopf A., Annotarg - Krôlikowski B., Malachowskich -  Kuczynski
J., Malachowskich - Losman I., Pocztowa - Lewin J., 3 Maja -  Markowicz Sz., Annotarg - Milner R. ,
Malachowskich -  Miodowicz A., 3 Maja -  Najman Ch. , 3 Maja -  "Nuprzôd", Malachowskich -  "Nasz Sklep",
Sp. z o. o., 3 Maja, Zamkowa, Malachowskich -  Obarzariski Sz., Warszawska - Poznariski I., 3 Maja -  Praszker
L., Annotarg - Przytycki I., Rynek - Rodal E., 3 Maja -  Rotenberg S. , 3 Maja -  Rozenberg Ch., 3 Maja -
Rozenblat H., 3 Maja -  Rozenbaum J., 3 Maja -  Rubin I., 3 Maja -  Rudowski Sz., Rynek -  Staszewski M., 3
Maja -  Swat J., Malachowskich -  Sztarkman M., Annotarg - Sztern Sz. , Malachowskich -  Sztucberg J., Rynek -
Szwarfuter, Ryne k Mary - Szwarcfuter M. , Kiliriskiego - Slifierz L., Malachowskich -  Smietana Ch.,
Malachowskich -  Swierczynska M., Krakowska - Turka A., Warszawska - Weintraub E., 3 Maja -  Weislic R. ,
Annotarg - Zelek L., Zamkowa - Zlotogôrski Ch., Annotarg - Zlotogôrski E., 3 Maja -  Zylberberg B., 3 Maja -
Zymler J., 3 Maja .

Stolarze {menuisiers)  [Carpenters] : Grundman Z., 3 Maja -  Horenslup J., Pocztowa - Kowalski W., Malachowskich -
Lipszyc Sz., Kilinskiego - Majerfeld B. , 3 Maja - Maczyriski St., 3 Maja -  Miernik M., 3 Maja - Swiercz Ch.,
Jatkowa - Wierzbicki P., Zamkowa - Znajomech R. , Joselewicza .

Szamotowa wyroby  {produits d'argile) [Chamott e Wares]: Lewin A. L., Nowy Swiat.
Szczotkarze (brassiers)  [Brus h makers]: Wâsowski - Freilich H., Nowy Swiat .
Szewcy {cordonniers)  [Shoemakers] : Cielsielski - Czekariski A. - Dangier S., Warszawska -  Dudziriski J. - Dudziriski

T. - Dudziiiski - Dzwonik F. - Edelist Sz., Malachowskich - Firkowski J. - Fuks I., Joselewicza - Gôrski S. -
Jôzkiewicz K. - Jurkiewicz M., 3 Maja -  Kasir N., 3 Maja -  Kosmal W. - Kruk J. - Kucharski J. - Kulbicki P. -
Laskowski J. - Lesiakowski S. - Lesiakowski W. - Rac J. - Rozenberg Ch., 3 Maja -  Rudkowski J. - Rudkowski
W. - Sidor J. - Sokolowski M., 3 Maja -  Stanislawski F. - Stanislawski W. - Szejna J. - Szejna M. - Szkodzin G .
- Swierczyriski S . - Swierczyriski T. - Turko A. - Weltman Ch., Joselewicza - Wincentowski Sz. , 3 Maja -
Wrôblewski Ch., Joselewicza - Zajd B. , Joselewicza - Zieliiiski J. - Zymler N. - Zuchowski J.

Szklo {verres  à vitres) [Glass] : Goldberg L., Annotarg.
Slusarze zaklady {serruriers)  [Locksmiths]: Kruger J., 3 maja -  Lawacz Z. - Marcja W. , Krakowska - Orenbuch H. ,

3 Maja -  Rafalowicz B. , Lipowa.
Swiece -fabryki (fabr.  de bougies) [Candle Manufacture]: Grundman Sz. , Warszawska -  Grundman Z., 3 Maja -

Weintraub Sz.
Tartaki {scieries)  [Planing Mills]: Lipski A. - Milner M. i Birencwajg L. , Malachowskich.
Techniczne artykuly  {articles  techniques) [Techinca l Articles]: Andrusiewicz T., Zamkowa.
Tkalnie {tissahe)  [Weavers]: Gincberg I., Joselewicza.
Tytoniowe wyroby.  {tabacs) [Tobacco goods]: Ajzenwasser Ch. , 3 Maja -  Depowski L., 3 Maja -  Josiriski J., Malach.

- Majlich Ch. , 3 Maja - Miodowicz M., 3 Maja - Owczarek J., 3 Maja - Rozenberg R., 3 Maja - Szychter I., 3
Maja -  Zyskind R., 3 Maja. -  Grundman T., - Kinderlerer I. - Perlsztajn B . - Rudowski Sz . - Staszewski M.

Ubrania gotowe {vitements  confectionnés) [Ready-mad e suits] : Kônig M., Rynek - Okowita B., Annotarg - Okowita
Sz., Annotarg - Senderowicz I., Annotarg - Sokolowski Ch., Rynek - Sokolowski I. Annotarg - Zelikowicz N.,
Annotarg - Zlotogôrski L., Rynek - Zyskind R., 3 Maja.

Wçdliny {charcutiers) [Por k butchers]: Borowicz E., Malachowskich -  Kutela A., Rynek - Muszyriski P., Rynek.
Wçgiel {charbons) [Coal] : Milner M., 3 Maja.
Wina {vins) [Wine]: Los" W., Warszawska - Sapelecka M., Malachowskich.
Wody sodowa -fabryki  (fabr.  d'eaux gazeuses)  [Seltze r factories]: Marjanka B. , Nowy Swia t - Radowska R. ,

Warszawska.
Wôdki {eaux-de-vie) [Vodka] : Przedborska C, 3  Maja.
Wôdki -fabr. {fabr.  d'eaux-de-vie) [Vodk a Manufacture]: Szlachter W. i Gundman Z.
Zboze {grains)  [Grains] : Kuczynski J., Malachowskich .
Zduni (fumistes)  [Stov e Fitters]: Pawlowski R. - Rejecki B.
Zegarmistrze (horlogers)  [Cloc k and watchmakers]: Appel R., Annotarg - Lipszyc R., 3 Maja.
2elazne wyroby  (quincailliers) [Ironmonger] : Fuks Sz., Rynek - Groskopf J., 3 Maja -  Szlifirska A. i Ska, Zamkowa.
2elazo (fers)  [Iron] : Albert M., Warszawska - Berger M., Pocztowa - Berger Z., Malachowskich -  Fajgenblat Ch. ,

Warszawska - Flakser P., 3 Maja -  Fuks E., Annotarg - Gincberg M., Nowy Swiat  - Grinwald M., Kilinskiego -
Milner L., Nowy Swiat - Nussenbaum L., Pocztowa - Rafalowicz Ch. , 3 Maja -  Rafalowicz K. , 3 Maja -
Rafalowicz R. , 3 Maja - Rozenblum M., 3 Maja -  Swierczyk Sz., 3 Maja .

2elazo -  odlewnie (fondours  enfer)  [Iro n Foundries]: Kronenblum S . - Lawacz P. i Swie - "Neptun" wl. Mintz J. -
Pizyc M. - "Slowianin", wl. Hochberg M. - Zysman Bcia.

2ywica -  destylacja (distillation  de  résins) [Resin Distilleries]: Pierwsza Krajowa Destylarni a Zywicy.
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Bringing It all Back Home: The Journey to Zawichost
by Margie Newman

When I  traveled t o eastern Europ e this pas t
August, I wasn't sure that I would visit Zawichost,
the town in southeastern Poland where my father's
family had lived for hundreds of years. Th e main
purpose of my trip, a journey to Vilnius, "Vilne"
in Yiddish, th e "Jerusale m o f Lithuania", was a
scholarly one . I  told mysel f that the trip t o m y
father's shtet l was a postscript, something that I'd
choose to do or not do at the last moment once I'd
completed th e Yiddis h languag e an d cultura l
program i n Vilnius , which I  was o n fellowshi p
from th e Universit y o f Minnesot a t o attend .
When I  booke d m y flight , I  go t a  retur n ticke t
back to the U.S. from Vilnius instead of Poland.
I didn't want to commit myself. I  had a sense that
if I went to Poland, I would never come back, that
I woul d disappear , vanish , withou t eve n an y
violence being done to me.

My father , wh o immigrate d t o th e United
States i n 194 9 afte r survivin g Skarzysko -
Kamienna, HASA G Czestochow a an d
Buchenwald, couldn' t understan d m y desir e t o
travel t o easter n Europe . H e see s hi s greates t
accomplishment not as surviving the camps, but as
getting ou t o f Polan d s o tha t hi s childre n an d
future generation s could live freely .

He told me, as he had many times before, how
he, who was born in 1915 , had spent a good part
of his life trying to escape Zawichost before th e
people o f Poland ha d ever heard o f Hitler. Hi s
stories wer e no t nostalgic ; the y wer e abou t
Passover bloo d libels , Easte r Sunda y pogroms ,
education withheld , opportunit y denied , abou t a
people s o disparage d tha t the y turne d o n
themselves.

A classic story of my father's shtet l is this:
When my father was a young man of fourteen,

he longe d fo r a  suit i n the lates t fashion, single -
breasted, wit h lapels . M y father' s uncl e i n
Vladvostock had sent the fabric fo r the family t o
have new clothes made for Passover . M y fathe r
went t o Re b Yaako v th e Tailor , wh o too k hi s
measurements. M y father describe d the suit that
he wante d i n detail ; Re b Yaako v agreed . I n
synagogue tha t Shabbos , Re b Yaako v tol d m y
father's fathe r abou t my father's crazy plan. M y
father's fathe r told him to make the suit however

he, Reb Yaakov, thought proper. M y father spent
the nex t fe w week s lookin g forwar d t o an d
bragging about his stylish new suit.

When my father went to Reb Yaakov's house
to pick up the suit , his eyes went straigh t to the
buttons. Ther e he saw them, two rows of buttons,
going all the way up to the neck and no lapels to
be seen.

My father organize d hi s friends t o help him
take hi s revenge . Whe n Re b Yaako v wa s i n
synagogue o n Shabbos , the boys ra n abou t an d
took sand, rocks, dirty straw, horse droppings, any
filth from the streets that they could gather. Then ,
while th e othe r boy s stoo d lookout , m y fathe r
stuffed th e sleeve of Reb Yaakov's coat, hanging
on pegs with all the other men's coats, full o f the
garbage and tied a knot at the bottom of it.

I wanted to see the streets where those boys
ran, th e synagogue , th e peg s wher e thes e coat s
hung. I  sat down with my father before my trip to
gather information about Zawichost. I  drew out a
rough map of the town, with the two synagogues,
the bey s medrash , the kheyder , an d th e marke t
where cows stood, tied to wagons, chewing their
cud, where farmers stood with potatoes, chickens,
berries i n the summertime , yellow kash a fro m a
farmer from Kolbuszôw.

I plotte d ou t o n paper th e landmark s o f th e
stories that had come to seem like folktales to me,
having heard them from my father so many times
since my childhood , with their ritualize d tellin g
and bizarr e characters . I  ha d don e som e othe r
research a s well , speakin g wit h peopl e who' d
traveled to Poland i n the recent past. I  put out a
request on the Second Generation list-serve that I
belonged to. I  met Marilyn, with whom I've since
developed a friendship, a t the office o f the Polish
National Touris t Offic e o n Madiso n Avenu e i n
New York. She' d traveled to Poland twice in the
past several years.

The" young ma n behin d th e counte r spok e
perfect Englis h wit h a  sligh t accent . H e wa s
polite an d formal , almos t courtl y i n a  detache d
manner. H e asked how he could help us.

"We.. .we're Jews," I said.
"What exactly can I do for you?" he asked.
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I aske d hi m abou t train s tha t wen t from
Krakôw t o Zawichost , an d from  Zawichos t t o
Belzec, the death camp near the Ukrainian border
where my father's family was murdered along with
almost ever y othe r Jew from Zawichos t an d th e
neighboring town of Sandomierz, on October 29,
1942.

He checked his computer and said that there
were no trains for either of those routes, but that
he ha d man y interestin g booklet s tha t h e coul d
give me. I  had an impulse that I am not proud of ,
a desire to bait this innocent man. Hi s crime was
nothing mor e tha n handin g ou t gloss y touris t
brochures with names like "Destination Poland!"
and a map with the heading "Jewish Poland", the
key consistin g o f a  dancin g khosid , a  Sta r o f
David, a guard tower and a skull and crossbones,
representing respectively , historica l center s o f
Chasidism, synagogue s tha t ar e stil l standing ,
concentration camp s and death camps . H e gave
me thes e i n a  whit e plasti c ba g whimsicall y
decorated with bright colors that said "Polska" on
it. I  laughed a t the bag, the design of it seeming
incongruous fo r a  tri p t o g o chas e ghosts . M y
friend told me that she'd saved her plastic bag and
uses it for garbage .

"Well, there certainly WERE trains going to
Belzec," I said.

Marilyn said , "Yes , a s w e know , the y ha d
trains going all over.... "

I recognized this same baiting impulse in her,
the same one that I've seen with many children of
survivors from Poland . Muc h of these survivor' s
hatred, for many and complex reasons, rightly or
wrongly is directed against the Poles as much as,
or even more than the Germans.

I also connected with some people through the
Kielce-Radom Special Interest Group. They'd had
positive experiences , an d didn' t experienc e an y
incidents o f anti-Semitis m o n thei r trips . The y
offered helpfu l recommendation s o n benefit s o f
researching a s much a s possible befor e th e trip ,
and suggested places to stay in Krakôw.

Krakôw

I staye d a t th e Klezmer-Hoi s Hote l i n th e
Kazimierz district . Kazimier z i s describe d b y
some a s the cente r o f Jewis h reviva l i n Poland .
To me it seemed surreal and slightly obscene, like
a macabr e post-Shoa h Jewis h Disneyworld .

"Come! Buy a wooden figurine o f Zeydie!" Th e
hotel wa s clea n an d reasonabl y priced . Th e
restaurant had some tasty offerings, an d the caf é
had delicious poppy-seed homentashn available at
all time s sittin g o n a  plat e o n to p o f th e cas h
register. Th e staff, mainly young people, students
in their twenties, were helpful and gracious. Mos t
of the m spok e English . Th e "Jewis h flavor "
atmosphere unnerved me . Ther e were painting s
of sad-eye d rabbi s an d tape s o f klezme r musi c
playing incessantly , bu t the only Jew s besides a
handful who were involved in the tourist business
in Kazimierz, most of whom described themselves
as "havin g Jewis h heritage" , wer e ther e from
abroad, visitin g grave s i f thei r ancestor s wer e
lucky, visiting Auschwitz or Belzec i f they were
not.

Choosing wha t I' d wea r fo r th e visi t t o m y
father's hometown was a conundrum. I  wanted to
look prosperous , a s though m y people had don e
well. I  was afraid of looking prosperous, afraid of
reinforcing stereotypes of the rich Jew. I n the end
I decided to dress a s though I  was going to visit
relatives in another country that I was meeting for
the first  time. Afte r all , in a  sense that' s what I
was doing.

Driving th e 18 0 kilometer s northeas t fro m
Krakôw t o Zawichos t wit h th e translato r an d
driver I' d hired , I  wa s struc k b y th e placi d
loveliness of the fields.  Ther e were long, narrow
rows of cabbages and corn . Tobacc o leave s la y
stacked o n woode n frames,  dryin g i n th e lat e
summer breeze , their rich brown colo r strangel y
beautiful. Tomat o vines hung heavy with their red
fruit. Many crops had already been harvested, and
there were some smal l field fires  to burn off th e
remaining stubble of the crops to prepare for the
next growin g season . Th e gree n fields  wer e
spotted wit h patche s o f Quee n Anne' s lac e an d
purple clover. Th e cottages were made of wood,
some of stone, or white stucco, most with red tile
roofs, some with roofs of wood or metal. Almos t
every house had a small, simply made greenhouse
made o f woo d wit h plasti c coverin g it . Th e
cottages wer e simple , tidy , pleasing , givin g a
general impressio n o f neatnes s an d thrift . Th e
haystacks were as beautiful a s Monet's, mounded
on triangular wooden frames . Ther e were many
elderly peopl e workin g i n th e fields,  slowl y
harvesting by hand, picking cabbages. I t was the
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end o f August, bu t i t was already starting to ge t
cool. Man y o f the house s had a  cow an d som e
chickens in the front yard, and most of the houses
had flower gardens and fruit trees bearing apples
and silvery plums.

Zawichost

The first stop upon arriving in Zawichost was
the Town Hall. Whil e doing some research on the
JRI-Poland websit e o n JewishGen , I' d foun d a n
entry that indicated that there were vital records of
my father' s family . Ther e wa s a  woman a t th e
desk i n th e office . Th e translato r aske d he r t o
look fo r th e birt h records . I  wrot e dow n th e
names for her ; Kopl Najman, m y father' s father ,
my father' s materna l uncle , Szmu l Najman, an d
my father' s grandfathe r Dawi d Najman . Ther e
would hav e bee n somethin g satisfyin g abou t
having these records in my hand, though I didn't
need them for any specific purpose; I wasn't doing
any serious genealogical work. Th e woman at the
desk said that i t was not her regular job, that she
didn't have time to do it, because the person who
usually did that job was out for the day. I' d been
told b y severa l peopl e who'd travele d t o Poland
that bribery i s commonly th e only wa y that one
can access records. I  was perfectly willing to do
so. I  asked the translator to offer he r a bribe. H e
was reluctant. Sh e said that she would try to look;
we said we would return later .

My next task was to try to find the house that
my father gre w up in, where his family ha d lived
for centuries , with the sam e bedstead , th e sam e
copper pots hanging on the walls. Th e street was
named Ostrowsk a Street , bu t wa s mor e ofte n
called b y it s nickname , Hintsgesl , o r "Dog' s
Street" in Yiddish. He' d told me that he was sure
that the house was stil l standing; i t was made of
stone, an d h e an d hi s brothe r ha d just finishe d
putting a  new roof on i t when the Nazis invade d
Poland.

My father had never been back, not even after
the Liberation . Th e las t time he had been ther e
was in early 1941 , when he traveled by horse and
wagon, fro m 6miel6w , wher e h e ha d bee n
captured fo r slav e labor . M y fathe r ha d bee n
provided with a pair of boots. He brought these to
his mother in Zawichost. This was the last time he
saw hi s parents . A t tha t time , befor e Russi a
entered into the war, it was still possible for Jews

to travel on a very limited basis. H e didn't return
to Zawichost to search for his family afte r he was
liberated fro m Buchenwald . He' d me t someon e
from his town who had escaped from the cattle car
headed to Belzec. H e told my father that he was
in the car with my father's parents, his sisters. H e
told my father tha t they were dead, or half dead,
on the train.

The peopl e i n the town looke d old . I  wa s
looking for old people, who might remember my
family, bu t I  soo n realize d tha t peopl e looke d
much olde r fo r thei r year s tha n I  wa s use d t o
seeing. M y fathe r wa s sur e tha t peopl e woul d
remember his grandfather who was a well-known
man in Zawichost. H e had worked for many years
for the steamship company that sailed the Vistula
from Sandomier z t o Danzig , carryin g leather ,
sugar, raisins and nuts, receiving and storing the
goods if the merchants couldn't pay for them right
away. M y father described him as known for his
honesty and natural mathematical ability .

There was an old woman, in her late 70s, but
she looked older. Th e translator asked her if she
knew m y family . Sh e answere d tha t sh e didn' t
know them, bu t he r husband , a  few year s olde r
than she, might know. Sh e went to the back of her
house to loo k fo r him . He r hous e wa s a  lovel y
wooden cottage , painted white with the red roo f
made of rounded ceramic tiles that were common
in th e region . Ther e wa s a  smal l fron t room , a
porch, with a white lace curtain. I t was clean and
white, wit h a  garde n o f black-eye d Susans ,
hollyhocks and marigolds growing on the side of
the house. Th e aesthetic was like that I'd seen in
the fields,  simple lines , clean, orderly , carefull y
arranged. Sh e said that he might come back soon
or later , h e migh t b e a t th e ba r o r visitin g a
neighbor. The n she tightened her kerchief on her
head and said, "Follow me" and led us about half
a mil e to the sit e o f the Jewis h cemetery . Sh e
didn't as k us i f we wanted to go there. Sh e just
knew that this was the place we needed to see.

On th e wa y w e passe d a  grou p o f thre e
women o n the corner . The y wer e younger tha n
the woman who was helping us; they could hav e
been anywher e fro m thei r lat e 40's to their 60's .
They stare d a t us , a t first  tryin g t o smile , bu t
giving up the attempt rather quickly .

They wer e speakin g rapidl y t o th e olde r
woman, and their tone sounded agitated . On e of
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the women kept staring down at my shoes. The y
had cos t twelve dollar s a t PayLess i n Brooklyn ,
but b y loca l standard s the y mus t hav e seeme d
elegant. The y looked lik e ballet slippers , black,
with a  velvet y texture . Th e scen e i n Jerz y
Kosinski's Painted Bird, where the little boy, the
story's protagonist, is lying on the railroad tracks
and th e treacherou s Pole s com e an d stea l th e
shoes off his feet kept running through my mind.

I aske d m y translato r t o tel l m e wha t the y
were talking about.

He said, "They're telling her not to help you."
She seeme d unmove d b y thei r words . Sh e

tied her kerchief tighter aroun d her head and kept
walking. She explained through the translator that
the path we were walking on was the sit e of the
Jewish ghetto during the war. Ther e were houses
still standin g thoug h the y wer e i n disrepair ,
shabbier tha n th e houses on the othe r streets . I
was surprised that there still was a cemetery. M y
father had told me that someone had told him that
there had been a  railroad station  built through it .
The cemeter y wa s weed y an d unkempt . Ther e
were n o gravestone s excep t fo r on e "symbolic "
one. I t wa s beautifull y carved , wit h a n ope n
prayer book in relief, and Hebrew text engraved.
Next t o thi s stone , ther e wa s a  smal l concret e
monument with a seven-branched menorah on the
face. O n top was a metal Sta r of David, painted
blue. O n the side s of the monument there were
some names engraved. Th e woman told u s tha t
several years ago, people from al l over the world
had com e to dedicat e the monument , an d that i t
had been vandalized, with part of it broken off and
stolen, and graffiti, which was still clearly visible,
consisting o f stic k figure s o n th e stone . I  sai d
Kaddish (I' d brough t a  laminate d pocket-size d
card with the Mourner's Kaddish on it along from
home; i t turne d ou t t o b e a  remarkabl y usefu l
accessory!) an d li t a  yohrtzay t candle . I t wa s
remarkably movin g to be able to say Kaddish i n
this place , wher e s o man y generation s o f m y
family wer e buried . I  thanke d th e woma n fo r
helping me pray at the grave of my ancestors. Sh e
looked a t m e an d simpl y said , " I di d wha t I
could."

We walked back and I asked her if she knew
where a  certain Polis h family , th e Skuras , lived .
These were my father's neighbors, and he thought
that the children might still be alive if the parents

were not . Sh e walke d u s a  shor t distanc e t o a
house that sh e thought use d to be owned b y the
Skuras, bu t sai d tha t th e parent s an d two o f the
children had died, and the youngest daughter had
moved away to another town.

My interpreter and I were looking at the house
when a woman came from inside . Sh e looked to
be in her mid-fifties. Th e interpreter told her that
I was visiting from Americ a and asked her if she
knew th e Skuras . Immediatel y sh e starte d
shrieking and crossing herself. My interpreter said
she wa s sayin g "Dea r Jesus , I  don' t kno w
anything, I  swear . Kil l me i f I know anything! "
Her husban d cam e outsid e a t th e soun d o f th e
commotion. H e remaine d deadpan , bu t th e
woman kep t screaming . Sh e must have though t
that I  was trying to reclaim property . I  told th e
translator to tell her not to worry; that this wasn't
our family house . H e explained this to her, but it
didn't calm her. Th e scene started to seem comic
to me; the high drama of it, the woman calling to
Jesus insistin g tha t "sh e didn' t kno w anything "
when n o on e suggeste d tha t ther e wa s anythin g
that sh e migh t know . W e walke d awa y t o th e
sounds of her frantic yelling .

We then walked to the banks of the Vistula ,
which wa s cal m an d lovely . Ther e wer e me n
fishing o n piers. I  remembered my father tellin g
me about how his father fished on these banks, his
skin turning dark brown from lon g days trying to
catch fish  t o ea t and som e to sell . Ther e wa s a
very small ferry that traveled to the other side of
the river, which in pre-World War I days was part
of the Austrian Empire. I  imagined Jewish boy s
and girl s skatin g ther e i n th e summer , an d
imagined th e steamshi p coming , bearin g
delicacies for yom-tov baking and fabric fo r new
clothes.
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Then we stopped back at the Town Hall. No t
surprisingly, the woman said that she didn't have
time to look for the records. Sh e offered t o give
me a  certificat e sayin g tha t m y fathe r ha d bee n
born i n Zawichost , bu t I  wasn't interested . Sh e
tried t o sel l m e a  boo k o n th e histor y o f
Zawichost, but I wasn't interested in that either. I
felt like I had seen what I needed to see. Th e two
synagogues n o longe r stood ; th e building s ha d
been sold . I  couldn't find my father's ol d house .
He hadn't been sure of the address. Perhap s it no
longer stood either . I  couldn't be sure. I' d asked
a few more elderly people if they remembered my
family. The y al l answered i n the sam e manner :
yes, ther e ha d bee n Jew s here , bu t the y didn' t
know one from the other. I t was like two separate
towns.

Sandomierz

We stoppe d a t Sandomierz , a  famou s an d
beautiful medieva l cit y nea r Zawichost . W e
visited the Cathedral there . I  was surprised , bu t
not shocked , t o se e a  larg e paintin g portrayin g
stereotypically sinister looking Jews taking blood
from th e bodies of plump babies . M y translato r
told m e that this had bee n commissione d i n the
1600s, whe n a  loca l Jewis h leade r ha d bee n
accused o f blood libel . I  too k photos . Severa l
people i n th e Cathedra l tol d m e t o sto p takin g
photos; it wasn't allowed. I  didn't care, and wasn't
particularly concerne d abou t th e ligh t from  th e
flash damaging the painting's surface .

Painting in Cathedral at Sandomierz

Belzec

Two days later, I visited Belzec with the help
of a  wonderfu l interpreter , Lech , wh o own s a
bookstore next to the Klezmer-Hois Hotel. I t was
a three-hour drive . Lech , well versed i n history
and strongly interested i n Jewish history (one of
his grandfathers was Jewish) tried to fill me in on
the history of Belzec. I  didn't want to hear it until
we were very close; I felt extremely emotional and
wanted to avoid talking about i t until I  could no
longer avoi d it . Whe n w e drov e int o the ver y
small town of Belzec, the first thing I saw was a
brightly colored sign that said "Belzec Disco."

There wa s nothin g lef t o f th e cam p itself .
Everything ha d bee n destroye d b y th e Nazi s
before th e en d o f th e war . A  larg e par t o f th e
space was planted over with low-growing, pinkish
white plants. Ther e was a monument consistin g
of a  sculptur e o f tw o emaciate d figures,  on e
cradling th e other . Someon e ha d take n pape r
flowers from a  memorial wreat h mad e o f pape r
flowers an d put a flower  i n the crotch o f one of
the figures.  Ther e were many Yohrtsayt candle s
on the step s o f the monumen t an d lyin g o n th e
nearby grass. I  picked up trash that was lying on
the grounds , mainly wrapper s an d pop an d bee r
bottles and cans. A  few couple s passed throug h
the grounds with packages in their hands, talking
and laughing . I t looke d lik e they were o n thei r
way home from don g some shopping. I  smiled at
them. The y didn't smile back.

Lech told me the story of Belzec.
At Belzec, everything was done at top speed

so that people would be disoriented, discouraging
resistance. Peopl e were driven ou t o f the cattl e
cars with whips and dogs by the Ukrainian guards.
Often, they were in the cattle cars for days. Ther e
were onl y tw o know n survivors . Mos t o f th e
testimony abou t Belzec comes from S S officers .
Men were forced to one undressing room, women
and childre n t o the other . The y wer e force d t o
undress, and exhorted to breathe deepl y i n what
they were told were the disinfection shower s s o
that they would be clean before they were sent off
to resettlement. Ther e were flowerpots in front of
this place, which was the gas chamber.

The clothing and valuables were taken fro m
the undressing rooms , and sen t back i n trains to
Germany. Th e bodies from the gas chamber were
searched for hidden jewelry an d gold teeth were
extracted.
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When my fathe r wa s i n Buchenwald, a  new
arrival came from a  transport wearing a coat that
my father recognized as his father's. Ther e was a
patch on the collar that my father had sewn on it
himself with yellow thread.

He aske d th e ne w arriva l fo r th e coat , an d
offered hal f his daily bread ration for it. Th e new
arrival held out for the whole ration, but my father
couldn't make the trade. He knew he would die if
he did so.

I walked to where the mass graves stood, set
off, b y five  large concrete markers. I  sat on the
ground with a spade that Lech had brought along
at my request. He' d kindly offered t o dig for me,
but I felt tha t I  had to do it myself. I  was taking
soil home to bury in the Zawichost Landsmanshaft
plot i n Long Island , New York . I  filled a  smal l
plastic bag, and cried. I  took a few minutes time
and reflected o n the lif e o f eac h membe r o f my
family tha t me t thei r death  there : m y father' s
parents' Kop l an d Per l Najma n (Mirels) , m y
father's siste r Rukhl , he r husban d Yos l Fenekl ,
their bab y Hersh l an d m y father' s siste r Leah .

Then I lit a yohrtsayt candle.
On the way bac k from Belze c we stopped a t

an inn . Lec h told me that i t probably used to be
owned b y Jews , tha t Jew s ha d th e license s fo r
inns. I  was hungr y again , feeling lik e I  needed
sustenance. I  ha d th e reflexiv e feelin g o f guil t
that I'd usurped from my father. Ho w could I eat
and enjo y whe n m y famil y ha d starved ? Ther e
was a  family , dresse d nicely , celebratin g
something. Insid e were balloons an d streamers .
One o f th e familie s wa s speakin g English ; I
thought that they were visiting from America .

Lech saw me looking at the family. I  think he
knew wha t I  wa s feeling ; env y tha t thi s famil y
could com e togethe r wit h it s variou s branche s
intact. Tha t a visit to Poland could be something
other tha n a  journey t o th e death  camp s t o sa y
Kaddish, and to seek out Jewish ruins. W e both
ate pierogies and drank a l'chaim. An d though a
thousand dark jokes passed through my mind (" I
kept my family waiting in a Ziploc bag in the car
while I  stoppe d fo r dinner" , etc. ) i t wa s a
momentous tim e fo r me . I  ha d travele d t o thi s
town on the southeastern border of Poland. I  had
said Kaddish , li t yohrtsay t candles , mad e wha t
order I could in the cemetery, brought back a few
handfuls o f earth from where they lay -  scholar s
and thieves , seamstresse s an d wate r carriers ,
rabbis an d shoemakers , th e "rich " Jew s o f th e
town who had two chickens strutting in their front

yard and the poor Jews who'd utter curses for the
chickens to die, geniuses and fools -  eart h fro m
the spot where they lived the final  hours of their
lives.

One person that I'd spoken to had warned me
against hoping for a sense of closure to come from
the trip. I' d laughe d whe n he said that, thinkin g
that that was the last thing I'd expected. I t was a
journey t o chas e ghosts , I' d thought , an d I' d
thought that the trip would ope n a  wellspring o f
psychic tsures that I'd never even explored.

I'd seen the town, seen that there was nothing
remaining of my family, or my people. Ther e was
no one who remembered m y family . Ther e was
no synagogue, no gravestones, except for the one.
There was the monument in the Jewish cemetery,
but that had alread y bee n desecrate d an d I  full y
believed that it would be further desecrated, if not
destroyed.

What remaine d wa s the river , th e orchards ,
the fields.  Tha t universe that was Jewish Poland,
that worl d o f gloriou s learning , tha t oppressiv e
world o f ignorance , th e worl d o f warmth , rich
communal bond s an d o f self-hatre d n o longe r
exists.

In Belzec, I  walked th e path tha t m y famil y
had walked , an d imaginin g deeply , ho w i t mus t
have felt, to walk that path, under that sky, in the
cold o f late October. An d though I  knew that i t
could never compare, that no matter how deep my
imaginings in my comfort and freedom, could not
touch thei r experience , I  fel t a s thoug h I  ha d
honored their memory by coming to this place.

The thing tha t I' d leas t expecte d t o happen ,
did happen . I  di d fee l a  sens e o f closure . I' d
visited th e shtetl . I' d see n th e well  i n th e tow n
square where my ancestors had drawn water. I' d
said Kaddis h a t the cemeter y wher e generation s
were buried , an d thoug h ther e wer e n o
tombstones, I  knew this was the site where they
lay. I  wen t to th e plac e wher e the y spen t thei r
final hours and I  dug up a few spadeful s o f earth
from th e mas s grave , t o bur y i n Jewis h hol y
ground. I  ha d pai d m y respects , an d I  ha d
provided witness . The y wer e no t forgotten . I
went back to take them home.

Margie Newman
St. Paul, MN
<mrimnew@aol.com>
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Restoration of the Jewish Cemetery of Ozarôw, Poland -  Par t 2

Norman L. Weinberg, 95 Chasewood Lane, East Amherst, NY 14051
Mark Milgrom, 28960 Lake Park Drive, Farmington Hills, MI 48331
Marek Lipsztajn, 3 Shadetree Crescent, Toronto, Ontario M9C 1W9

Part 1  (see Kielce-Radom SIG  Journal, V:4)  described the  objectives of the Ozarow Cemetery Restoration
Project (OCRP),  the  OCRP  team, fund raising,  the  plan, and  making the necessary connections  with  the
mayor and  priest of  Ozarôw,  the US  Commission for the  Preservation of  America's Heritage  Abroad,  the
Jewish Historical Institute  in  Warsaw and with Rabbi Michael Schudrich, Chief Rabbi of Warsaw and Lodz.
Poland's local and state approvals would be needed as well as approvals of the Jewish Community of Poland.
The plan would  include  selecting and negotiating terms with all the contractors, cemetery cleanup, resetting
of fallen stones  on  secure bases,  rebuilding the  wall of  the same stone from the  local quarry used  for the
cemetery, return  of monuments taken by the Germans for fortifications against  the Russians, lying  in afield
about 10  miles away, and the design and construction of  gates for the  wall, a commemorative monument  to
the victims  of  the  Holocaust,  including  those  murdered by  the Nazis and  buried  in  a  mass  grave,  and  a
multilingual plaque at  the entrance way describing the significance of this site. The  deadline for completion
of the first phase of  the restoration work was set as October 15, 2001, in time for a  dedication ceremony  at
the cemetery.  From  start  to  finish, the  timing would be  about five months  from the  raising the  necessary
funds.

Thanks t o th e effort s o f ou r projec t
coordinator i n Poland , Andrze j Omasta , a n
accomplished silversmith by trade, we quickly got
all the necessary permits, hired the contractors and
proceeded wit h the work abou t the beginnin g o f
July. Th e first surpris e on the cemetery clean up
was th e discover y o f man y monument s burie d
under mor e tha n 6 0 year s o f debri s an d
overgrowth. Amon g thes e wa s a  beautifu l
monument of Moishe Aron Safir , the grandfathe r
of Moish e Gold , ou r Canadia n
project liaiso n person . Togethe r
with th e monument s returne d
from th e farmer' s field  1 0 mile s
away, the total rose to about 190 .
Among these monuments was the
stone o f on e revere d Rabb i o f
Ozarôw, Rabb i Ary e Epstein ,
confirming that these monuments
were indee d fro m th e Ozarô w
cemetery. Sadly , o f th e mor e
than on e thousan d Jewis h
cemeteries i n Polan d befor e th e
war, very few remain intact today
and stil l fewe r hav e an y
monuments.

Phase 1  of th e projec t soo n
expanded t o includ e professiona l
filming o f a  documentar y o f th e
OCRP. Th e documentary woul d Moishe Gold standing next to the

restored matzevot of his grandfathe r

be offere d t o Holocaus t museums , show n t o
visitors, especiall y yout h groups , an d place d o n
the internet . W e believ e i t als o wil l provid e
valuable resource information for the news media,
historians an d thos e wantin g t o restor e thei r
ancestral cemeteries. A  crew was hired in Poland
to film the cemetery before and after, interview the
mayor, th e priest , Rabb i Schudrich , Andrze j
Omasta and many others. Additiona l filming was
done i n Buffalo, N Y an d i n Toronto, Canada t o

document th e storie s o f
Ozarôwers and their descendants.
The documentary should be ready
some time next year.

The construction work began
about mid-Augus t an d w e wer e
again surprised and delighted that
two monument s datin g fro m th e
early 1700' s were found nea r the
old wall. U p until that point, the
earliest remainin g monument s
were from the late 1800's . I t has
been suggeste d b y Dr . Eleanor a
Bergman of the Jewish Historica l
Institute tha t th e Ozarô w
cemetery, lik e other s i n Poland ,
may have been built in layers as it
filled, becaus e o f th e limite d
burial space allowed Jews.
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On Oct . 14 , th e da y befor e ou r visi t t o
Ozarôw, ou r internationa l tou r grou p assemble d
together, many fo r the first time, for dinner at the
Kahal, whic h i s locate d nex t t o th e Warsa w
Synagogue. OCR P coordinator s wh o had neve r
met one another before embraced at last in the joy
of th e moment , tha t s o muc h ha d bee n
accomplished i n such a short time. Ther e we also
met the mayor of Ozarôw, March Majcher; Rabbi
Michael Schudrich; Monica Krajewska, an expert
and autho r o n Jewis h cemeterie s i n Poland ; an d
Juliusz Wendlandt , a  governmen t officia l wh o
twenty year s earlie r ha d th e foresigh t t o arrang e
that the Ozarôw cemetery be listed as a historical
site, a n ac t tha t likel y greatly  helpe d i n it s
subsequent preservation .

October 15th was a very special and emotional
day for al l of us. Togethe r with a bus load of 25
Ozarôwers and their descendants, including Rabbi
Tanchum Becker (the Ozarower Rebbe, living in
Israel), an d Colone l Rabb i Davi d Zalis , a  U S
military chaplain in full military dress, we traveled
from Warsaw to Ozarôw, about a three hour drive.
We were expecting to meet the mayor along with
other members of local and town government, the
priest, representatives from th e US and Canadian
embassies, contractor s an d som e townspeople ,
perhaps a  doze n o r tw o doze n people . A s w e
approached Ozarô w a t noo n o n thi s war m an d
sunny day, we were greeted outside the cemetery
gates by over 50 0 people! A t a microphone, we
were welcome d b y th e mayo r an d th e priest ,
Father Stanisla w Szczerek . Letter s wer e rea d
from th e Presiden t o f Poland , Aleksande r
Kwasniewski an d th e Israel i Ambassador ,
Shevach Weiss . Joh n Armstron g o f th e U S
Embassy in Warsaw greeted everyone and he read
a lette r o f congratulation s o n th e succes s o f th e
project fro m Warre n Miller , Chairman o f the US

Touring the renovated cemetery

Commission fo r th e Preservatio n o f America' s
Heritage Abroad . Jud y McLennan , wif e o f an d
representing th e Canadia n Ambassador , gav e
greetings an d congratulation s o n behal f o f th e
Canadian government . Rabb i Becker and Fathe r
Szczerek shoo k hands an d eac h spok e abou t th e
importance of this occasion.

There were no signs of antisemitism. Indeed ,
we fel t a n atmospher e o f mutua l respect ,
reconciliation, an d friendship . (Ther e wer e n o
evident displays of antisemitism durin g the eigh t
day tour that we took of Jewish Historical Site s in
Poland. An d th e grou p o f rabbi s wh o lef t ou r
group par t wa y t o d o ther e ow n tour , likewis e
found n o antisemitism. Certainl y this exists as it
does everywher e tha t Jew s liv e an d travel . W e
suppose tha t th e year s sinc e th e wa r ha s lef t a
younger generatio n o f Pole s wit h muc h greate r
tolerance. Pop e Joh n Paul' s urgin g o f Pole s fo r
reconciliation and forgiveness fo r the fostering o f
antisemitism i n the past may have also helped.)

The gates were opened after the speeches and
we entere d followe d b y th e crowd . Th e gate s
bear the a metal plaque in five languages, with the
engraved inscription :

This cemetery, noted for its beautifully carve d
monuments, date s bac k mor e tha n 35 0 years .
It remain s a n eterna l memoria l t o the Jewis h
community o f Ozarô w that ha d onc e thrive d
here. Th e Jews o f Ozarô w were deporte d b y
the Nazi s i n Octobe r 1942 , t o peris h i n th e
flames o f th e Holocaust . Som e 12 0 o f thos e
martyrs li e burie d her e i n a  mas s grave . I n
2001, a  worldwid e grou p o f Jews , bot h
Ozarôwers an d thei r descendants , i n
cooperation wit h th e peopl e o f Ozarôw , an d
many others , initiate d th e restoratio n o f thi s
cemetery an d mad e plan s fo r it s futur e
maintenance. I t is our hope that your visit to
this remarkabl e plac e will provid e you with a
glimpse int o th e dee p religiou s an d cultura l
heritage of the Jews of Ozarôw, a heritage that
lives o n an d wil l continu e t o liv e throughou t
time. W e gratefully acknowledge the generous
contributions towar d th e financing  o f thi s
project, as well as the time and energy devoted
by so many from aroun d the world, that have
made this important restoration possible .

Ozarôw Cemetery Restoration Project: Tishrei
5762-October 2001
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As w e reassemble d i n front  o f th e
commemorative monument at the edge of the mass
grave, peopl e from  th e town place d bouquet s o f
flowers a t the monument, standing on the edge of
the mas s grave . Fathe r Szczere k an d Rabb i
Becker read the moving lament of the 79th Psalm
in Polish and in Hebrew, respectively, referring to
the aftermat h o f th e destructio n o f th e Firs t
Temple an d th e man y Jew s slaughtere d wit h n o
one to bury them.

The inscription o n the monument i n Hebrew and
English reads:

Their blood has been spilled as water...and
alas not buried.

Psalm 79:3

In Sacred memory of the Jewish martyrs of
Ozarôw and surrounding communities who

sanctified th e Holy Name of The Almighty in
life and in death, and who tragically perished

in the flames of the Holocaust. Ma y their
hallowed lives be for all generations to come a

beacon of light, strength and inspiration.
Dedicated Tishrei 5762-Oct. 2001

During inspectio n o f the wonderful wor k o n
the cemetery, which was done with great care and
creativity b y th e loca l worker s an d constructio n
crew, severa l o f u s wer e me t b y townspeople .
They had stories to tell of the prewar years and the
terrible atrocities committed by the Nazis and their
henchmen i n Ozarô w durin g th e war . The y
showed list s of Jewish friends they had known or
went t o schoo l with , wondering i f any were stil l
alive. An d there were stories of Jews hidden b y
the townspeople , wh o converte d t o sav e thei r
lives. W e also learne d o f a  Righteous Pole, Mr.
Jan Jasinski who had personally hidden a  Jew, at
the risk of the lives of him and his family. Ther e
were man y childre n presen t too , wh o happil y
crowded aroun d Moish e Gol d late r a s h e
distributed Canadian flag pins.

Afterwards, ou r tou r grou p wa s le d t o th e
town's Cultura l Center , an d a  thoughtfull y
prepared roo m containin g prewa r an d wartim e
photographs o f Jewis h content , a s wel l a s
paintings by artists from Ozarô w and the vicinity.
More speeche s an d presentation s followed . W e
also ha d a  chanc e to tou r the forme r synagogu e
where a  praye r wa s sai d b y Rabb i Becker . W e

would like to restore the synagogue to something
more appropriat e tha n a  plumbin g warehouse ,
maybe as a religious museum an d meeting place,
especially fo r tourin g group s an d visitor s t o
Ozarôw.

During our visit to Ozarôw, we met the quarry
owner, Henry k Dabrowski . H e tol d u s tha t hi s
father spok e Yiddish and knew Hebrew, and had
carved man y monument s i n Hebre w befor e th e
war. Ver y meaningfully, eac h o f our tour grou p
received a valuable souvenir: a hand crafted silve r
mezuzah created by the talented Andrzej Omasta,
embellished wit h beautifull y carve d ston e fro m
that very sam e quarry. Andrze j Omast a had no t
only becom e a n exper t o n Jewis h cemeter y
restoration in Poland but a designer of exquisitely
beautiful mezuzot . H e had done neither just five
months earlier!

We lef t Ozarô w satisfie d tha t w e ha d
accomplished ou r majo r objective s an d i n s o
doing, w e di d muc h mor e tha n w e coul d hav e
imagined... includin g a n importan t ste p toward s
reconciliation between peoples. W e were leaving
behind a  lastin g memoria l t o the heritage o f ou r
ancestors and their way of life in that small shtetl.
We ha d restore d a s bes t w e coul d thi s plac e o f
remembrance and for teaching future generations .

Perhaps, important to all of us on this projec t
is that we, the children, did return. An d we spoke
for th e dea d an d fo r thos e murdere d i n th e
Holocaust.

Old monuments discovered during restoration
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Extract Data in this Issue

Koriskie Marriage s 1860-188 4
Ilza Birth s 1866-187 7

Dolores Lee Ring
David Price

The vital record extracts for this issue are the 1860-
1884 marriages fo r Koriskie , prepared b y Dolore s Le e
Ring; and the 1866-187 7 Ilza births, prepared by David
Price. Thi s dat a ha s bee n extracte d from  th e civi l
registration book s i n possessio n o f th e Polis h Stat e
Archives, and microfilmed by the Church of Jesus Christ
Latter-day Saint s (LDS) . Thes e extraction s includ e
information derive d directl y fro m th e origina l
registrations on the following LDS microfilms :

#0,716,607 Konski e 1860-186 5
#1,192,421 Konski e 1866-186 8
#1,192,422 Koriski e 1869-1874,187 7
#1,808,866 Konski e 1878-188 0
#1,809,015 Koriski e 1881-188 4
#1,192,419 Ilz a 1866-187 0
#1,192,420 Hz a 1871-187 5
#1,201,345 Hz a 187 6
#1,201,346 Ilz a 187 7

There ar e additiona l microfilme d record s availabl e fo r
both Koriskie and Ilza.

Komkie
Koriskie (know n a s "Kinsk " i n Yiddish ) wa s th e

district tow n (th e count y seat ) o f Koriski e powiat,  i n
western Radom gubernia. Th e town of Koriskie's Jewish
population in 189 7 was 4,453, and in 1931 it was 5,037.
Konskie i s a "new" town fo r us , for whic h we have not
previosuly publishe d an y extracts. W e have previously
published extract s fo r othe r town s i n Koriski e district :
Przedbôrz and Radoszyce.

Here we present the 601 Jewish marriages recorded
for 1860-1884 . Th e original records are in Polish though
1867, an d ar e thereafte r i n Russian . Th e Koriski e
marriages include marriage partners from many other area
towns, notabl y Gowarczôw , Opoczno , Przedbôrz ,
Przysucha, Radoszyce , Szydlowiec , and some towns in
neighboring Piotrkôw gubernia.

The record s fo r 1875-187 6 ar e no t o n th e LD S
microfilms, bu t do exis t a t the Polish Stat e Archives in
Kielce, according to the PSA's inventories .

llm
Hza (known as "Drilch" in Yiddish) was the district

town (the county seat) of Ilia powiat, i n eastern Radom
gubernia. Th e town of Ilia's Jewish population i n 189 7
was 2,069, and in 193 1 it was 1,545 .

This issu e contain s extract s o f th e 1,25 7 Jewis h
births recorde d i n Hz a betwee n 186 6 an d 1877 . Th e
Jewish vita l records registers of Ilza for this period also
contain registration s from  severa l surroundin g towns ,
such as Wierzbnik, Wachock, and Starachowice, as well
as many small villages in the area.

Jewish vita l records fo r Ilz a from  181 0 until 182 5
were recorde d i n th e Roma n Catholi c civi l registr y o f
Hza. Fro m 182 5 until 1850 , the Jewish records for Ilz a
can be found in the Sienno Jewish register .

The Kielce-Radom  SIG  Journal  ha s previousl y
published extracts of the 1850-1865 Hza Jewish births, in
111:1 (Winter 1999) , pages 21-36.

Caution
These extracts are intended to assist the researcher in

selecting record s tha t ma y b e o f us e fo r furthe r study .
There ma y b e errors i n interpretatio n i n these extracts ,
due to the uneven quality of legibility of the handwriting,
the microfilming , an d th e conditio n o f th e microfil m
itself, in addition to errors in the origina l record books.
As always, i t i s prudent fo r the researcher, when usin g
secondary source data such as these extracts, to examine
the primary source data for final verification. I t is always
best fo r th e genealogis t t o vie w th e actua l record s
pertaining to his/her famil y t o verify th e interpretation ,
and glean additional facts .

-WB
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Konskie Marriages 186 0 -1884

# Surnam e
I860
1 SYLBERBER G

ROZEN

Given Name

Eliasz
Marva

Age Father

18 H H
19 Mosze k

RyfkaELIASZOWICZ
Ester AUSTRYAK

Place of Birth/Residence

Radoszyce
Konskie

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

HORN
WAJSBLACH
OXENBERG
GERSZONOWICZ
ZOMMER
PEREC
DREKER
WISLICKA
LAMRANT?
CWAIG
PELTA
APEL
KATZ
CEDER
ROZENBERG
FIZYCKA
FIGIELSKI
LANG
JURKIEWICZ
PULAWSKA
ELIASZEWICZ
WAJNRAYTER
WENIG
SOKOLOWSKA
CEDER
PRZEDBORSKA
WLOSZCZOWSKI
SAKOWSKA
HERTZMAN
WISLICKA
ROZENBAUM
EYCHNER
ROZENBLUM
FUX
SZABELAK
LEWKOWICZ
GOLDBERG
OXENBERG
CHECINSKI
CHECINSKA
ROZENCWEIG
FRYSZ
RAYCHKIND
ZYNGIER
GDALOWICZ
ROZEN
BORUCHOWICZ
WAJNRAJTER
ROZENBERGER
SWIENTALSKA
ROZENCWAJG
ROZEN
SENDROWICZ
HILEROWICZ
FUTER
CHECHT
ZELIKOWICZ
UNGER
FIGLARCZYK
BINSZTOK
K1SZLOWICZ/

TENENBAUM
DEMBINSKA

Kopel
Nacha
Josek
Fravdla
Becalek?
Fravdla
Hersz
Ester
Izrael
Rvwka Sura
Zelman
Genendla
Szaja
Ides
Mailech
Idesa
Szmul
Ester
Dawid
Haia
Szaja
Ester
Michal
Chana
Nusyn
Fraydla
Lejbus
Raiza Basia
Gecel
Sura Rachel
Josek Hersz
Grzendla? Raiza
Hersz Kiwa
Gitla Laia
Zysman
Haia Fajga
Abram Chaim
Gitla Ruchla
Berek (w)
Jachet
Jankiel (w)
Ruchla Laia
Nusyn
Rvfka
Abram Icek
Marya Raizla
Szaja (w)
Hana
Chaim Icek
Cala? Brucha
Szmul Jankiel
Dwoira
Mosiek
ChaiaEster
Mosiek
Dwoyra Masza
Mendel Dawid
Sura
Josek Leib
Marvam Rvfka
Herszek Dawid

Rvfka

22
17
19
20
22
28
20
17
18
18
18
21
18
27
19
19
19
22
24
31
20
25
20
23
23
21
24
25
18
17
18
19
22
21
20
20
21
20
22
18
36
21
19
20
19
23
25
22
24
20
19
22
19
21
22
23
19
21
21
19
20

23

Herszel
Mortka
Szmul
Icek
Dawid (d)
Abram (d)
Gierszon (d)
Jakob (d?)
Szmul (d)
Szmul
Icek
Mordka
Izrael Icek
Icek
Mendel (d)
Kalman
Zelman
Abram
Icek(d)
Herszel
Berek (d)
Szlama
Lejbusia
Dawid (d)
Josek
Wolf
Szmul (d)
Maierfd?)
Abram
Jakob
Dawid
GimDel (d)
Zay wel (d)
Josek
Abram Dawid (d)
Szymcha
Majer (d)
Szvman
Dawid
Icek ( d)
Zysman (d)
Berek
Izrael (d)
Wolf
Jankiel
Josek
Herszek (d)
Dawid
Abram
Jankiel
Haim (d)
Jakob
Kiwa (d)
Noiech
Ankiel (d)
Chaim fd)
Lejbusia
Mosiek (d)
Herszek
Maier
Herszek

Judka

Laja
Hana
Golda LEWKOWICZ (d)
Laia
Chana (d?)
Tauba fd?)
KrusaPREGER
Chaia Sura ENZENMAN? (d)
Frymet
ZeldaMIGDALOWICZ
Ryfka Fraydla?
Peslafdi
HajaMENDLOWICZ
Dwoira (d)
Rajsla Majlecho w
Rvfka IZRAELOWICZ
Malka SZAJOWICZ
BailaZOMER
Ruchla
Sura (d)
Ruchla BORENSZTAJN
Haia Fraida ROTENBERG
Chenci?
PeslaGRYNSZPAN
Dwojra (d)
Mirla ZLOTOGORSKA (d)
Sura Laja (d)
Cvrlafd)
MatlaROTKOW?
Haia Rywa EJZENMAN? (d)
Mirla JUDKOWICZ
SzaindlaRAFALOWICZ
Perla GARFINKIEL
Rvfka SENDROWICZ
Jachet KUPER?
HawaHERSZKOWICZ
Szajndla
SuraPRZEDNOWKA
Gitla RAJZMAN(d)
CurtlaGRUNDMAN
Marya? JUDENKRANTC (d?)
Raiza
Rachela
Sura Chana
Ruchla SZWARCMAN?
Szprinca GINTER
HanaBORUSZEK
Zvlda? GROSS
Marya
Ester ( d)
Ryfka
Ester
Mirla
Szeiwa JAKOBOWICZ
Bajla (d)
Laia (d?)
Sura Ryfka
Chana ICKOWICZ
Serla
Malka ZLOTOGORSKA
Fajga

HaiaGRUNDMAN

Wolbrom, g. Warszawa
K
K
K
K
K
Kalisz, gub. Warszawa
K
Radomin
K
K
K
K
K
Chçciny, pow. Kielce
K
wies", gm. Belno
K
K
K
K
K
K
K
K
K
Radosyzce
K
Lublin
K
Wloszczowa, g. Radom
K
Opoczno
K
K
K
K
K
wé. Ossa, pow. Opoczno
K
K
K
Pinczôw, gub. Radom
K
Opoczno
K
K
K
Opoczno
K
Przysucha
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K

K
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33

34

35

FISZER
ZALUSKA
MOSZKOWICZ
GLIK
PROMNICKI
JURKIEWICZ

1861
1 HILEROWIC Z

JURKIEWICZ
2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

KURCBART
GROBSZTAJN
KAL1SZER
PIONTKOWSKA
MENTLEK?
GRUNDMAN
SITENBERG
GRUNDMAN
JAKUBOWICZ
LICHTENSZTAJN
KUPER
SWIENTALSKA
CHOMENTOWSKI
WAKSMAN
MLYNARSKI
RAJZMAN
MENTLIK
ORENBUCH
mn GRUNTMAN

ROZEN
OBARZANSKA
SZAJOWICZ
NITKA
FISZER
WAJNRAJTER
WAXMAN
KORENBLUM?
LUBLINSKI
GIERTNER
KENIG
CALKA
JAKUBOWICZ
NIEDZWIEDZ
BERGER
JURKIEWICZ/

ANKLOWICZ
ZYNGER
HENDLER
GRYNSZPAN
LIGIER
SZMULOWICZ
GRUNDMAN
DEMBINSKI?
CHARMACZ

1862
1 CHE.CINSK I

POZMANTER
2

3

4

5

6

7

8

WAYNGARTEN
FAYGENBLAT
ZYLBERSZTANG
ORENBUCH

v ROYZENSZTARG ?
POZNANSKI
POZNANSKA
LENGA
ORENBUCH
GOLDBERG
GOTESMAN
WAYSZLITZ
EPSZTAYN
RAFALOWICZ
ACEROWICZ

Szmul Fiszel
Ester Laia
Szmul
Raiza
Abram
Ryfka

Szymcha
Gitla Laia
Dawid
Tauba
Chaim Icek (w)
Ruchla Fraidla
Kalman
Jochwet
Leybus
Chaia
Mosiek
Dyna
Jakob Hersz
Chana
Jankiel
Chana Rvfka
Daniel
Chana Brandla
Chaim (w)
Tamerla? (w)

Szymon Mosiek (w)
Ester Laia
Mosiek
Sura
Lejzor
Perla
Szlama (w)
Chana
Lejzor
Mariem
Majlech
Chaia Ester
Abram
Serla
Abram Icek
Sura Chana (div.)

Rachmil (w)
Sura
Herszlek
Ester
Mosiek Sucher
Ruchela
Perenc
Ruchla

Moszes
Ruchla Chudesa
Izrael
Curtla (w)
Leyzor
Sura (div.)

Mosiek Zelman
Nucha
Berek Nuchen
Ryfka
Berek
Sura Dyna
Pinkus
Szavndla Ruchla
Abram Naftula
Pessa Kraydla

22
19
24
25
19
18

20
21
20
22
23
17
20
19
19
17

20
21
21
18
20
21
19
23
36

24
17
19
19
18
24
47
20
21
19
21
21
21
22
18
[38]

22
17
20
19
19
19
22
21?

23
22
21
22
21

20
22
18
18
18
18
21
21
19
K

Mendel (d)
Chaim (d)
Icek (d)
Mortka (d)
Abram (d)
Szmul

Jankiel (d)
Herszek
Abram
Zvle
Manasa (d)
Jakub Levb (d)
Abram Icek
Berek
Fiszel
Joel
Mortka (d)
Szmul (d)
Szmul (d)
Izrael
Chaim Gerszon
Szlama
Rubin
Dawid
Sender
Szmul Dawid (d)

Josek
Icek Beer
Josek
Herszek
Mendel
Szlama
Jankiel (d)
Nusvn (d)
Fajwel
Pinkus (d)
Josek (d)
Cherszek
Mortka (d)
Nusvn
Mortka
Szmul

Chemia
Chaim Dawid
Aron Ber
Leibusia
Szyia
Herszel
Judka
Levzer Hiler (d)

Dawid
Josek
Dawid
Majer
Samson
Nuchem (d)

Icek Dawid (d)
Abram (d)
Izrael
Josek
Mosiek
Uszer
Abram
Izrel
Oyzer
Jankiel

Haja(d)
Ides
Dwojra
Ruchla Laia ZYNGIER(d)
Sura (d?)
Gitla JURKIEWICZ

Mani? KREDOWICZ
Rvfka KUPER? (d)
Ryfka HILEROWICZ
Gielafd)
MalkaRUSINEK?(d)
Chawa OBARZANSKA
Sura Majerow? (d)
HindaWISLICKA
Laja
Golda GRUNDMAN
Hindla(d)
RoizlaBYWALSKA
Ryza Szajndla WAJNRAJTER
Marya (d)
Fryda
Chaia Ruchla fd)
MindlaJAKOBOWICZ
Mindla
Marya Perla
Gitla

Szprynca GINTER
FaielaHAFTARCZYK
Raszka
Baila (d)
Hana(d)
Chaia DRESZER?
Chana (d?)
Nacha fd?)
Golda
Fraidla WOLOWSKA
Tyla
RvklaDAWIDOWICZ
HendlaXIeZNIK?(d?)
Jachet
LaiaKUZNIAK?
Gitla Jurkow

Mirla
Fraidla
Ajdla MOSZKOWICZ
Cvrla
Ridla?? FRYSZ
Ma
Chaia
Chana

Gitla RAYZMAN
Pesla CHECINSKA
Marya
Marva
Dwojra RAYCHMAN
Mirla

Ruchla CHERSZKOWICZ
Marya GUT (d?)
Szayndla ROZENCWAJG
Brandla GRUNDMAN
Chaia
Gitla PRZYSUSKA
Mindla Matla
Sura MILDMAN

Gowarczôw
K
K
K
Przedbôrz
K

K
K
K
K
K
K
Chmielnik
K
Piotrkôw
K

K
K
K
Przysucha
K
wies" Dyszew, gm. K
K
Chmielnik
K

K
K
Przysucha
K
Gowarczôw
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K

K
K
K
K
K
K
K
K

K
K
Wloszczowa
wieé Piaski, gm. K
Ujazd, gub . Warszawa
K

K
K
Klwôw
K
wies Barkowicz
wies Kororusa, em. K
Radoszyce
K

Szayndla Gitla GERSZONOWICZ
Rvfka Ruchla (d) Rawa . eub. Warszawa
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9 BERLINSK I
KROCHMALNIK

10 SAPIE R
PRZYSUSKA

mn WISLICKA
11 GOLDBER G

HERSZBERGIER
12 JOSKOWIC Z

ZYMLER?
13 ZOME R

ZLOTOGORSKA
14 FRYDRYC H

CHASMAN
15 PRZEDNOWE K

BUCZYNSKA
16 EJZENBER G

RUBINSZTAJN
17 ZYNGIE R

RYGIER
18 DYMANSZTAY N

WAJSMAN
19 DABROWSK I

DAJCH?
20 WAJNRAJ T

ROZENCWAJG
21 KRYDOWIC Z

HERSZKOWICZ
22 GINGIE R

JURKIEWICZ
23 RUSINE K

WAJSMAN
24 LIBERMA N

GRUNDMAN
25 ZYSMA N

SPIRA
26 GRYNSZPA N

SAKOWSKA
27 CEDE R

GIERSZONOWICZ
28 ZAN D

ZLOTOGORSKA
29 GRUNDMA N

GRUNDMAN
30 ZALTZBER G

SZMEDRA
31 WAJSMA N

ZLOTOGORSKA
32 JURKIEWIC Z

ZLOTOGORSKA
33 KURTZBAR T

FELD
1863
1 MIEDZIOGORSK I

GRUNDMAN
2 ERNE R

FRYSZ
3 WAJSMA N

LANDAU
4 KUPE R

KUPER
5 GARBARCZY K

v SZLAMOWIC Z
MIGDALOWICZ

6 LEWKOWIC Z
ROZENBLUM

7 ROZENBLA T
ROZENCWAJG

8 NAJFEL D
POCZLOWICZOWNA

9 ALPER T
EJZENBERG

Chaim Wolf
Ruchla
Szymon
Szandla Ruchla (w)

Szaja
Ester
Szmul
Itla Nacha
Szaja Mendel
FaieaDwoira
Berek
Ita
Rachmiel Dawid
Nacha Raizla
Jakob Maier
Hawa
Dawid Taube
Hana
Berek
Malka
Alter
Chana Ides
Herszel
Sura Marva
Izrachem?
Ester Gitla
Jankiel Lejbus
Chana
Jankiel
Malka
Eliasz
Perla
Berys
Chana
Aba
Eidla
Abram Jakob
Jenta
Sucher Ejzyk
Baila
Jakob
Chana
Pantyl
Bina
Herszel Mendel
Ruchla
Naftela
Sura Mindla
WolfLejb
Cvna

Haskiel
Laia
Szlama v Szmul
Sura Laia
Rachmil Ber
Machela
Abram Jakob
Nacha
Abram (w)

Baila
Herszlik
Malka
Jankiel
Chana Mirla
Szmul Hersz
Kruza
Izrael
Tauba

19
24
19
29

18
19
22
23
19
17
18
18
24
28
26
22
22
22
19
20
25
26
35
23
19
19
19
22
19
25
20
18
18
18
20
21
20
22
18
21
18
27
22
20
19
19
19
19
20
20

20
18
18
18
20
18
21
23
37

24
20
23
18
22

19
18
19

Izrael
Abram Szyia
Szmul Jankiel
Dawid Towie (d)

Jankiel (d)
Mosiek
Mosiek
Jankiel (d)
Mosiek
Mosiek (d)
Mosiek
Aba
Szlama (d)
Aba
Mosiek Juma?
Leybusia (d)
Jankiel (d)
Leizor
Izrael
Dawid
Jankiel (d)
Mendel
Chil
Abram Icek
Eliasz
Wolf
Berek (d)
Herszek
Lejubsia (d)
Efraim (d )
Wolf
Wolffd)
Izrael
Nutafd)
Aron (d)
Maier (d)
Icek
Icvkfttt
Mnila? (d)
Ankiel
Pinkus
Szmul (d)
Izrael Icek
Dvdva (d)
Icyk
Jankiel
Icyk Nusyn
Zamoel
Motel
Mendel

Szmul (d)
Berek
Mendel
Izrael Ber
Szaja
Herszel
Szaja
Lejbusia
Izrael (d)

Dawid (d)
Szymcha
Aron (d)
Herszek
Manela

Maier

Szvia

CypaAUSTRYAN
FaieaPAPIERNIK
ChaiaRyfkaGLIKSZTAJN
Chaia

SoraROTENCWAJG
RvfkaGROJCKOP
Hana JOSKOWICZ
Idesafd)
Malka FRYSZ?
Chana Szaindla Wolfow
Fajga ZYMLER
Szvfra
HanaHUDESOW?(d)
Brajndla
BlimaGROSKOP
Perla fd?)
Sura Laia DZIEBALTOWSKA
Sura Perla
Chana
Hinda
Fraydla
Malka (d)
Haja
Gitla
Cymela
Roiza
Sura Gitla
Faiga
Chana KLEJNBERG(d)
Sora
Rajzla LIBERMAN
Etla
SzajndlalCKOWICZ
Gitla
AjdlaANKLOWICZ
Chaia
Marya ABRAMOWICZ (d)
Laia
Gitla
Fraindla
Cwetla (d)
Gitla
Marya
Etla
Laia
Malka (dï
Bajla
Rvwka (d)
Laia Perla
Ruchla

Zysla(d)
Dyna
Zysla
Rywka
Sora
Bina
Fajga
Razla
Perla

Dwoira
Chana
Baila (d)
Szajna
Laia

Chana ( d)

Frymet

Gowarczôw
K
K
K

K
K
K
K
K
K
Inowlôdz?
K
Opoczno
K
K
K
K
K
Przedbôrz
K
Dzialoszyce
K
K

K
wies Nieklan
Gowarczôw
K
K
K
Radoszyce
K
Ostrowiec?
K.
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K

Zarnôw
K
Przedbôrz
K
K
K
K
K
Gowarczôw

K
K
Przedbôrz
Przysucha?
K
Gowarczôw
K
Szydlôw
K
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10 ZAN D
SAKOWSKA

11 ROZENKRANT Z
EJZEMBERG

12 FAJERSZTAJ N
WISLICKA

13 DANCYGE R
GOLD

14 SALTZBER G
SZMEDRA

15 HALBERSZTA T
RAFALOWICZ

16 MILDMA N
CHE.CINSKA

mn EJZELMA N
17 KIRSZENBLA T

SZTERN
18 HERSZKOWIC Z

FIZYK?
19 SZPIGIELMA N

PRZEDBORSKA
20 EJZENBER G

LAJBZYGIER
21 REWIZORSK I

ROZENCWAIG
22 KOZLOWSK I

HERSZKOWICZ
23 BACZYNSK I

POZNANSKA
24 CYMERMA N

BLINDMAN
1864
1 CHE.CINSK I

WISLICKA
2 SOKOLOWSK I

KUPER
3 WAGMA N

GROSMAN
4 WAKSMA N

FRYSZ
5 FAJGIELA S

JURKIEWICZ
6 HAFTARCZY K

OKSENBERG
7 MARKOWIC Z

OKSENBEREK
8 PERLEMUTE R

RUBINSZTAJN
9 MENTLI K

EPSZTAJN
10 MARKOWIECK I

FRYSZ
11 MAJCHOROWSK I

WISLICKA
12 MILSZTAJ N

ROZEN
13 ZLOTOGORSK I

PAPIERNIK
14 APE L

SOBOL
15 HERSZTAT ?

SZABELAK
16 ROZE N

ZAJAC
17 KAT Z

JURKIEWICZ
18 ZLOTOGORSK I

SWIENTALSKA
19 BACZYNSK I

EPSZTAJN

Chaim
Szandla Rvfka
Josek Dawid
Ester
Chil Szaj a
Czarna
Szmul Jakob
Chana
Boruch Lej b
Bina
Icek
Bina
Haim Mosiek (w)
Szandla (w)

Wadia
Raiza
Herszlik
Frajda
Jankiel
Laia
Mendel
Dwoira
Herszek Dawid
Zvsla
Pajsech Mende l
Hana
Berek
Tumest?
Mojsze Lejb (w)
Eidla

Mosiek
Chwala
Abram Ber
Marya
Berek Mosiek
Nacha
Berek
Chaia
Berek
Mindla
WulfHersz
Hana
Jakob
Rvfka
Michej?
Zvsla
Berek
Mindla
Szmul Lejzer
Ruchla
Izrael Icek
Krusa Raica
Herszel
BailaDvna
Abram
Dvna
Abram Szaj a
Ester Ruchla
Lejbus
Brandla Basia
Berek Mosiek
Faiela
Mendel
Ruchla
Szaja
Maryem Dwojr a
Icek Jojne
Szajndla Malka

22
21
18
25
19
18
23
23
18
21
18
17
57
46

19

20
20
22
20
22
20
19
20?
18
20
20
21
22
21

19
19
20
19
19
20?
20?
18
19
22
18
18
19
18
18
18
19
18
24
16
22
19
18
24
21
23
21
23
20
20
19
20
19
22
19
19
18
18

•Ejzyk
Icek
Szmul
Noech (d)
Cala
Jakob
Abram (d)
Leibusia
Icyk
Dvdiefd)
Lejb
Jankiel
Mosiek
Mosiek

Szmul
Jankiel
Salma?
Kalma
Izrael
Wolf
Efroim
Szlama (d)
Wigdor
Szlama
Zelik
Icek
Mosiek Juke?
Josek
Lejzor
Berek

Izrael(d)
Leibusia fd?)
Jankiel
Szmul
Abram
Leibusia
Szlama
Abram (d)
Mendel
Mosiek
Szlama
Jankiel
Zendel
Szapsia
Chaim (d)
Hil Oizer
Abram Josek
Joina
Haim Lej b
Berek Izrael
Abram Icek
Icek
Godel?
Josek
Zajwel
Dawid (d)
Mordka
Nocha (d)
Michal
Abram Daniel (d)
Dawid
Aba
Izrael Icek
Josek
Lejbusia
Jankiel
Wolf
Zainwel

Sprynca
Chana ZLOTOGORSKA
Fajga WISLICK A
Mindla
Tauba
Chaia GABRYELOWICZ (d)
Perla
Temerla
Marya
Matka Etla SZMEDRA?
Laia SZPIRER?
Elka GOLDBERG
Hudesa(d)
Hudesa(d)

Laia
Liba
Mindla
Rvfka
Gitla
Mirla
Ruchla
Rajzla
Sura (d)
Ruchla
Maryem
Sura
Syra
Chana
Chaia
Hana

Haia Ryfka GRUNDMAN (d)
SuraGRUBSZTAJN(d)
Mindla MOSZKOWICZ
Szaindla
Szayndla
Faiea
Haia Ruchla (d)
Sura Malka
Sura FAJERW ARK
Gitla BAND
Sura
CvDra?
Dwojra KRYDOW
Marva fd)
Hana Nacha
Etla
Sura
HaiaBIRENCWAJG
Rywia
Rvfka Gitl a
Ruchla
Rvwka (d)
Gitla GERSZONCWAJG
Szorvnca GINTER
Ryfka (d)
Dwoira
Perla HERSZKOWICZ (d)
Ruchla PRYSUSK A
Perla
Jachet
Hana
Sura?
Chaia HENDLER
Etla
Gitla PAPIERNIK
Etla
Frajndla GRUNDMA N
Faiela Ruchla?

K
K
K
K
Kazimierz?
wies" Czarna?. oar. K
K
K
K
K
Zaklikôw?
K

K

wé. Sieradz?, p. Opatôw
K
Wloszczowa
K
Radoszyce
K
K
Lowicza?
K
K
K
K
K
K
Radoszyce
K

K
K
K
K
Gowarczôw
K
K
K
Opoczno
K
Radom
K
Piotrkôw
K
Szydlowice?
K
Chmielnik
K
K
K
K
K
wies" Wislika? Wola
K
K
K
K
K
K
K
Gowarczôw
K
K
K
K
K
K
K
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20 EJZENBER G
HERSZKOWICZ

21 KORMA N
GUTESMAN

22 ZOMME R
ZLOTOGORSKA

1865
1 HENI G

BIRENCWAJG
2 FANK/FANG ?

CALKA
3 ZALUSK I

LINDHEIM
4 SZMIEDR A

GRUNDMAN
5 RAFALOWICZ ?

WISLICKA
6 N1EMIE C

ZAJDENFELD
7 KURCZBAR D

JAKUBOWICZ
8 ZELKIE R

CALKA
9 KUPERSZMI T

DEMBENSKA
10 EJZENBER G

EJZENBERG
11 MIODOWIC Z

TENENBAUM
12 WAJSLIT Z

ROZENCWAJG
13 LIBERMA N

GRUNDMAN
14 ZYNGIE R

SZWARTZ
15 GOL D

PRZYSUSKA
16 CHçCINSK I

ICHeCINSKA?l
17 JAKUBOWIC Z

CWAJG
18 RAJZMA N

DANCIGIER
19 BYWALSK I

NIEMIEC
20 LEGIE R

KUPER?
21 WERTHAI M

DZIEWIENCKA?
22 ZYLBERSZTAJ N

BLACHAROWICZ
23 DRAJFU S

KROCHMALNIK
24 WIGDERSOH N

KRYDOWICZ
25 MOSZKOWIC Z

SAKOWSKA
26 SPIR A

ZLOTOGORSKA
1866
1 TENENBAU M

RUBINEK
2 LANGIE R

MIODOWICZ
3 EJSELMAN ?

ROZENKRANTZ
4 GIERTNE R

ZLOTOGORSKA
5 ZYMLE R

BLACHAROWICZ

Dawid
Eidla
Wolflzrael
Bina
WolfLejb
Dwoira Faiga

Herszek
Chana
Herszek
Roiza
Chil
Ester Jochwet
Berek
Pessa
Jukiel
Frymet Nacha
Szlama Elia
Harm Ruchla
Wigdor Mendel
Basia
Beniamin
Chana Mirla
Berek
Faiela
Berek
Hawa
Judka (div.)
Maryem Frvmet
Ankiel Sucher
Cvna
Eliasz
Dwoira
Beniamin
Ester
Boruch
Chana
Mosiek Zelman
Sura Chana
Kiwi
Marya
Icek
Ester Hana
Aba
Raska
Berek Mendel
Malka
Dawid •
Cvna
J ankiel
Rojza
Mosiek Aron
Ruchla Mindla
Abram Icek
Maryem Cywia
Mosiek Lejb
Sora
Josek Ber
Ester Bai la

Herszek
Sura
Litman Fajwel
Matla? Rvfka
Lejbus
Chaia
Mendel
Rvfka
Berek
CvDora

20
20
18
16
18
18

20
19
18
19
18
18
19
17
18
17
18
24
18
23
22
22
20
18
40?
20

18
18
19
22
22
23
20
18
24
28
19
20

20
23
18
21
21
22
18
17
20
22
21
25
18?
20
20
25
19
19

18
18
[25]
25
21
18
20
18
22
17

Lejzor (d)
Nusvn
Mordka(d)
Uszer
Mosiek
Mosiek fd)

Mosiek (d)
Mendel (d)
Ankiel
Haim Mendel
Chaim
Mosiek Aron
Dydie(d)
Aba
Abram
Mosiek
Haim
Mosiek
Dawid
Icek
Chaim (d)
Herszel
Mortka Lejb
Judka
[Majer]
Mosiek
Icek
Aron
Kiwa? Zelik
Zusman
Wolf
Wolffttt
Chaim
Kalma
Nusyn
Boruch
Ankiel
Icek ( d?ï
Izrael
Szmul
Dawid
Abram
Szlama
Chaim
Lejbusia
Leibusia
Majer
Rubin
Dawid
Leibusia (d?)
Jankiel
Abram Szvia
Liber
Boruch
Szlama
Berek
Jankiel
Zaimel?

Berek
Litman

Icek
Izrael
Szmul (d)
Pinkus
Leibus
Ankiel?
Josek fd)

Frajdla
Jachet
Cyrla
Gitla?
Malka?
Hanafdï

Bajla?
Etla
Cypa
Chana Basia
Chaia Ides
Szandla
Etla
Sora
Szejwa? GROSKOP
Sora Ester
BruchaELKOWICZ
Perla
Fajgla GOLD
Faiea
Poryza
Rvfka

Chaia
[Dwojra]
HawaBLUM
Frajndla (d)
Dwoira
Laia
CvDa
Rajzla (d)
Etla
Mirla
Gitla
Ester
Ester ( d)
Dwojra
Curtla GRUNDMAN
Jochwet
Zelda
Hinda Mindla MINSKA?
Perla RAJZMAN
Cypa
BruchaELKOWICZ
Cyrla CYMECH
Raizla
Szprinca
Sora POZNANSKA?
Golda Kalmow
Frvmet (d?)
Raska (d)
Feiea
Bajla
Hinda

• Blima
Marya
Ryfka Ruchla
Rvfka

Hanna
Ruchla

Frajdla
Szandla Hana
Faiela?
Frajda
Gitla
Idesa
Rvfka

Gowarczôw
K
Piotrkow
K
K
K

K
K
Gowarczôw
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
Gowarczôw
K
Szydlowice?
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
Wloszczowa
K
Radoszyce
K
Gowarczôw
K
K
K
K
K
K
K

K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
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6 ZAJDENSZNER ?
ZLOTOWICZ

7 KRYGIE R
KURTZBARD

8 ICKOWIC Z
LEJZOROWICZ

9 BERLINSK I
ZLOTOGURSKA

10 ZNAJOME K
OKSENBERG

11 EJZENBER G
WAKSMAN

12 FEL D
SAKOWSKA

13 BACZYNSK I
WISLICKA

14 KRYGIE R
ROZENBERG

15 HERLAN G
WAJNRAJTER

v GRUNBER G
16 SENDROWIC Z

OBERMAN
17 ROZENFAR B

PELTA
18 WEKSZTAJ N

BAND
19 GUT T

POZNANSKA
20 RUBINOWIC Z

BORUSZEK
21 B1RENCWAJ G

BRANDYS/ENGLERD
22 WINCENTOWSK I

EJZENBERG
23 WELTMA N

GOLDSZMITZ
24 KURTZBAR D

SKORKA
25 CWAJ G

PFEFERBAUM
26 ZLOTOGORSK I

JUDENCHERTZ
1867
1 SZLA G

LANG
2 JAKUBOWIC Z

POZNANSKA
3 ROZENBER G

RUBINEK
4 SZTUCBER G

SAKOWSKA
5 GUREWIC Z

BAND
6 LEJBUSIEWIC Z

BAND
7 GRUNDMA N

GRUNDMAN?
mn? SZMULOWIC Z

8 KLAJ N
CALKA

9 GUTNER ?
POZNANSKA

10 MORTKOWIC Z
WAJNSZTAJN

11 LEWKOWIC Z
ZUMERFELD

mn? SADKOWSKA
12 SPIR A

WAJSLIC

Lejzor Josef
Ester Rvfk a
Herszek
Haia
Kiwa
Laia
Lejbus
Hana
Abram Icek
Ita
Wolf
Ruchla
Abram Icek (w)
Laja
Lejbus
Ester Roiza
Josek
Hana Sura
Wolf(w)
Haja (w)

Abram (w)
BailaDwoira
Wolf Berek
Ester
Icek
Zlota
Ruben
Marva Raizla
Abram Haim
Brandla Bina
Berek
Gela Mindla (d)
Mortka (w)
Roiza (w of Aron)
Berek
Hendla
Berek
Brandla
Herszel (w)
Sura Matla (w)
Uszer
Ruchla

Majer Hil
Sura Gitla
Izrael Lejbu s
Gitla
Icek Haim
Ewa
Izrael
Sura Laja
Moszes? Zelik?
Ester Raizla
Mortka
Fraidla
Jankiel (w)
Rachela (d)

Haim Berek
Roiza
Huna
Rvfka
Mendel
Ita
Herszel (w)
Ruchla (w)

Szaja
Cyna

19
16
33
24
18
18
21
22
18?
20
20
20
25
17
39
18
18
17
66
61

32
22
22
18
28
16
18
17
21
19
19
27
34
38
31
25
22
22
43
20?
16
19

19
20
20
23
18
17
19?
22
23
16
18
19
30
35

20
20
18
25
24
20
24
30

33
19

Judka
Berek
Zyskind?
Abram
Szulim
Herszek
Izrael
Jankiel
Berek?
Szapsia
Icek
Maier
Mendel
Maier

Szaia_
Abram
Leibus
Ejzyk(d)
Zajnwel

Kiwa(d)
Icek (d)
Aron (d)
Icek
Szlama
Szmerl
Szmul Aron
Josek
Lejbus
Dawid
Nuchem
Dawid
Lejbus

Abram
Leibus
Abram
Icek
Aron

Moszek
Rachmiel

Szulim
Abram
Abracham
Josek
Michal
Icek
Berek Fiszel
Icek

Abram
Lejbus
Herszel

-

Moszek
Hersz
Sender
Abram
Lejbus
Jankiel
Szymcha
Lewek

Gutman
Wolf

Sora (d)
Szandla IBERGIER1
Rachla
Rvfka
Hinda
Rvfka
Cypa
Malka
Brandla
Marem?
Jochwet [WAJNSZTAJN ]
Rachla DAJCH
Ruchla
Haia

Laia
Mindla
Laia
Hinda (d)
Pejsa

Mirla
Gitla
Ryfka
Rvfka fd )
Szandla
Bala? (d)
Ruchla
Laia
Laja
Marva TCEDERl
Hana Fajga (d )
Sura
Chana

Hinda
Gela?
Frymet
Rachla
Chana

Hana Szandla?
Chinda

Frajdla
Baila
Ruchla
Rvfka
Itla
Matla
Curtla Rachla
HanaZLOTOGORSKA

Mindla
Sura
Rvfka

-

Mirla FORMANSKA
Rvfka
Chana Gitla
Marva
Giela? (d)
CvDa
Hawa
Frajdla STE R (d)

Mirla
Perla fd)

Lublin
K
Rawie?
K
K
K
Gowarczôw
K
K

K

K
K

K
Przysucha?
K

K

K
Gowarczôw
Gowarczôw
K
-

K

Piotrkôw
K
-

-

-

;

K

K

Szydlowiec, pow. Kielce
K
K
K
Szydiowiec, pow. Kielce
K
K
K

;
K
K
K

K
K
Klwôw

K
K
K
Przedbôrz?

K



34

13 WORCE L
GRUNDMAN

14 EJZENBER G
UNIKOWSKA

15 APPE L
TENENBAUM

16 FEL D
JURKIEWICZ

17 ROZENBER G
ZOMER

18 GOL D
ROZENCWAJG

19 DEMBINSK I
GRUNDMAN

wid. ofLeizorHILE R
1868
1 GOLDSZMIT Z

OTREMBSKA?
2 CYTE R

SWIENTALSKA
3 DYMENSTAJ N

LITWAK?
mn?WAJSMAN

4 BERLINE R
GRUNDMAN

5 BORENSZTAJ N
DAWIDOWICZ

6 SANKOWIC Z
OREMBUCH

7 ZALCBER G
MIEDZIOGURSKA
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Izrael Ber
Mirla
Wolf(w)
Gitla
Abram
Krusa
Zysman
Rvfka
Izrael
Liba Ruchla
Boruch
Gitla
Judka(w)
Hana (w)

WolfBeer
Ester Baila
Majer Rachmi l
Hendla Marya
Szyja Szlama
Szandla (div.)

Izrael Mortka
Pessa
Szlama (w)
Sura
Perenc Jakob
Ruchla
Abram Jakob
Nacha Machela

8 MILNE R Izrae l
BORENSZTAJN Laja(w )

mn? GERSZONOWICZ ?
9 FRYSZE R

LANDAU
10 MILSZTAJ N

JAKUBOWICZ
11 MILNE R

EJCHNER?
12 CIEPIELOWSK I

EJZENBERG
13 SKORK A

JURKIEWICZ
14 BOJMALGRIM ?

SOKOLOWSKA
15 CEDE R

DRUTOWSKA
16 GINSBER G

RAFALOWICZ
17 SZNAJDE R

KURCBARD
18 HILEROWIC Z

WAJSMAN
(wid.ofRUSINSKIÏ

19 KA C
WAJSBLAT

20 CYN A
EBSZTAJN

21 OKSENBER G
HILEROWICZ

22 OTREMBSK I
KURCBARD

mn? SKURKA
23 NUDE L

CWAJG
24 BLUMENFEL D

WISLICKA
25 KUPE R

WAJSMAN

Binem (w)
Cvna
Szlama
Sura
Lejbus
Rvfka Ruchla
Hercek
Cvrla
Gdala
Czarna
Andzel (w)
Hana
Moszek
Idesa
Michal Gersz
Ruchla
Pinkus
Malka
Beniamin
Mirla (w )

Haskiel
Golda
Zelman
Dwoira
Dawid
Chana
Rachmil (w)
Brandla (w)

Jankiel
Krandla
Michal Lejbu s
Hudesa
Szlama Gutman
Entla

18
18
21
18
19
22
18
20
19
18
18
18
61
62

23
21
18
17
18
28?

20
16?
55
36
18
21
33
20
75
65

29
20
18
18
18
21
21
23
19
22
23
28
20
18
18
17
18
18
22
28

19
18
18
18
18
20
36
25

19
17
18
18
18
18

Moszek
Izrael
Icek
Mortka?
Rachmiel
Moszek
Mendel
Josek
Rubin
Moszek
Jankiel
Jankiel
Nuta
Jonas

Mortka
Nuta
Lejbus
Cejmach
Izrael
Szaja (d)

Rubin
Josek
Abram
Haskiel (d)
Herszek
Josek (d)
Zelik (d)
Josek

Abram (d)

Herszek
Zysman
Icekfdï
Abram
Gimoel? fd)
Eliasz
Efroim
Szlama
Szmul
Szmul Boruch
Mendel <d)
Dawid (d)
Josek (d)
Icek Syman
Abram Markus
Herszek
Icek

Efroim

Abram
Mortka
Herszek
Motel
Szmul
Noech
Abram
Icek

Moszek
Szmul
Haim Mortka
Jakob
Szmul
Icek

Hana
Szandla
Jochwet WEJNSZTAJ N
Rvfka KLEJN
Ruchla
Faiela
Ruchla
Ita
Czarna DAWIDOWICZ
Malka
Masia DAJCH
Etla Branda
Laia?
Szandla

Sara
Rvfka
Basia Koplow
Hendla
Hawa? FRAJSZTAT
Gitla AJZENMAN?

LaiaZAMECZEK
Golda
Frajdla
Bina
Haia Ruchla [Moszkow]
Ruchla Brandla
Ruchla KOCHEN
Rachla

Frajdla

BinaWAJSLIC?
Frajgla
Faiela ALTMAN
Rajzla
Szandla RAFALOWICZ
Rajsa?
Ruchla MENDLOWICZ
Mirla? ROZENCWAJG (d)
Gitla TURKO
Haia?
Haia Roiza
Haia? (d)
Basia RUBINSZTAJN
Laja FAJGENBLA T
Haia Sura KREDOWSKA
Sura Naftow
Haia? Ruchla

Sura MINC

Mindla
Hawa? WELK
Ruchla
Hawa?
Etela?
Seiwa
Laia
Rachla BORUCHOWICZ

Ruchla Ryfk a
Zvlda? MIGDALOWICZ
LajaFRIDMAN
Hinda BLUMENFELD
Szandla WAJNRAJTER
Laia Gerszow

Winter 2002

Piotrkôw
K
K
Taska?
K

K
K
Przedmiesie, Widoma
K
Stanislawôw, gm. Ossa

K
K

Bodzentyn
K
K
Przedbôrz
K
K

Drzewica, p. Opoczno?
K
Szydlowiec?, pow. K
K
Checiny, pow. Kielce
K
K
K
K
K

Przysucha, p. Opoczno
K
Opoczno
K
K
K
K
K
K
K
Zwoleh?
K
K
K
Gowarczow/K
K
Przysucha?, p. Opoczno
K
K
K

K
K
K
K
K
K
K
K

K
K
Kazimierz?
K
K
K



Winter 2002 Kielce-Radom SIG Journal Volume 6, Number 1 35

26

27

28

WAJSMAN
GOLDBERG
SZAJEWICZ

DLUCZNIEWSKA
mn? MILNSZTAJN

BYWALSKI
SNOCHOWSKA

1869
1 NIEPAMENTN Y

POZNANSKA
2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

PINCZEWSKI
OREMBUCH
DANCYGER
ROTMAN
ZLOTOGORSKI
CIEPIELOWSKA
KRYDOWICZ
NOREMBLUM
WAKSMAN?
SZTARKMAN
WICENTOWSKI
ANKIER
WAJSMAN
EJZENBERG
M1ODECKI
ZYNGIER
ROSENFISZ
MIODOWICZ
KUCZYNSKI
MLYNARSKI
WARGON
EJZENBERG
MILNSTAJN
APPEL
CALKA
LINDCHAIM
SZKLARZ
SZTARKMAN
MIEDZIOGORSKI
ROZENBLIT?
RUBINEK
MANDELMAN
ARONOWICZ
NIEDZWIEDZ

mn ASS/AST?
PANK
WINCENTOWSKA

1870
1 ZELIKOWIC Z

GLIK
2

3

4

5

6

7

oo

9

10

MANELA
RODAL
EPSZTAJN
WISLICKA
BERGIER
RUBINEK
SZMULEWICZ
KOPLOWICZ
TENENBAUM
GOLD
HENIG
GRUBSZTAJN
WYROBEK
KAC
ZNAJOMEK/

BERKOWICZ
CYMERMAN
BORUCHOWICZ
RODAL

Beniamin
Gitla
Mortka (w)

Bina (w)

Berek
Frvmet

Moszek Haim
Hinda Hana
Mortka
Sura Hawa
Icek
Giela
Dawid
Temerla
Lejbus
Nacha
Szlama
Ita
Wolf
Haia Laia
Benjamin (w)
Laia
Szmul
Ruchla
Aba
Ronia?
Haim
Haia Rvfka
Icek Josek
Laia Perla
Zysman (w)
Ryfka
Boruch
Rvfka
Izryl
Ruchla
Jojne [Icek]
Haja Roiza
Litman (w)
Hinda (w of Mosiek)
Szmul (w)
Fajga (w [Icek])

Kalman
Sura Rvfka

Mendel Dawid (w)
Ruchla Laia
Herszek
Nacha Hudesa
Sucher Ber
Sura
Szachna Fejwus
Sura Hana
Jankiel (w)
Ester Rvchla
Herszel (w)
Kruza
Dawid
Hana Malka
Lejbus
Laia
Mendel

Raizla
Aron Jankiel
Faiea

18
20
28

30

18
19

18
16
18
17
24
21
18
19
18
18
18
19
17
17
32
17
18
17
19
24
20
25
18
17
40
19
21
20
18
17
21
20
40
38
37
38

21
20

32
18
20
20
21
20
20
18
42
22
27
18
22
19
23
20
20

25
20
19

Herszek
Naftula
Josek

Jankiel

Szlama
Josek

Mortka Maier
Icek (d)
Izrael Jakob
Zelman
Abram (d)
Perec
Lejbus
Abram
Szymcha Boruch
Moszek
Wolf?
Maier
Haim
Izrael
Abram
Moszek
Jankiel
Towie
Moszek
Icek
Abram
Herszel
Mendel
Mendel
Szlama
Mortka
Mendel
Moszek Aron
Mortka Szaja
Maier
Josek
Kadvsz (d)
Wolf(d)
Aron ( d)
Icek
Szyia

Zanwel? (d)
Moszek

Lejbus
Boruch (d)
Abram Bajnys
Abram f Aronl
Jonas
Szmul Aron (d)
Szaja (d)
Icek
Izrael (d)
Dawid (d)
Moszek (d)
Nusvn
Moszek
Maier (d)
Szmul (d)
Haim
Berek (d)

Izrael
Lejbus
Jankiel

CzarnaBYWALSKA
FaielaROTENBERG
Reszka

Ruchla

Cypa
Marva Laia Moszkow

Szandla HILEROWICZ
Ruchma HERSZKLOWICZ
Ruchla
CvwiaOKSENBERG
Perla RAJZMAN(d?)
Rvfka ZLOTNIK
Gitla PAPIERNK
Faiea DAJCH
Hinda ROTMAN
Laia HILEROWICZ
Perla GOLDBERG
Hendla

K
K
wieé Przybyszôw?,
p. Opoczno, g. Radom
wie£Bedlenko?,K?

K
Checinv

Przedbôrz
K
Nowe Miasto?
K
K
K
K
K
K
K
Chmielnik
ws Starv Mlvn? / K

Hawa Dwojra ROZENFARB K
FaielaKUCINSKA K
DynaLEJBUSOWICZ
Haia Blima
Mindla
Faiela
Marya SZWALBENSZWALB?
FraidlaPIK?(dï
Marya MARKOWICZ
Nacha FINKIELSZTAJN
Malka EJZENBERG
DwoiraWAJSLIC
Ryfka
Perla (d)
Masia MARKOWICZ
Szandla
LajaGRANK?
Hinda Laia WAJSLICfd )
Rojza
Dwoira TMENDZIGURSKAl
Rajzla
Roiza Sura
Gitla LIGIER
Hana Dwojra MORTKOWICZ

Szandla Laja LEWKOWICZ
Mindla RUSENEK?

Ryfka WYROBEK
Cimla HILEROWICZ
Laja Szmulow
HvcelaGRUNDMAN
HajaBIRENCWAJG(d)
FraidlaKrandlaLIPCZYC
Blima TAUBENBLAT
Matla
Hana GIERTNER
Hinda MOSZKOWICZ
Fajga BOIMGARTEN
Ester SZTERN
BajlaHENIK
Hana ANGIELCZYK
Malka Sura RUSINEK
BailaLEDERMAN
Laja ROTENBERG

Faiea RAFALOWICZ
Maria Ciwia?
Ruchla EBSZTAJN (d)

K
K
w. Suchedniôw, Szydtowiec
K
Chmielnik
K
K
K
K
K
Gielniôw?, par. Drzewica
K
K
K
Chmielnik, p. Stopnica
K
K
Wloszczowa
K
Radom
K
K

K
K

K
K
Checiny
K
K
K
Pinczôw
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K

K
K
K
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11 ANKLEWIC Z
BLUM

12 MILWERGE R
PRZISUSKA

13 SZWARCBER G
OKSENBERG

14 OTREMBSK I
KUPER

15 WISLICK I
HERTZMAN

mn INGBERG ?
16 BERLINSK I

HANELA
mn WA JNTRAUB

17 STASZEWSK I
ROZENFELD

18 GINSBER G
ZYSMAN

19 ROZE N
GRUNDMAN

20 SWINKELSZTAJ N
EJZENBERG

21 EBSZTAJ N
WARDA?

22 CALK A
JAKUBOWICZ

23 WRUBLEWSK I
EJZENBERG

24 DZIALOWSK I
WISLICKA

25 ABRAMOWIC Z
WICENTOWSKA

26 FELDMA N
SKURKA

27 LEJBUSOWIC Z
ZELIGOWICZ

v LEJBUSOWIC Z
1871
1 EJZENBER G

OKSEMBERG
2 POZNERSO N

BIRENCWAJG
3 ANKLEWIC Z

DZIEZCIARSKA
4 KISLEWIC Z

SZTERN
5 BORENSZTAJ N

OBARZANSKA
6 SENDEROWIC Z

SENDEROWICZ
7 RODA L

BERKOWICZ
8 OKSENBER G

SZLAMOWICZ
9 ROZENCWAJ G

ROZENCWAJG
10 WINE R

WINERSKA
11 JAKUBOWIC Z

PETRIKOWSKA

12 MELONE R
GRUNDMAN

13 SOKOLOWSK I
JAKUBOWICZ

14 NELKENBAUM ?
BIRENCWAJG

15 LICHTENSZTAJ N
RAJZMAN

16 ROZENCWAJ G
GLIK

Josek
Maria
Jankiel (w)
Laia
Hil
Ruda
Lejbus
Liba
Icek Szulem (w)
Hana Gitla

Fiszel (w)
Laja(wofWolf)

Mordka
Idesa
Majer
Ester Liba
Izrael Mendel
Hendla Bina
Moszek
Dwoira Ester
Mendel
Liba
Eliasz
Sura
Zelman
Matla
Szulem Josef
Faiea Marva
Zukin Alter (w)
Sura Hana
Abram Icek (w)
MindlaHinda
Haim
PessaZelda

Wolf(w)
Laia
Herszel
ZvslaFaiela
Alter
Temerla
Izrael Fajwe l
Kruza
Rachmil
Jochwet
Jankiel Jakob?
Ruchia Laia
Szaja Zanel ?
Dwoira Bruna?
Josek
Laj a
Abram Lejbu s
Machela
Hernia
Sura Cvna
Aba
Perla

Jakub
Hudesa
Moszek
Hana Malka
Izrael Icek
Ester
Josek
Ruchia
Dawid
Haia

21
23
42
19
20
18
20
20
40
22

40
37

18
18
18
18
22
18
18
20
19
16
18
19
19
20
20
18
33
17
31
23
19
19

25
18
19
19
20
21
19
18
30
20
36
24
19
21
21
16
19
21
18
19
22
18

18
18
22
22
22
28
22
24
28
27

Wolf(d)
Icek (d)
Josek (d)
Boruch
Zelik (d)
Haim
Naftula?
Jonas
Moszek
Awigdor

Zalma(d)
Haskiel

Izrael
Haim
Josek
Izrael Nusvn (d)
Josek
Aba
Mendel Icek
Abram Hersz
Izrael
Jankiel
Herszel
Eizyk
Haim
Noech
Haim
Moszek
Jukiel (d?)
Haim
Zelman
Icek (d)
Szlama
Zelik (d)

Icek
Szaosia
Nusyn
Icek
Icek
Jakob Leib
Moszek
Jukiel fd )
Lejzor (d)
Haim
Kiwa?
Izrael Maier
Aron Abram
Zainwel (d)
Jukiel
Kadvs (d)
Moszek
Zysman (d)
Izrael
Leizor
Icek(d)
Jankiel

Moszek
Joel
Jankiel
Berek
Haim
Icek
Aron
Szimon Lejb
Abram Icek
Mortka ( d)

Ruchia
Faiela
Laja
Ester
RyfkaORBACH
Faiela
RyfkaWELTMAN
Dwoira FEFERBAUM
SuraLICHT
Frajda

Dwojra Laja ROZENFARB
SuraFRYDBERG

Haja
Gitla THudesl
Perla
Szandla
Szprinca
SuraTENENBAUM
Matka Koplow
Ruchia EJZENBERG (a)
Sura MILDMAN
Hana EJZENBERG
RyklaMIEDZINSKA
RvfkaHOINOWSKA
Dwojra
Dwoira MORTKOWICZ
BajlaGLOGOW?(d)
Sura Ester URENSZTAJN
Faiga
Hawa
TaubaJUDENHERC
Rachla
BlimaWINCENTOWSKA
HawaOBARZANSKA

Jochwet WAJNSZTAJN
Marva BURSZTYN(d)
Ryfka Azrylow
Marva SZMULOWIC Z
Kajla GOLDBERG
Ruchia DAJCH
Fajga BONGART
LibaTENENBAUM
Hinda
Rvfka(d)
[Mirla?]
Jocheta
Hycla [GRUNDMAN ]
Perla EJZENBERG
CypaHERENSZTAT
Malka MAUROW
SuraPOTAZNIK
CvDa Laia
GoldaRAJTRAJT?
MindlaWAGMAN
Ryfka
Haja Mirla GROSOWICZ

Ryfka LUBIATOWSKA ?
Golda GRUNDMAN
Mindla
Faiela Blima
Hudes RYWANOW?
Marva FRAJDMAN
CerkaKRZENTOWSKA
Haja Jospa?
Gitla HOROWICZ
Ruchia Laia ZYNGIER

K
K
K
K
Opoczno/K
K
K
K
K
Zawichost, p. Sandomierz

K
Wloszczowa

Kielce
K
Opoczno?, gub. Lublin
Ostrowiec / K
K
K
Przedbôrz
K
K
K
K
K
K
K
Piotrkôw, gub. Piotrkôw
K
zarnôw, pow. Opoczno
K
Szydlowiec?
K
K
K

K
K
Wegrôw?
K
Wloszczowa
K
K
K
Radoszyce
K
K
K
K ,
K
K
wies Nieklari. DOW. K
K
K
Kiel?, par. Drzewice?
Gowarczôw
K
Prymusowa? Wola,

DOW. ODOCZnO
Piotrkôw?
K
K
K
Parcze6w?/Biala?
L6dz/K
Przedbôrz
K
K
K
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17 ROLNI K
EJZELMAN

18 BALWI N
BLAT

19 MARGULE S
ROTENBERG

20 WICENTOWSK I
TENENBAUM

21 FRYS Z
EJZENBERG

1872
1 SZTASEWSK I

ERLINBERG
2 MARKOWIC Z

RAFALOWICZ
3 TARK O

ZLOTOGURSKA
4 ROTENBER G

ROZENPERL
5 WISLICK I

FUKS
6 JURKEWIC Z

WAJSLIC
mn' EJZENBER G

7 RUBINEK ?
KERSZENCWAJG

8 TELERMAN ?
JAKUBOWICZ

9 SZYIOWIC Z
KIWA?

10 LIGIE R
JURKEWICZ

11 OKSENBERG ?
WENIK

12 CYMERMA N
SWIENTALSKA

13 GOLDBER G
REWIZORSKA

14 KOZLOWSK I
REWIZORSKA

15 MILRA D
STAJSZEWSKA

16 KA C
MAJEROWICZ

17 CIEPIELOWSK I
ROZENCWAJG

18 HRZANOWSK I
HERENSZTAD?

19 GRINBER G
FIGIELSKA

20 JURKEWIC Z
SKURKA

21 GOL D
RAFALOWICZ

22 KUCZYNSK I
STUDNIA?

23 SZTRAUC H

WISLICKA?
24 ROZENCHAI M

RUBINEK
1873
1 BRESLE R

EJZENBERG
2 BORUCKI ?

FIZICKA?
3 BLUMSZTAJ N

FISCZKA?
4 ROZENBER G

RAFALOWICZ

Berek (w)
Hudesa
Pinkus
Bajla Golda

Abram Zelik
Rvfka
Haim Jozef
Brandla
Lejbus Lejzo r
Rvfka Ruchl a

Mortka Icek
Masia Sura
Jakub Maier
Hana
Maier
Alta Liba
Izrael Rachmil
Haja
Mendel
HawaRoiza
Szmul (w)
Laja [w ]

Hil Wulf
Faiea
Rachmiel Moszek
Ester Hana
Haim Berek
Ruchla
Moszek Elias
Ruchla
Nusyn Maier
Hana
Aron
Ruchla
Abram
Hana
Cejmach
Rvfka
Gabriel Fiszel
Perla
Dawid
Rifka Laia
Haim Lejzo r
Temerla
Szaja Boruch
Chwala
Berek Josek
Rywka
Szlama Hil
Brandla
Rachmiel Berek
Cvwia
Mortka
Bai la
Ojzer (w)

Mirla
IzraelIcek
Bai la

Berek
Szanda
Mortka Ber
Hana
Szejwach? (w)
Rvwka (w)
Szaja
Perla

[26]
20
18
18

18
20
19
20
18
18

19
20
18
16
22
22
19
18
18
22
62
40

18
18
20
23
21
22
18
25
21
21
19
17
20

21
21
18
17
21
20
21
17
20
21
29
25
19
21
18
23
24
19
27

19
23
19

23
23
21
17
42
46
19
17

Izrael (d)
Zelik (d)
Pinkus Szoel?

Aron Tewel
Maier
Hersz
Leibus
Berek
Mendel

Mojszesz? Hil
Herszlik
Dawid Leyb (d)
Abram
Moszek Beer
Jankiel (d)
Majer
Naftula
Icek (d)
Herszek
Icek(d)
Judka(d)

Icek
Herszel
Hil (d)
Abram
Jankiel
Izrael
Lejbus
Herszel
Szimon
Michal
Izrael
Dawid
Icek(d)
Icek
Mortka
Mendel
Icek
Moizesz Hil
Abram
Majer
Abram
Manela
Wigdor
Michal
Jukiel
Zelman
Pinkus
Dawid
Nusyn
Oizer
Dawid
Szvsia?
Abram

Jankiel
Rubin (d )
Icek

Cala
Icek
Abram
Kalmafdi
-

Lejbus
Jokel Wolf

Szandla
Fajga Ryfka BLAT
Haja Sura ?

Iski? HANDELSMAN
Szandla WICENTOWSKA
Faiga Rojza WICENTOWSKA
Rvfka WAJSMAN fd )
Ryfka
MalkaFEFER

Kajla Poria? ROZENPERL?
- BIDERMAN?
Ruchla Moniszow
SzeiwaMOSZKOWICZ
Rachla DAWIDOWICZ
Fraidla
Szandla WICENTOWSK A
MindlaWAJNBERG(d)
Perla SOKOLOWSKA
HanaFISZER
Brandla
Rojza

Matla?
Rachla MARKOWIC Z
Pessa OBSAS?
Ruchla
Golda
Nacha
Cyrla
Rvfka
Sura
Bajla
Fajga
Raizla
Ester RUBINEK?
Bai la
MaryaLERMAN
Etla JAKUBOWICZ
Ryfka FROMAN ?
Kaila Poria? ROZENPER L
Mindla
Rvfka Ruchl a
Fajga Dyn a
Laia
Mirla Mojzeszow
Perla JURKIEWICZ
Pessa
Malka Szajow
Ruchla
Faica SKURKA
Ester [SZTERN ]
Szandla Gitla GUTMAN
Ryfka HOC H
Raizla
GelaSERCART

HindaBLUMENFELD
Hudesa FRIDMAN(d?)
Matla?

Haja Sura EPELBAUM
Jachwet WAJNSZTAJ N
Ester GOLDBER G
Rifka JAKOBOWIC Z
-

Haja
Elka

Gowarczôw
K
Rawie?/pow. Olszowa ?
wiei Browara? / Rawa?,

pow. Olszowa
Szydlowiec?
K
K
Checinv
K
K

K
Lelôw?
Piotrkôw?
K
zarnôw
K
K
Szydlowiec?
K
Gowarczôw
K
K

K
ws Wielka Wola, p. Oooczno
wé. Radwan, pow. Opoczno
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
Warszawa
Kamieiïsk, g. Piotrokôw
K
K
K
K
Przedbôrz
K
zarnôw
wieé Bedlenko / K
K
Tomaszôw
wieé Koprusa? / K
K
ws" Radwan, p. Opoczno
wé. Placzkôw?. E. Nieklaii
wies Wola Bokrzycka,

pow. Stopnik a
K
Warka Gorno, p. Kalwaria
K

Radom
K
wé. Machory?, p. Opoczno
K
Sulejôw?, p. Piotrokôw
K
K
K



38

5 ROZENFAR B
SZWARC

6 L1PSZI C
HERSZBERG

7 DANCIGE R
RAIZMAN

8 SZTUZBERG ?
EJZENBERG

9 SOBE L
JUDENHORC

10 ROZENCWAI G
ORENBUCH

11 DAJC H
GRUBSZTAJN

12 HILEROWIC Z
NITKA

13 RODA L
RODAL

14 SADKOWIC Z
ICKOWICZ

15 WINCENTOWSK I
ZLOTOGURSKA

16 GRUNDMA N
HERSZKOWICZ

17 JURKIEWIC Z
KROCHMALNIK

18 MILSZTAJ N
ROZENCWAIG

19 LIPMAN ?
OKSENBERG

20 HILEROWIC Z
JAKOBOWICZ

21 ROZE N
WARGON

22 ZLOTOGURSK I
MILDMAN

23 SZWARCFITE R
BORUSZEK?

24 KENI K
NIEPATIEMNTY?

25 CEDE R
FRIDMAN

26 BAN D
ANSZLEWICZ

27 ROZENCWAI G
ZAMER

28 FIGLARZY K
ARONOWICZ

29 FLAJSZER ?
ELKOWICZ?

30 ROZE N
LITMANOWICZ

31 EJZENBER G
BERKOWICZ

32 GROSWURCE L
OBERZANEK

33 ROZENFAR B
EPSZTAJN

1874
1 GRINCHOLSTYN ?

DZIEWIENCKA
2 KUCZINSK I

IRLENDER
3 NAJGELBAUR ?

LANGIER
4 WIKSMAN ?

GOLDBERG
5 EPSZTAJ N

ZALUSKA
6 IRLENDE R

HAZEN
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Szmul
Maria
Cala
Machela?
leek (w)
Hana Pessa
Szlama
Hana
Icek (w)
Ester Liba
Jankiel
Rajzla

22
20
21
22
27
23
18
18
24
19
27
21

Lejzor Moszek (w) 23
Hinda 2 0
Hiler
Sura Rvwka
Moszek Hersz
Machela
Icek
Roiza
Josek
Mirla Ruchla
Josek
Dwoira Mirla
Icek Jankiel
Sura
Zandel
Mirla
Moszek Lejbu s
Hana
Abram
Sura Rvfka
Josek Dawid
Baila Mirla
Icek Jankiel
Haia
Izrael
Alta Perla
Gutman
Ester
Mortka (w)
Hana
Dawid
Rojza
Zelman (w)
Szorynca
Josek Laib (w)
Rvfka Laia
Haim
Cvna Gitla
Herszek
Laja Blima
Sejmach?
Faigla
Mortka
Sura Frimet
Hernia
Liba

Matys Haim
Gitla
Boruch Mortka
Mirla
Haim
Glika
Moszek Ber
Gitla Laia
Sucher
Gitla
Moszek
Mirla

20
24
18
19
24
19
18
21
22
20
23
28
21
23
20
17
20
18
18
20
18
19
24
18
20
22
34
23
19
20
35
22
36
19
19
21
18
16
18
20
18
17
18
20

18
16
22
27
18
17
19
20
18
21
23
17

Abram Szlama
Wulf
Josek Jankiel
Izrael
Abram
rSzymanl Leib
Izrael Icek
Mendel
Mendel
Rachmiel
Szlama

Szmul
Zvla
Zelik
Moszek
Maier Icek
Jankiel
Lewek
Maier
Moszek
Zainwel
Wulf
Abram
Izrael
Abram Szaia
Jankiel
Moszek
Aba?
Szapsia
Noech
Berek
Zalik
Mendel
Abram
Abram Moszek
Lejzor
Dawid
Moszek Icek
Jokel Wolf
Dawid (d)
Icek (d)
Szmerl? (d)
Icek
Zysman
Moszek

Icek
Gutman
Szmul
Zelman Szaj a
Szaja Michal
Moszek
Zenwel
Herszek
Icek Ber
Gabriel
Jonasz

Hercek Lej b
Rubin
Jakob
Abram
Izrael
Szmul
Eliasz
Szyjnon
Zajwel
Eliasz
Abram
Boruch

Fajga
Szandla EJZENBERG
RajzaLEW
Haia
Perla? RAJSMAN?
Haia Jaspa?
Brandla
Szandla
Sura
Hena
Ruchla

Pessa ENCAL
Cvrla? WELTMAN
Fajgla
Baila fLINTCHAIM l
NachaROZENBLUM
Dwoira THERSZBERGl
Frajdla STER A (d)
Frvmet Hercek
Mindla
Rifka HILEROWICZ
Etla
Sura Izraelowicz
Hana
FaielaPAPIERNIK
Ruchia
SuraCUKIER
Fajgla Szandla WOLFOWICZ
MaryemXd)
Cewa
Zelda
Ryfka WARGO N
Malka Brandla
Blima DEMBROWSKA?
Baila Mirla
Ryfka LEMBERGER _
Maria
Bajla
Marya Roiza
Hana Ester
Malka
Bajla?
Szandla
Maria
Matla

Witla fBLINDMAN l
HendaFAJNER
Ruchla
LibaZAMECKOWSKA
Hana fEsterl rROZEN l
Ester GLIK?
Perla IEJZENBERG 1
Haja DZIALOWSK A
Faiga Ruchla
Blima SKORKA
Fraidla?

Rywka
Cvpoira
Laja GOLD
Faiea FUKS
Mindla
Rywka Laia
Ruchla Tuli
Entla Szandla?
Fajgla Ruchl a
Malka
Sura
Matka?

Winter 2002

Gowarczôw
K
Gowarczôw
K
K
K
K
K
Radoszyce
K
K
K
Gowarczôw
K
K
K
Przedbôrz
K
Przedbôrz
K
K
K '
K
K
K
K
wies" Wywôz? / K
K
wieé Staporakôw?
K
K
K
K
K
K
K
Szydlowiec?
K
K
K
K

K
K
K
K
K
K
Opoczno/K
K
Drzelencka?
K
Gowarczôw
K
Przysucha?
K
K
K

Radom
K
K
K
Radom
K
Sobkôw
Sobkôw
K
K
K
K
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7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

SAPIER
PRZYSUSKA
GABEL
ZAND
GRUNDMAN
GRUNDMAN
FRYDBERG
ROZENFELD
WINERSKI?
JAKUBOWICZ
KAC?
JURKIEWICZ
BLACHAROWICZ
HRZANOWSKA
ORENBUCH
RAFALOWICZ
ZYMLER
HAIMOWICZ
GLIK
GLIK
ERTEL
HENIK?
DUNSKI
FIZYCKA
HERSZKOWICZ
HERSZKOWICZ
LEJWENBERG
ZYNGIER
ROTMAN
ROTBERG
WAJSMAN
TURKA
SOSNOWSKI
CWAJG
RODAL
RODAL
REJSFELD/WELD
ZLOTOGURSKA
SZYMCHOWICZ
PAPIERNIK
GRYNDBERG
OKSENBERG
SZISLOWICZ?
FUKS
NAPARSTEK
MANOWICZ
JURKIEWICZ
KOSCIESZKA?
ROZENKRANC
ROZENKRANC
HERSZ
WAJSMAN
ZIOL
FRYSZ
EJZELMAN?
GRUNDMAN
CYNA
MANOWICZ
ROZENCWAJG
WISLICKA
HENCINSKI?
HENCINSKA?

Abram Jakob
Chwala
Moszek Szlama
CvDora
Haim Icek
Hana
Mortka
Maria
Abram Icek
Hana
Szaja (w)
Brandla
Rachmiel
Chwala (w)
Haim Szlama
Haia
Moszek
Aidla
Sucher Ber
Roiza
Abram Jankiel
Faiea
Nuchen
Zvsla
Gerszon
Faiea
Izrael
Tauba
Naftula
Szaiwa
Aron Szmul?
Ryfka Dwoira
Zysman
Basia
Szmul Hersz
Itla
Jankiel
Sura
Binem (w)
Faiea Laia
Izrael
Hawa Ita
Szmul
Hena Zysla
Haskiel
Ruchla
Aron
Sura (w)
Josek (w)
Haia Brucha
Berek
Ester Malka
Zelman?
Curtla
Lejbus (w)
Ester
Zelman (w)
Kruza
Zysman
Sura
Lejzor
Rvfka

18
19
21
19
18
18
18
18
20
21
31
22
32
25
18
18
22
21
19
20
18
22
23
18
22
19
21
18
19
30?
18
27
18
17
20
22
29
18
35
20
25
19
22
20
18
16
20
22
33
19
23
20
35
17
31
24
26?
20
20
17
23
24

Mendel
Rafal
Herszel Lejb
Emanuel
Szyja
Leibus
Uszer
Haim
Lejzor?
Icek
Izrael
Rubin
Lejbusia
Michal
Ide Luzer
Haim
Jankiel
Wulf
Akier/[Jakier]
Boruch
Lejbus
Moszek
Jankiel
Kalman
Lewek
Josek
Rubin
Towie
Perenc
Leibus
Szyja
Hersz Wolf
Lewek
Szmul
Abram Aron
Moszek
Abram
Ankiel

Faiwel
Szmul Nuta
Szaia
Abram
Josek
Jakob
Kisel
Josek
Szmul
Szmul?
Szaia flzrael l
Szmul
Icek
Abram
Izrael
Izrael
Izrael
Herszek
Leibus
Jukiel
Leizor
Izrael
Jankiel

Sura
Szandla
UdlaPINKUSEWICZ
Gitla
Mirla
Hana
Mindla [ROZENFELD]
Gitla Hudes
Mindla
Rvwka
Laja
Ruchla Laia rSZWARC!
Frymet
Perla
Malka [WINER]
Dwoira EPSZTAJN
Idesa?
Hana
Marya
Cvmla FHILEROWICZ1
Hana
Bai la
Laja
Rvwka
Rojza
Jenta
Gitla
Faigla?
Rywka [ZLOTNIK]
Tauba
Sura
Hawa?
Ester
Zelda rMIGDALOWICZl
Hecla? [GRUNDMAN]
Kryndla
Hena
Malka

Hendla WIATRAK?
Hana?
Laia
Ruchla
Haia
Temerla
Ester
Itla
Raiza
Fajga
Laia
Haja
Laia
Frymet
Rvwka
Szandla
Hendla Haia
Ruchla
Gitla
Rojza
Laia
Ryfka
Mindla

K
K
wiei Januzowice?
K
wé. Staszôw?, p. Opoczno
K
Wodzislaw
K
Gowarczôw/wies Czarna
K
Radoszyce
K
K
K
K
K
K
K
K
K
Klwôw
K
K
K
K
K
K
K
K
Gowarczôw
K
Przedborz?/K
wieé Janôw
K
K
Pilica?
K
K
K
K
Szydlowiec?
K
wies" Mniôw, p. Kielce
K
Chmielnik
K
K
Radoszvce
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K

1875 - 187 6 No t on microfilm
1877
1 FUK S Beniami n

WICENTOWSKA Han a (w)
Imn ANKIER1

18 Szmu l Sur a K
23 [Izrael ] [Fajg a KUCINSKA?] K

2

3

ROZENMER
ROTENBERG
SZAJN
ORENBUCH

Haim Haskiel
Hana
Kiwa
Szandla

18
18
22
18

Szaja
Maier
Abram
Haim (d)

Matka
Szandla rWINCENTOWSKAl
Haja Ester EJZENSZTAT
Temerla? GRUNDMAN

Radoszyce
K
Szydlowiec?
K
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4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

RUBIN/RUBINEK
ROZENFELD
JAKUBOWICZ
ROTBERG
EJZENBERG
WAJSLIC
FRYSZ
BACZINSKA
MOSZKOWICZ
HERSZKOWICZ
ZUCHOWSKI
GOLDBERG
LEW
KUCZYNSKA
ELIASZOWICZ
HAZEN
L1PCZIC
GOTESMAN
RAJZMAN
KARPENSZYP?
HILEROWICZ
GOLDBERG
SOKOLOWSKI
ANGIELCZYK
OBARZANSKI
ROZENTAL

1878
1 MIEDZIOGURSKI ?

NAJMAN?
2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

OBRZANSKI
MENDELSON
POCZNANSKI
KREPS
WAJNREJB
FOGIEL
SZLAMA/HA1M ?
BOIM
KALBEREK
BERLINSKA
SZEPS
RAFALOWICZ
HAFTARCZYK?
OBARZANSKA
KAC
FUKS
TURKO
CWAJG
ROZENBERG
PRZEDNOWSKA?
WARSZAWSKI
PRZYSUSKA?
ROZENCWAJG
GRUNDMAN
JAKUBOWICZ
HENCINSKA?
BANKIER
RODAL
CYNGIZER
MINC
SZAMPANIER
FRINKEL
BLUM?
RUSINEK?
NUDEL
ROZENBERG

1879
1 BUCHMA N

LICHTENSZTAJN
2 MACHTINGER

GOLD

Josek Hersz
Ruchla
Symen
Sura Rvwka
Kiwa
Alta Jochwet
Josek
Szandla
Lejzor
Ester Gitla
Abram
Faiela
Berek
Udka?
Jukiel Lewek
Ita
Michal
Elka
Icek
Brandla
Jukiel Wolf
Hena
Mortka
Temerela
Szmul
Zlota

Lejzor
Sura
WulfZelik
Roiza
Jakob Maier
Marva Baila
Icek Mosiek
Haja
Szlama Aron Haim
Dwoira
Zelman
Golda
Izrael
Bina
Szmul
Szaindla
Mortka
Hana
Hercek
Hinda
Szmul
Maria
Szmul Boruch
Mirla
Szmul
Rachla
Icek
Szandla
Mosiek
Hudesa
Rubin
Hana
Wulf
Ester
Josek
Ruchla
Moszek
Hendla

Moszek
Tauba
Szlama
Maria

19
17
18
20
20
16
22
23
36
20
18
18
26
19
30
23
19
17
22
19
20
19
21
20
18
19

20
18
19
20
18
20
19
20
26
20
20
23
23
20
20
18
22
19
18
18
22
20
18
20
18
27
29
20
18
20
24
22
18
18
26
19
19
19

19
20
18
18

Naftula
Haim
Ejzyk
Zelman (d)
Mendel (d)
Zelikfd)
Berek
Wolf
Jankiel
Abram (d)
Isser?
Icek
Herszel
Dawid
Abram
Bencia
Szaul
Uszer
Szimon Lajb
Wolf
Noech
Zanwel
Jankiel
Icek
Haim
Michal

Josek
Izrael Berek
Icek Ber
Ankel Icek
Rachmiel
fHaiml Szai a
Hersz Mortka
Dawid
Judela
Mosiek
Symcha
Fiszel
Josek
Abram
Icek
Icek Ber
Icek

Lejbus
Szmul
Jakob
Izrael
Lejbus
Boruch
Moszek
Berek
Szulem
Icek (d)
Zelik
Jankiel
Hercek
Abram
[Lejb] Kosa?
Haim
Icek
Izrael
Izrael
Zelman

Culka?
Leibus
Lejbus
Nusin

ItaKOZLOWSKA
Gitla Hudes BERKMAN?
Rywka
Ruchla JAKOBOWICZ
RojzaWEJSLIC?
HanaLaiaZADKOWICZ?
Rywka HAJG?
Fraidla GRUNDMAN
Ruchla
Sura
Hawa
Ester
HanaSZWAJZER
RvflcaMINKOWSKA
Matla KRZANOWSKA
Mirla JUDKOWICZ
DynaFERSTENBERG
Gitla PRZYSUSKA
[Haja] Jospy
Jasnv
Cejwa JAKOBOWICZ
Rvwa SAKOWSKA
Mindla
Laia HILEROWICZ
Rifka
Faiela rCALKAl

Rajzla
HanaMALC
Fajgla [Ruchla]
Laia Mindla fPINKUSEWICZl
Blima [HERSZBERG]
Sura Giela
Fajga Laia
Relia
FrejdaTENENBAUM
RaizlaKUNICKA?
SuraKOZLOWSKA
BasiaEPSZTAJN
SuraMalkaBAUM
CeiwaGROSKAP
FrymetKUPER
Faiea Ruchla HAFTARCZYK
HaiaRUBINEK

SuraROZEN
ZeidlaMIEGDALOWICZ
Fajga WINERSZPERG
Ester Fraidla
CurtlaLEBENTAL
Ester
Sura POTAZNIK
Hinda
Haia Laia BOGACZ
Curtla
Ruchla
Dworia [HERSZBERG1
Hana ROZENBLUM
Bina HPOZNANSKAl
Sura Fajga ROZENFELD
Faiea AGIER?
Fajgla
Ester
Ruchla
Ruchla

Fajgla? KLAJNMAN? (d)
Hana KOCHMAN
Cejwa Hana
Ester

wé. Maleniec?, g. Machory
K
K
K
K
K
K
K
K
K
wies" Mniôw
K
v/è. Grzybôw?, Lopuszno?
wiei Grzvbôw?
Radoszyce?
K
Piotrkôw?
wieé Staoorkôw
K
Kouka/Kovka?
K
K
K
K
K
K

K
Wloszczowa
K
K
K
K
K
Koln?
Kobrin
K
wé. Maleniec?, g. Machory
K
Tomaszôw
K
Radom?
K
K
K
K
K
Opoczno
K
Szydlowiec?
K
K
K
wiei Siedlôw?
wies" Rogow?
Radom?
K
Przysucha
K
K
K
K
K
Radoszyce
K

Nowy Korczyn/K
K
wies Blaszkôw
wiei Blaszkôw
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3 RUBINSZTAI N
WICENTOWSKA

4 ZLOTNICK I
JURKEWICZ

5 CYN A
ZLOTOGURSKA

6 ROZENFEL D
RAFALOWICZ

7 SZLAMOWIC Z
MIODOWICZ

8 FROME R
GEZUNDCHAJT

9 FRINKIE L
GOLDSZTAJN

10 FRY D
RODAL

11 L1BERMA N
KAC

12 GLIKSON ?
ARONOWICZ

13 KROCHMALNIK ?
CALKA

14 HENDLE R
GOLDBERG

15 ORENBUC H
BERLINSKA

16 ARONOWIC Z
ARONOWICZ

17 CEDE R
KURCBART

18 EJZENBER G
GRUNDMAN

19 ALPER T
WISLICKA

20 GOLDSZTAJ N
KUCZINSKA

21 ROZENCWAJ G
KISZLEWICZ

1880
1 RUBINSZTAJ N

WICENTOWSKA
2 KOTLARCZI K

WAJNRAJCH
3 SENDROWIC Z

GLIK
4 SZMULEWICZ ?

WAJSMAN
5 GUTMA N

ORENBOCH
6 ROZENBER G

RAFALOWICZ
7 EJZENBER G

DOMBROWSKA
8 HILEROWIC Z

ZLOTOGURSKA
9 RUTKOWSK I

SWENTALSKA?
10 GRINBER G

BIALOGURSKA
11 SZTARKMA N

KUCZINSKA
12 ZYLBERGLAJT ?

RAFALOWICZ
13 ZYLBERSZTAJ N

ORENBUCH
14 BLAD Y

WICENTOWSKA
15 SCISLOWSK I

OKSENBERG
16 WANDER ?

GRUNDMAN

Lejbus
Dwoira
Wolf
Ester
Judka
Roiza
Szaja Mendel
Roizla
Szlama Haim
Klara
Abram Mendel
Sura Hana
Izaak Mendel
Hawa
Abram Maje r
Fraida
Berek
Hawoia?
Herszek
Ruchla
Dawid Szuliman
Frvmet
Kopel
Fraidla
Icek
Tauba
Wulf?
Baila Rvwka
Jankiel
Faiela
Abram
Hendla
Lejbus
Sura
Mosiek
Mirla
Mordka
Laia

Lejbus
Haia Sora
Mordka
Haia
Szimsia Kiwa
Roiza
Lejzor
Bina
Szmul Lewek
Zelda
Moszek Aron
Sura
Szmul
Maria Ryfk a
Jukiel
Krandla
Lejbus
Tauba
Mendel
Aidla
Izrael
Haia
Lejbus
Haja Rywa
Mendel
Ester
Moszek Lewek
Enta
Icek
Ita
Jankiel?
Kruza

22
20
20
18
20
21
20
18
22
18
19
18
18
17
20
20
18
21
20
17
21
20
18
20
19
20
24
20
20
25
20
20
20
18
18
29
22?
19

22
18
20
20
18
20
20
19
19
18
17
16
22
18
20
20
18
20
18
17
20
19
19
18
19
19
18
17
21
20
20
22

Szmul
Leibus
Abram
Icyk Nusin
Herszek
Moszek

Abram Marku s

Icek(d)
Szlama
Mortka Kalma
Szmelca?
Herszek
Fiszel
Jankiel
Dawid
Rubin
Majer
Icek
Abram
Herszek
Szaja
Gerszon
Aba
Fiszel
Szmul

Mordka
Icek Aron
Izrael
Icek
Abram Lejze r
Leizor
Zainwel
Abram
Haim
Binem

Szmul
Leibus
Abram
Mortka
Moszek
Jakier?
Jankiel
Mortka
Dawid
Zelman
Lejbus
Luzer
Noech
Haim
Herszek
Zanwel
Icek
Ceimach?
Josek
Herszek Ber
Majer
Leibus
Abram Icek
Abram Naftul a
Dawid
Judka ILuszerl
Uszer
Moszek
Jankel
Mortka
Szaja
Aba

Bajla [KREPS ]
Idesa TFELIKSl
Blima
Haia Szeiwa
Ruchla
Hana
Gitla
Haia Sura

Laia Rvwa TPRZEDBORSKAl
Marya
Cvwia
Szprinca RUBINSZTAJN
Laia
Ester Uszerow
Dwoira THERSZBERGl
Haia
Hawa
Sura
Witla rBLINDMANl
Fajgla
Rvkla '
Laia
Cvna
Sura
Faiea
Malka

Bajla [Sura] [POZNANSKA]
Haia
Ryfka
Ester
Hendla
Laia
Bajla
Faiela
Sura
Krandla rKREDOWICZ l

Bajla KREPS
Idesa FELIKS
Ruchla
Ester
Haja [Ester ] HILEROWICZ
Marya
Szprinca DAWIDOWICZ
Szeiwa MOSZKOWICZ
Bajla
Cywa
Laia
Dwoira rCYMERMANl
Bajla
Hana
Sura [HULAK ]
Rvfka
Nacha
Hana fMILNER l
Bajla
Dobra
Hendla
Brandla
Fajgla
Pessa Krandla
Rajza
Malka TWINERl
Laia
Mindla
Hawa
Maria? TJURKIEWICZl
Tauba [Fajga] [KLAPER ]
Sura ITENENBAUM 1

K
K
K
K
K
K
Warszawa
K
Alexandrôw
K
zarki
K
K
K
Przysucha
K
K
K
K
K
K
K
K
K
Szydlowiec?
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K

K
K
K
K
K
K
K
K
Piotrkow?
K
K
K
zarnow?
K
K
K
Radoszyce
K
Warszawa
K
wies Stary Mfyn
wies Miedzna
Warszawa
K
wies Ruda Malenicka
K
Tumlin?
K
Checiny
K
K
K
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17 JURKIEWIC Z
SOKOLOWSKA

18 JAKOBOWIC Z
GLIKSON

19 FELDMA N
ZLOTOWICZ

20 KACMA N
RUBINSZTAJN

21 DAJC H
EJZENBERG

22 ARONOWIC Z
SZYMCHOWICZ?

23 REMBISZEWSK I
ENGLERD

24 CYNGISER ?
WELTMAN

25 WEBE R
SENDROWICZ

26 LEWENSZTAT ?
WAJNTROUB

27 JAKOBOWICZ /
KSIENZNIK

ZLOTOWICZ
28 RAFALOWIC Z

RAFALOWICZ
29 ABRAMOWIC Z

WICENTOWSKA
30 BAU M

ZLOTOGURSKA
31 HERSZLOWIC Z

LEWKOWICZ?
32 FELIKS ?

WENIK?
33 HELE R

KAC
34 WISZLICK I

DAWIDOWICZ
35 ZYLBERBERG ?

SZTARKMAN
1881
1 SCISLOWSKI ?

REWIZORSKA
2 PRZEDBORSK I

WAJNBERG
3 ROZENBER G

GRUNDMAN
4 SZWARCFUTE R

FELD
5 POZNANSK I

HENIK
6 JAKUBOWIC Z

KURCBART
7 BOI M

DZIEWIENCKA
8 NIEPAMIENTN Y

ZAND
9 GRUBSZTAJ N

ARONOWICZ
10 HULA K

KENIK
11 MILSZTAJ N

ROZENBLIT
12 LERMA N

ROTENBERG
13 GRINBAU M

SZAINFELD
14 SZEE R

GRUNDMAN
15 LEWKOWIC Z

LEWIN

Moszek
Hana (w)
Cyna
Hana
Haim
Perla
Moszek
Marva Liba
Moszek
Ruchla
Mendel
Rvwka
Dawid
Lai a
Lejbus
Rvwka
Abram
Ester
Herszek
Frvmet
Icek?

Krandla Ruchla
Naftula Hers z
Sura
Icek
Haia Cvwia
Szlama
Faiela Perla
Szmul Moszek
Zlota
Josek
Maria
Abram
Rajzla
Szmul Aron
Haia
Icek Wolf
Dwoira

Aron
Erla
Berek
Hana
Szmul (w)
Rvwka
Szaja
Fraida
Izrael Icyk Lejb
Bina
Icek
Faiela
Abram
Marva
Szaja Mendel
Maria
Wolf
Hendla
Aron Szmul
Haia Laia
Mendel
Hwala
Josek
Ester
Szaja
Gitla Ruchla
Josek
Ester Hana
Josek (w)
Hana Fraidla

26
23
26?
16
27
26
18
19
24
21
20
16
20
23
23
21
18
20
23
21
20

22
18
19
18
19
18
20
24
20
27
20
19
19
19
16
32
18

28
22
20
30
23
20
22
25
18
18
21
21
18
20
23
19
23
16
20
20
19
20
19
24
23
17
20
20
34
20

Szlama
Berek
Abram
Maier
Mordka
Berek
Icek Lewek
Hil Oizer
Jakub
Icvk
Mnil
Binem
Szlama
Abram
Elchon?
Mendel
Szymcha
Josek
Icek
Josek
Berek

Szaia
Abram
Jukiel
Zukin Boruch
Haim
Kelman
Dawid
Josek
Szmul
Szlama
Szmul
Herszik Mendel
Izrael
Gerszon
Dawid

Maier

Berek
Mendel
Szaja
Maier
Jankiel?
Joil? (d)
Lejzor
Mendel
Szmul
Leizor
Abram
Josek
Mosiek
Rubin
Mordka Maier
Szaia
Motel (d)
TJakobl Mendel
Haim
Abram fSzlama l
Icek
Kadvs
Iser Maier
Maier
Wolf
Icek
Lejb
Herszek
Icek
Luzer

Haia
Faiela
Ruchla
Rvwka
Ester
Szandla rBERGIERl
Rajzla
Etla
Hana
Jachwet FWAJNSZTAJN 1
Frymet
Gitla
Ruchla
Giela
Hawa
Raizla
Sura Rywka
Raiza
Golda
Malka fRUBINSZTAJN l
Zelda

Sura rWAJSBLACHl
Szejwa
Elka
Cywia
Haia Dwoira
Dwojra
Golda
Enta
Laia
Haia Sura
Sura Cvrla
Szandla
Haia
Sura
Rvwka

Hendla Laia

CzarnaNIEZWNMITY?
Htla?LERSZON?
Nacha Laia
Sura SAPIR
Fajga
Golda
Rywka
Ruchla
Hana OBARZANSKA
Ester rital DYLKIEWICZ ?
Ruchla FIZYSKA?
Sora Malka GOLDBERG
Raca? KUMEC?
Sura CYDa POZNER
Sura Hilow
Baila Mendiai POZNANSKA?
Haja Abramowicz
Laia PROMNICKA
LaiaMOSZKOWICZ
Idesa KENIK?
ElaGROS
Dwoira MENDZIGURSK A
SuraRAJCH
Szandla WICENTOWSKA
Ester
Frimet RYNGERMACHE R
Hinda EJZENBERG
HanaMIODOWICZ
Dwojra
Baila Sura GUTT

wies" Dabrowa?
K
K
K
wies" Grzybowa? Géra
K
Opoczno
K
K
K
K
K
K
K
K
K
Przysucha
K
Radoszyce
K
K

K
K
K
K
K
Przysucha?
K
K
K
K
K
K
K
K
K
Chmielnik / K
wieé Stary Mlvn

wies" Klucko?
K
Tumlin?, pow. Lodz?
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
Przedbôrz?
K
K
K
K
K
Opoczno
Wloszczowa
Radom?
wieé PaDiernia. em. K
Pacanôw, Stopnica
K
wieé Klucko, Radoszyce
K
Piotrkôw?
K
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16 ZALCBER G
GRUNDMAN

17 PROMNICKI ?
TENENBAUM

18 ZLOTOGURSK I
KAC

19 BERGIE R
PASZTYNKIEWICZ

20 GERSZONOWIC Z
SWIENTALSKA

21 WENI K
GRISZPAN

22 MOSLE R
BAND

23 JAKUBOWIC Z
JOSKOWICZ

24 ERINFRI D
RAJCHKIND

25 KRAKOWIAK ?
WAJSBLACH

26 FALE K
LUBLINSKA

27 KAR P
JAKUBOWICZ

28 GUTMA N
LITWAK

29 PELT A
LEJBUSIEWICZ

30 S1EDLECK I
FRAILICH

31 WAJSMA N
ZAND

32 L1PSZY C
WENIK

33 ZYNGE R
WAJSBLUM

34 KRZENTOWSKI ?
GOLD

35 FRAILEC H
RAFALOWICZ

36 G1ELCMA N
ZINGER

1882
1 ENCE L

JAKUBOWICZ
2 GRUNDMA N

JURKEWICZ
3 EJZENBER G

ZYLBERSZPIC
4 WICENTOWSK I

WICENTOWSKA
5 RUBINSZTAJ N

ZALUSKA
6 SZLA K

KURCBART
7 SZLESYNGIER ?

WAJNRAJB
8 WICENTOWSK I

JUDKA
9 WEBE R

ARONOWICZ
10 NAJBERGE R

SENDROWICZ
11 SZWARCBER G

ICKOWICZ
12 WIERZCHOWSK I

GRUNDMAN
13 GLIKSO N

KOTLARCZIK
14 SZANFEL D

RUDOWSKA

Haskiel
Hana Ides
Jankiel Josek
Kruza
Idel?
Haia Ruchla
Mosiek Josek
Elka
Abram Icek
Haia
Mordka Ber
Baila
Herszel
Ruchla
Cyna
Szandla
Icek Szlama
Szandla
Ela
Hinda
Zyskind
Rywa
Jankiel
Czarna
Szmul (div.?)
Dwoira Raizla
Mojses
Enta
Pejsak
Haia Sura
Haskiel
Hawa
Icek
Haia Perla
Eliasz
Ruda
Aba
Malka
Jankiel (w)
Hana
Szimsia Hil
Frandla

Szymsia
Marya Lai a
Zelman
Raizla
Pinkus
Zelda
Jakub Icek
Ester
Haim
Dwoira Raizla
MaierHil(w)
Kraidla
Mendel
Bina
Jankiel
Rvwka
Aron Szulim?
Hana Ruchla
Haim
Ruchla
Ejzyk
Hana Perla
Szmul (w)
Hana
Froim
Hana Gitla
Haim Dawid
Zlota

25
22
20
20
25
22
19
19
19
20
23
18
24
20
35
26
18
18
19
22
19
20
38
24
22
23
23
19
[18]
19
19
25
19
22
18
18
23
20
29
20
19
23

20
19
20
21
22
18
18
16
20
24
33
18
18
17
22
20
19
17
26
19
24
20
30
23
20
20
28
24

Icek
Szmul
Aron
Abram Moszek
Zajnwel (d )
Abram
Abram Icek
Maier
Gerszon
Dawid
Szmul
Zukin [Boruch l
Haim
Abram
Berek
Gerszon
Dawid
Mnil FEmanuell
Abram
Gerszon
Szyia
Abram
Aba?
Izrael
Izrael
Leizor [Herszl
Icek
Mendel
Maier
Szlama
Szmul
Emanuel
Szimon
Nusvn
Rachmiel
Abram Icek
Haim
Lejbusz
Litman
Szimcha
Zajnwel
Moszek

Icek
Aron
Aba
Rubin
Icek
Efroim
Abram
Haim
Szmul
Eliasz
Szulim (d)
Wiedor
Tobiasz
Hersz Mortka
Gerszon
Abram
Moszek
Leizor
Josek
Abram
Fajwel
Maier
Uszer?
Berek
Majer
Josek Leibus
Icek
Moszek

Marya OPOTOWSKA?
Malka PRZYSUSKA
RywkaJURKIEWICZ
Haia
Riwka
Mindla
Sura Hana JURKIEWICZ
Gitla WINOW?
SuraROTMAN
Rojzla
Sura Ciwia
Riwka OKSENBERG
HanaKENPOW?
Mindla ZARNOWSKA
Fajga
Frimet
Riwka NAJBERG
Rvwka ZYNGIER
WitaZAJDENFELD
Sura
HudesaRESZELBACH
Ester MENDMAN
Gitla
Nacha
Laja
CimlaNOREMBEREK
Malka
Haia Sura UNGER?
Frimet PIORO
FraidlaROJT
Nacha
Gitla
Ruchla WASERSZTAJ N
Raizla EJZENBERG
SuraHENDLER
Haia SZPIRA
Hendla
Temerla
Laia Dawidow
Zvsla RUBINSZTAJN
Hana WAKSMAN
Szandla

RywkaEJZENSZTARK
Sura Rvwka PROMNICKA?
Sura TENENBAUM
Ruchla TLaia l SZWART Z
Jochwet WAJNSZTAJ N
Jochwet KRONENBER G
Cypra
Haia Dwoira ROZENFARB
BajlaKREPS
Malka
Frajdla SZLAK
Hana Cvwia ZOMER
RywkaKLAJNER
TFaieal Laia SZAMPANIE R
Fajga RojzaFRAJLIC H
Zvsla LITWAK

K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
Drokewice?
Bialaczôw?
K
K
K
Przysucha
K
Staszôw / K
K
Radom?
K
K
K
Radoszyce
Gowarczôw
K
K
Gowarczôw
K
K
K
K
K
gm. Gory Mokre/Przedbôrz
K
K
K

Gowarczôw
K
K
K
K
wies". em. Nieklar i
Radoszyce
K
K
K
Szydlowiec?
K
zarki
K
K
K

Ry wka SZTARKMAN K
Ester Malka MACHOROWSKA K
Ester
Baila PAPIERNIK
Ester
Frvmet THercekl
Rywka(d?)
Hinda GRUNDMA N
Rywka SZIOWIC Z
Marya Rywka BINSZTOK
Frymet RYNGMACHER
Hudesa

w. Rçkowiec, g. Bukowiec?
K
K
K
K
K
K
K
K
K
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15 WAJNRAJC H
OKSENBERG

16 GADE T
BACZINSKA

17 MANOWIC Z
WARGON

18 SZMEDR A
MINC

19 CALK A
CALKA

20 ORENBUC H
HENCINSKA

21 ZLOTOGURSK I
ZLOTOGURSKA

22 SALBER G
KRONENBLUM

23 OKSENBER G
JURKEWICZ

24 SAKOWSK I
CYNA

25 MANDELMA N
GRUNDMAN

26 ELBINGE R
PRZEDBORSKA

27 MACHOROWSK I
SANKOWICZ

fmn ORENBACH1
28 GELER/HELE R

DLUZNIEWSKA
29 ZARNOWSK I

HERSZKOWICZ
30 ROTMA N

SOKOLOWSKA
31 PESE S

WAJSMAN
32 HOR N

HORN
33 KOSCUSZK O

JAKUBOWICZ
34 NITK A

KURCBART
35 KURCBAR T

ZINGER
36 KOMOROWSK I

TENENBAUM
1883
1 FISZE R

GRUNDMAN
2 SWENTALSK I

ANKIER
3 BONGAR D

WICENTOWSKA
4 ZYMLE R

DOMBROWSKA
5 WAK S

PRZYSUSKA
6 BERAN T

ARONOWICZ
7 OBARZANSK I

RODAL
8 MARMU R

WAJSMAN
9 KLAJMA N

ROTENBERG
10 KENI K

CUKIER
11 JAKUBOWIC Z

ZOMMER
12 TAJTELBAU M

LEJZOROWICZ

Hil
Golda
Zelik
Blima
Dawid
Bai la
Jukel
Baila
Berek
Maria
Szlama
Cypa
Izrael
Mindla
Pinkus
Sura Rvwka
Dawid
Genendla
Izrael Icek
Haia Baila
Sender
Maria Szandla
Jankiel
Ester Brucha
Mendel
Ruchla (w)

Eliasz
Sura
Szmul Hersz
Idesa
Aba
Baila
Herszek
Ruchla
Josek
Rywka Laia
Haskiel
Szifra
Rachmel
Jochwet
Izrael Lejb
Baila
Jankiel
Raizla

Aron Jonas
Sura
Jakob
Liba Ita
Lejbus
Dwoira Hana
Ide Jakob
Ester Malka
Zelman
Ruchla
Lejzor
Ita
Izrael Nuchem
Sura Faiga
Haim Emanuel
Ita
Szmul Josek
Dwoira Pesla
Gdala Josek
Laia
Szimsia
Ester Hana
Aron
Dwoira

21
18
19
24
24
20
23
21
23
18
24
22
20
19
20
18
22
21
20
20
20
21
20
19
24
33

20
19
21
20
19
21
19
22
18
21
20
21
19
23
23
23
18
18

19
19
19
23
23
22
19
18
20
22
18
19
19
19
18
17
19
25
21
20
21
20
18
16

Mordka
Josek Lejbus
Boruch Maje r
Wolf
Dawid Lejbu s
Dawid
Majer
Abram
Abel?
Haim Mendel
Majer
Izrael (d)
Dawid
Szimon
Abram
Herszek
Dawid
Pinkus
Matys Mendel
Herszek
Jakub Maje r
Leibusia
Berek
Izrael
Icek
Josek

Berek
Josek Berek
Boruch
Josek ( d)
Perec
Jankiel
Izrael Icek
Berek
Szaja
KoDel
Lejbus
Berek
Moszek
Icek Aron
Dawid
Moszek
Moszek
Abram fMoszekl

Berek
Herszek
Dawid
Izrael
Mordka •
Motel?
Pinkus
Haim
Dawid
Boruch
Matys
Emanuel
Icek Ber
Abram fAron l
Lejbus
Alter
Moszek
Majer
Moszek Icek
Abram
Judka
Moszek
Berek
Herszek

Ester Gitla
Fraidla GERSZONOWIC Z
SuraNIEPAMIENTNY
Fraidla GRUNDMAN
Gitla ROZENCWAJG
Ceiwa WARGON
Pesla MINC
BinaPOZNANSKA
CiwiaELIASZOWICZ
Hawa MARKOWIECKA
Golda NISENBAUM
SuraBIRENCWAJG
LajaCYNA
AidlaKREDOWICZ
Ester GRAF
Dwoira CUKER
Fajgla
Ruchla JURKIEWICZ
Ester Laja ZLOTOGURSKA
Ruchla SAKOWSKA
MatlaKRZENTOWSKA
Hencia OKSENBERG
HanaRAFALOWICZ
Mindla WINOGRACKA?
Sura KOSLOWSKA
Brandla GRUNDMAN

Rywka MENDZIGURSKA
Idesa fGUTMANl
Raszla KUSMERSKA (d)
Entla WROBLEWSKA
Rywka ZLOTNICKA
Mindla JAKUBOWICZ
Brandla MOSLER
Czarna BYWALSKA
HajaJUDKIEWICZ
Nacha BLACHAROWICZ
Rachla KAC
Zelda JURKIEWICZ
Rajzla Bajla LINTCHAJN
Haia Ruchla KUPER
Fajgla GOLD
Szandla ROZENBLUM
Hana
Haia

Fajga Tauba
Hena
Rajzla JAKUBOWIC Z
Faiga HUCINSKA
Malia? WAJSBAUM
Ruchla Laia RYSNICKA
Nacha BORKOWSKA
Hana Sura BINSZTOK
Hawa Hendla GOLD
Ester BELDERMAN
Gitla KLAJN
Frimet BAND

K
K
Dzialoczyn?
K
K
K
Przysucha?
K
K
K
Gowarczôw
K
K
K
Warszawa
K
K
K

.K
K
Radom
K
K
K
K
K

Gielniow?
K
zarnow
K
K
K
Opoczno
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
Radoszvce

Szydlowiec?
K
K
K
w Mogielnica?, p. Groscki?
K
K
K
wieé Mila, gm. Nieklan
K
Drzewica?
K

Fajgla [Ruchla] HAFTARCZYK? K
Hvcla? GRUNDMAN K
Ester WAJSMAN
Machela LANDAU
Jachwet RUSINOW? (d)
Szandla WICENTOWSK A
Bajla KENIK
Mirla KENIK
HindaLEWKOWICZ
Malka FRISZ

K
K
wieé Rakoszin?, pow. K
v/ieé Papiernia?. DOW. K
K
K
K
K

Ester Malka MACHOROWSKA K
Tauba FELD K
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13 GLI K
ARONOWICZ

14 SZAJEWIC Z
JURKEWICZ

15 SAPIE R
POKOJ?

16 GUTMA N
RAFALOWICZ

17 MILKIO R
FERSTER

18 DZ1ENCIARSK I
MAJZNER

19 PIETROKOWSK I
PAPIERNIK

20 WEBE R
OKSENBERG

21 JAKUBOWIC Z
BORUSZEK

1884
1 LIPSZIC ?

APEL
2 STUDNI A

OKSENBERG
3 RAJCHKIN D

MIODOWICZ
4 GRISZPA N

ORZECHOWSKA
5 HERENSZTA T

FELD
6 WAJSMA N

LUBLINSKA
7 LEWKOWIC Z

CEDER
8 ROZENCWAJ G

EJZENBERG
9 PAPIERNI K

DZIENCIORSKA?
10 PERELSZTAJ N

ROZENCWAJG
11 KOZLOWSKI ?

POZNANSKA
12 ZINGER ?

HILEROWICZ
13 OKSENBER G

PIK
14 FROGLENDER ?

KILSZTAJN
15 ROZENBER G

MILDMAN
16 CHMIELNICK I

LEWIN
17 LEWKOWIC Z

RAFALOWICZ
18 ORENBUCH

BAND
19 WALDE N

RAFALOWICZ
20 WAJNRAJC H

KOTLARCZYK
21 W1CENTOWSK I

JAKUBOWICZ

Sender
Hana
Berek
Cvmla
Abram Lejzor
Idesa
Jochim Mendel
Hana Perla
Haskel Szulim
Hinda
Mendel
Tauba
Wolf
Rvwka Ruchla
Josek
Nacha Laia
Zelik Kiwa
Klara Idesa

Haim
Maria Ester
Izrael Moszek
Hana
Jankel Mordka
Klara Dobra
Wulf
Hana
Abram
Laja
Abram Izrael
Hana Golda
Lejzor Aron
HawaFaiea
Litman
Ciwia
Wulf
Szandla
Zelman
Golda
Mendel
Jentla
Jankel leek Tobiasz
Haia Frimet
Abram Icek
Hana
Izrael
Dwoira
Litman
Ruchla
Jakob Szaj a
Dvna Raizla
Sziama Maier
Curtla
Berek
Henela
Moszek Mendel
Baila Hendla
Fajwel
Haia Ester
Icek
Ester

20
27
22
21
21
29
19
18
18
18
24
21
26
19
19
21
18
20

22
23
28
18
19
17
18
18
23
23
22
18
20
20
20
20
21
22
20
20
19
19
21
20
20
17
20
21
19
19
19
22
18
17
22
25
19
[161
20
24
27
22

Boruch
Szmul
Sziama
Dawid
Szimon (d)
Leib
Moszek Hersz
Luzer
Icek
Lewek
Jakub Lajb
Szmul (d)
Jankiel (d)
Bencian
Szimcha (d)
Leibus
Izrael
Dawid

Moszek
Dawid
Lejbusia
Szaosia (d)
Manila Nusyn
Judka
Herszek
Haim Josek
Michal
Mendel
Mordka
Leizor
Szmul
Mordka
Moszek
Moszek Sziam a
Bencian/Benjamin
Jakub Lajb
Eliasz
Jakob Rachmil
Mordka Moszek
Szmul
Tobiasz
Herszek
Josek
Josek
Dawid
Jankiel Maier
Emanuel
Moszek
Abram Dawid
Leizor
Lewek
Luzer
Izrael
Jukiel
Aron
Kiwa
Motel
Abram
Moszek
Kiwa Izrael

Cymla HILEROWICZ
Matla GRISZPAN
Ruchla
HaiaPULOWSKA
Hudesa
Faiela
BlimaOPENCHAJM
Dwoira CYMERMAN
Ita MILKIOR
Dwoira POZNER fd )
Ruchla DAJCH
Nacha WEJNBLUM
Haja [Mirla] GRODOW1CZ?
MindlaPRZEDBORSKA
Sura Rywka EJZENBERG
Zeida rORENBACHl
Nacha MIEDZINSKA
Maria CEDER

Liba
Ruchla SOBO L
Hinda
Aidia TARONOWICZl
Rywka ZINGIER
Maria TENENBAUM
Ester LIGIER
Faiela Ruchla SZWARC
Perla JURKOW?
Ruchla
CejwaMOSZKOWICZ
Maria GIERTNER
Laja BLACHAROWICZ ?
Baila Sura POZNANSKA
Sura Rywka BIRENCWAJ G
Gitla MINC
MindlaPRZEDBORSKA
Ruchla DAJCH?
LajaGRUNDMAN
Ruchla Laia FRYSZEK?
Rywka LENGA?
HanaOBARZANSKA
HanaRANER?
CirlaHULAK
Frajdla GERSZONOWIC Z
Brandla
Hinda RZETELNICKA?
Malka CEDER
Bina CYMERMAN
Baila Mirla ROZENBLUM ?
FajgaBELZYSKA?
Baila Sura TGUT1
FrandlaWIGDOROWICZ
Dwoira CYMERMAN
Ruchla Gitla MENDROW?
Sura FIZYCKA
Ruchla KLERBLER
Faiela HOROWICZ
Ester [Gitla] [FABIAN ]
Ruchla FRISZ
Mindla RUSINEK?
Nacha? MIERZYNSK A

K
K
K
K
Radoszyce
K
Bendin?
K
Radom
K
K
Przedbôrz
K
K
Przysucha
K
K
K

K
K
wé. Odrowqz, g. Nieklari
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
Pilica?
K
Przysucha
K
K
K
K
wé. Odrowaz, e. Nieklari
Drzewica?
K
K
K
Opoczno
K
K
K
ws. Wesna?, g. Topolice
K
Warszawa
K
K
K
K
K
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Kza Births 186 6 -1877
Akt Surnam e
1866
1 GUTFI L
2 LAJTMA N
3 SZERMA N
4 SZTARKMA N
5 WASERMA N
6 NAJMA N
7 KRYSZTA L
8 BERTMANOWIC Z
9 FARBMA N
10 WAJNERMA N
11 SZMULOWIC Z
12 SAME T
13 KACMA N
14 ROZENBER G
15 POZNE R
16 KAMPE L
17 WAJNE R
18 WINERGRADO W
19 WAJMA N
20 FINKELSZTAJ N
21 GOTLI B
22 GOTLI B
23 HOROWIC Z
24 BOLESLAWSK I
25 AJDELMA N
26 GOLDWASE R
27 HABERMA N
28 ZYLBERYN G
29 MANDE L
30 WALDMA N
31 BRODBEKIE R
32 BINSZTO K
33 BINSZTO K
34 LECHTIGE R
35 RUTMA N
36 FELDMA N
37 FRYDMA N
38 NAJMA N
39 GROJSMA N
40 AJZENMA N
41 NUDELMA N
42 LUSTMA N
43 LUSTMA N
44 PALUCHOWSK I
45 SZERYKMA N
46 TOKAS Z
47 MAJLAC H
48 BRATMA N
49 KUPERSZMI T
50 KUPERSZMI T
51 BLIMA N
52 BLAJTMA N
53 TUCHMA N
54 FRYDMA N
55 FRYDMA N
56 SAME T
57 CUKIE R
58 GARFINKIE L
59 PALUCHOWSK I
60 ROZENBER G
61 RUBI N
62 CHOCHMA N
63 ZACHCINSK I
64 GOLDSZTAJ N
65 TAJTELBAU M
66 FAJNTUC H

Given Name

Josek Icek
Ryfka
Fajwel
Lejbus
Itta
Nusyn Hersz
Rajza
Ester Brucha
Bajla
Abraham
Cypora
Ruchla Laj a
Gierszon Laj b
Jankiel
Nusyn Dawid
Abram Tenach
Fajwel
Jankiel
Sura Ryfka
Jankiel
Berek
Maryia
Abram
Laja
Dawid
Hana Dwqjra
Pejsak
Ruchla
Alter Lejzer
Nuchym
Mosiek Mordka
Rafal Pinkwas
Marys Cytra
Jankiel
Jankiel Abram
Szyfra
Hinda Zlota
Aizyk
Maryia
Szmul Mendel
Szlama
Szandla
Nusyn
Abram
Benijamin
Icek
Golda
Rajzla
Chajm Giece k
Haja
Izrael Josek
Lejbus Pejsa k
Ruchla
Czarna Bajla
Nema
Dwojra
Hana
Rajzla
Sura Ryfka
Zelman Lejb
Sura Laja
Ryfka
Elignchil

Jojne
Abram

Father

Lejbus
Abus
Fiszel
Moszek
Izrael
Berek
Abram Icek
Zanwel
Chemia
Chuna
Sucher
Icek
Nachma
Szlama
Herszek
Moszek Jankiel
Jankiel
Szlama
Lejbus
Rachmiel
Hil
Hil
Hil Majer
Hersz
Wigdor
Moszek
Gierszon
Jankiel
Mordka
Josek Mosiek
Mandel
Berek
Abram
Chaim Eli
Benjamin
Mandel
Berek
Jankiel Jacob
Mordka
Boruch
Dawid
Mojsic Lejb
Mojsic Lejb
Josek
Berek
Jankiel Lejb
Berek
Jojne
Lejbus
Majer
Mordka
Szosl
Mosiek
Jojne
Jojne
Kopel
Hersz Michel
Lejbus
Michel
Herszek
Boruch
Chaim
Abram
Szulim
Mosiek
Dawid

ima

Mother

Rywka
Estera
Gitla
Mena
Faig
Etla
Brucha
Etla
Sura Laja
Zlota
Sura
Sura
Necha Lejbow
Rojza
Hendla
Ita
Rywka
Golda
Toba
Sura Laja
Chawa
Chawa
Serka
Basa
Marya
Marya
Frajda
Frymet
Matla
Sura Ryfka
Dwojra
Ruchla Laja
Ryfka
Frajdla
Malka
Estera
Liba
Ruchla
Ma
Symcha
Ruchla
Etla Laja
Etla Laja
Sura Laja
Dwojra
Chana
Fajga Bajl a
Dwojra
Ruchla
Laja
Cypa
Chana Liba
Chaja
Dwojra
Dwojra
Ryfka
Fajga
Sura
Chaja Szandl a
Mindla
Fajga
Cyrla
Cyna

Bajla Etta
Necha

Mother Maiden Name

ZYLBERBERG
SZTAJMAN
WAJZER

NUSENOWICZ
KIRSZENBAUM
DREJZNER
WAJNERMAN

KRYSZTAL
BRYT
MILGRAM

POZNER

KALACHMAN
FAJNTUCH
PRACOWNIK
KIRSZENBLAT
BINSZTOK
ZACHAROWICZ
ZACHAROWICZ
BURSZTYN
ZUNDERLAND
EPOJBAUM
NOWACKI
BINSZTOK
KUPERSZMIT
ZAJDENBERG
ROZENCWAJG
LIPSZYC
MANDELMAN
GRYNBERG
BINSZTOK
GRYNGLAS

ZYNGIERMAN
ZAJFMAN
ABRAMOWICZ

FISZMAN
BRYT
BRYT
GRYSZPAN
AJZENMAN
MINKOWSKI
WAJNRYB
BAJMAN
MARKLOWICZ
SZTEJERNSZUS
CWAJGEL
NAJMAN
RODSZYLD
CHOCHMAN

LEJNER
IZRAELOWICZ
GRYNSZPAN
MOSKOWICZ
KALACHMAN
BLIMAN

ZYLBERYNG
WAJSMAN
GIERSZTERMAN
TENEBAUM
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67 FIGLAR Z
68 GRYSZPA N
69 SZTAJMA N
70 MILRA D
71 POZNE R
72 POZNE R
73 GOTLI B
74 WAJZE R
75 KINIGSBER G
76 BLATMA N
77 LANGIE R
78 SZAFI R
79 KACMA N
80 GOL D
81 NUSYNOWIC Z
82 SZTAJMA N
83 GRYNSZPA N
84 GOLDSZNAJDE R
85 KLAJMA N
86 KUPERSZMI T
1867
1 PRACOWNI K
2 SZWARCBER G
3 TENEBAU M
4 ROZENCWAJ G
5 CYMERMA N
6 CYMERMA N
7 BRODBEKIE R
8 ROZENHOLT Z
9 FILPIE R
10 KIRSZENBLA T
11 KALACHMA N
12 KUPERSZMI T
13 WAJSMA N
14 AJDELMA N
15 BLUMA N
16 CUKIE R
17 SZAFI R
18 GRYNE R
19 WAJSMA N
20 GOLDFAR B
21 ZYNGIE R
22 SZAJNTWEL D
23 GOTLI B
24 TENCHAJ M
25 KLAJNE R
26 ZAJDEMBER G
27 FRYDMA N
28 ROZE N
29 ZYSMA N
30 WAJNERY P
31 CHASMA N
32 ABRAMOWIC Z
33 BRODBEKIE R
34 GANMA N
35 WAJNTRO B
36 SZTAJNBO K
37 SZWARCBER G
38 PRZYPIORK A
39 BERTMANOWIC Z
40 BINSZTO K
41 BINSZTO K
42 MILRA D
43 DEMBLU M
44 WAJNRY B
45 BLIMA N
46 BOKSZTNE R
47 DREKSLE R
48 NAJMA N
49 GROSMA N
50 HELFAN T

Necha Pesla
Andzel
Ryfka Fajg a
Izrael Icek
Lilem
Frajda
Laja
Gitla
Icek Maje r
Bajla
Ryfka Fajg a
Lejzor
Ester Brucha
Toba
Ester Malka
Icek
Izrael Nuta
Alter Haskiel
Szlama
Malka

Szaja
Ruchla Laj a
Chana
Brandla
Gitla Chaja
Laja Chaj a
Maier
Hil Lejzor
Boruch
Fajga
Szloma Mosiek
Abram
Gissel
Dawid
Gitla
Kuna Paim
Lejbus
Wulf
Siela?
Tauba
Wadie
Mortka
Sura Rajza
Fajga
Slawa
Rywka
Ruchla
Ester Szajndl a
Rywan
Jankiel Icek
Rajzla
Mosiek Dawid
Dobra
Sura Hana
Lejbus
Jojna
Josek
Szprynca
Hersz Lejzor
Zlota
Ester Laja
Moszek Mende l
Josek
Rywka Szylr a
Golda
Jankiel
Jankiel
Chaja Szyfr a
Josek Boruch
Mosiek

Rachmiel
Lejbus
Nuta
Josek
Berek
Szapsia
Pinkwas
Mosiek
Mordka
Ejzyk
Izrael
Josek
Rachmiel
Lejbus
Ejnoch
Szmul Abus
Josek
Lejzor
Gedala
Lejzor

Berek
Josek
Aron
Hersz
Mortka
Chaskiel
Mosiek
Jankiel
Herszek
Pinkwas
Wulf
Lejzor
Kiwa
Abus
Majer
Berek
Berek
Dawid
Icek
Josek
Boruch
Szimon
Nachman Hersz
Josek
Abram Towia
Michel
Rachmiel
Mordka
Abram
Bendyt
Nuchym
Boruch
Szmul
Mosiek Dawid
Mosiek
Josek
Izrael
Jankiel
Icek
Mosiek
Mosiek
Jojne
Boruch
Jankiel
Rachmiel
Zelman
Szlama Moszek
Masza
Izrael
Jozef

Malka
Chana
Bajla
Laja
Estera Malka
Laja
Frajda
Laja
Szejwa Matla
Pesla
Chaja
Perla
Chana
Fajga
Afta
Szyfra
Ruchla
Frajdla
Fajga Liba
Bhma

Rychla
Chana Malka
Rywka
Golda
Rychla Szmerla
Kendla
Cywia
Jenta
Rojza
Matla
Chana Gitla
Blima
Cymel
Rojza Malka
Rejla
Cyrla
Rojza
Chaja Dwojr a
Golda
Ryfka
Dwojra
Chindla Laj a
Rejla
Hendla Tauba
Necha
Sura
Toba
Cywia
Fajga
Matla
Estera
Ita
Szandla Dyna
Matla
Basa
Estera
Chaja Rywk a
Dwojra
Ajdla
Hinda
Hinda
Frajda
Blima
Etla
Hudes
Ita
Hinda
Hinda
Bajla
Sura

SZERMAN
KLONSKI
WAJNGARTEN
WAJNRYB
HERSZKOWICZ
FRYDMAN
SZAPSOW
FURMAN
KACENBOJM
ZYLBERBERG
RABINOWICZ
LIBERMAN
MORTKOWSKI
CWAJGEL
FAJGENBAUM
HELER
KLONIKEL
GOTLYB
NAJMAN
FLANCBOIM

WAJCHENDLER
BLIMAN
AJZENMAN
LEJDERMAN
WAJCENBLER
ZYLBERSZTAJN
AJZENMAN
KUPERSZMIT
AJZENMAN
ZAJDEMBERG
LEJDERMAN
FLANCBOIM
ZYLBERSZTAJN
JANKLOWICZ
RUTMAN
AJZENMAN
BLIMAN
ROJZENBAUM
BRODBEKIER
BLIMAN
GRYNBAUM
GUTMAN
SZWARCBERG
LEPKIEWICZ
WAJZER
WAJNERMAN
BOIMGART
SZERMAN
ALTMAN
SYGAL
BINSZTOK
KSYLOWICZ
MILRAT
FAJNTUCH
AKIERMAN
AJZENMAN
WEJTZMAN
ZEJCHMAN
DEMBLUM
AJZENBERG
AJZENBERG
ZOKZONEZYRISNICH
PRACOWNIK
ROZEN
AJZENMAN
ROTFELD
GROJSMAN
KIRSZENBAUM
HELTMAN
FEJDMAN
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51 BRANSZPIGIE L
52 HILSZTY M
53 FINKIELSZTAJ N
54 HERBLU M
55 BRODBEKIE R
56 BRODBEKIE R
57 GRYNSZPA N
58 BRODBEKIE R
59 BRAJTE L
60 KORYNWASE R
61 KAMINSK I
62 NAJMA N
63 FURMA N
64 WEXELMA N
65 BOUMGAR T
66 KORYNBLU M
67 KIRSZENBLA T
68 SZMULOWIC Z
69 BLIMA N
70 WALERSZTAJ N
71 SZAFI R
72 GOTLI B
73 ROZENCWAJ G
74 HELFAN T
75 BOFMA N
76 WAJS E
77 MAJTENBER G
78 ZYLBERBER G
79 LUSTEMBUR G
80 SZTYCHMA N
81 WAJNRY B
82 BLECHMA N
83 KRYSZTA L
84 ROZENBER G
85 ALDAMSK I
86 KRYSZTA L
87 FAJNTUC H
88 WALTMA N
89 SZERMA N
90 SZLUFMA N
91 SZTERYKMA N
92 KLEJNBER G
93 BERTMANOWIC Z
94 FAJNTUC H
95 AJDELMA N
96 TENEBOJ M
97 GDANSK I
98 PRACOWNI K
99 BURSZTY N
1868

Chana Fajga
Maria
Nusyn Dawid
Szyfla
Jochfet
Maria
Chaja Gitl a
Abram Pinchas
Zelik
Szmul Hersz
Nusyn Dawid

1 GROSMA N
2 DREKSLE R
3 CUKERMA N
4 BINSZTO K
5 BINSZTO K
6 FLANCBOJ M
7 RYBANOWIC Z
8 KIRSZENBAU M
9 CYTRY N
10 FAJNTUC H
11 WASERMA N
12 BROWERMA N
13 FIS Z
14 BOJMGAR T
15 GRYNGLA S
16 MALMA N
17 GOFLOTZE R
18 KINIGSBER G
19 ROZENCWAJ G
20 KIRSZENBLA T
21 KAUFMAN-MENLE R

pa
Chaja
Gitla
Chawa
Mendel
Chaja Ita
Lejzor
Sura Perla
Chaja Sur a
Lejzor
Icek Jankier
Jankiel
Mosiek
Basia
Abram
Chaim Josek
Lejzor Tanchen
Maria
Sura
Sura
Cyba
Lejzor
Brajndla
Mosiek Dawid
Braindla
Dawid
Chawa
Jankiel
Nusyn Dawid
Fajga Ruchla
Judka Lejbus
Bliman
Chil Fiszel
Szmul
Fajga
Boruch
Zejlek
Dawid

Frajndla
Abram
Dawid
Szandla
Szmul Lejbus
Sura Malka
Rajzla
Ette
Fajga Liba
Szajndla
Ejns Szulak
Haskel
Izrael Noech
Nycha
Bajla
Ryfka
Berek Dawid
Maria Gitla
Herszen
Lejbus
Brandla

Zelik
Herszek
Moszek
Josek
Mendel
Mendel
Dawid
Maier Jozef
Lejpus
Nojech
Jankiel
Ejzyk
Lejbus
Lejbus
Andzel
Icek
Majer
Symcha
Joel
Icek
Gawryl
Mosiek
Berek
Berek
Lejzor
Jankiel
Bencian
Herszek
Jankiel
Eli
Jozef
Mosiek
Majer
Szlama
Wulf
Majer
Lejbus
Izrael Hersz
Berek
Moszek
Izrael
Manasz
Josek
Jankiel
Abus
Moszek
Jankiel
Herszek
Izrael

Lejbus Ber
Dawid Lajb
Naftula
Majer
Abram
Abram Lipe
Nuta
Chaim
Jankiel
Danill Lajb
Herszek
Dawid
Moszek
Chaim
Josek
Szlama Lejzor
Chaskiel
Berek
Lejbus
Wadia
Jankiel

Rajzla
Syma
Sura Laja
Marya
Dwojra
Dwojra
Laja
Estera Gitla
Mirla
Malka
Mortka
Sura Dyna
Laja
Chaja Sura
Faja
Perla
Etla
Basa
Rywka Laja
Rajzla
Rycla
Kajla Resza
Ryfka Gitla
Malka
Mindla
Ryfka
Cywia Szandla
Hinda
Chaja Sur a
Rochma

Rochla
Sura
Rejzla
Basa
Hudes
Pesla
Rajzla
Marya
Fajga
Rywka
Mala
Jochfet
Chaya
Marya
Frajala
Hinda Laja
Ajdla
Rajzla

Ajdla
Sura
Estera
Malka
Necha
Brandla
Rajza
Ides Rywka
Rajzla
Chaja Sura
Laja
Sura Rywka
Chawa
Chana
Gitla
Liba
Fajga
Estera
Sura
Rajzla
Dwojra

SZPIRA
BINSZTOK
BINSZTOK
ZAJRENMAN
LIPCZYC
LIPCZYC
ZYDEMBERG
CHELER
MORDKOWICZ
SZNEJDER
GRAFSZTAJN
FISZMAN
SZTEPELBAUM
FINKIELSZTAJN
MILRAD
RABINOWICZ
MACLOW
ABRAMOWICZ
BLIMAN
BLIMAN
KLONIG
SAMET
DREJZENER
KLAJMAN
KACMAN
FAJNTUCH
LUDGIER
TENEBAUM
GROJSMAN
GIELMAN
AJZENBAUM
LANGIER
WAJZER
POZNER
KACZEK
ARBES
WAJSGLAS
PRAWERMAN
KERBLUM
BLUD
WEJSBER
GUTMAN
POZNER
BERNHAK
BOROWK
AJDELMAN
RUBINSZTAJN
BINSZTOK
GRYMAN

FAJGELMAN
HERSZMAN
DREKSLER
SZYDMAN
SZACHMAN
PIMECHOSKI
HONIG
GOLDBERG
WAKSMAN
SZUCHMAN
BERENCWAJG
KACMAN
FAJNBAUM
MICHELMAN
WAJNENSZTUK
MORDKOWICZ
SZEJBEC
EJLICHMAN
SZTAJNBERG
SZTERN
KIRSZENBLAT
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22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82

GRYNBLAT
BLYMAN
GOLDSZTAJN
PERCOWICZ
BLIMAN
GOTLIB
KIRSZENBLAT
SZTEJMAN
ORICZ
ROZENBERG
GRYNSZPAN
GRYNSZPAN
EYNGER
TAJTELBAUM
FELTMAN
MILRAD
FRYDMAN
KAC
GRYNSZPAN
SZTEJMAN
FRYDMAN
RUBINSZTAJN
SZERMAN
TUCHMAN
WAJNERMAN
GOLDBERG
GOTLIB
GEMTERMAN
GUTFIL
WAKSMAN
PERCOWICZ
BRUM
MORS
SZTYRENFELD
NAJMAN
AJZENMAN
CYMERMAN
MANDEL
KLAJNER
SZAFIR
AKIERMAN
KIRSZENBLAT
WAJSMAN
ROZEN
SZAFRIN
BLYMAN
WAKSMAN
AJZENMAN
ZAJFMAN
DREJZNER
ROZENCWAJG
ROZENCWAJG
CHOCHMAN
FAJGENBAUM
FARBMAN
MILRAD
RUBIN
BLIMAN
KRYSZTAL
NAJMAN
PRACOWNIK
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1
2
3
4
5
6
7
8
9

RUTMAN
GURFINKEL
GRYNER
GRYNSZPAN
FELTMAN
RUTMAN
GERBLUM
KACMAN
EPSZTAJN

Kielce-Radom

Maria Gitla
Dana
Daniel
Rajzla Dwojra
Haja Sura
Mojsze Aron
Izrael
Abram Lejzor
Abram Mendel
Icek Jankel
Moszek
Rajze Brandla
Frymet
Uryn
Izrael Icek
Szaja Lejb
Rochma
Moszek Jankel
Moszek Dawid
Szija
Sura
Esek
Dawid
Sura Laja
Ryfka
Mala Dyna
Chaim Mendel
Herszek
Enoch
Moszek
Rajzla Dwojra
Lejbus
Male
Sura Ruchla
Moszek
Hajm Beniamin
Hana Fajga
Laja
Szandla
Esek
Rojza
Hana
Mycha
Lejzor
Josek
Haja Sura
Sura Ryfka
Hajm
Basr
Kiwa Gecla
Jankel
Abram Icek
Dyna Gitla
Basa Echfet
Szajchnan Lipa
Szlama Lejb
Josek
Jochwet
Brandla
Manas
Froim Hersz

Hinda
Szlama Herszek
Eide
Nusyn Dawid
Mendel
Izrael Haskiel
Chaja
Szandla
Szimcha

49

Szmuel Zanwel Ryfk a
Mordka
Chajm Izrael
Abram
Jankiel
Pinkwas
Pinkwas
Moszek
Pinkwas
Wulf
Anzel
Nuta
Esser Boruch
Moszek
Lejbus
Chajm
Lejzor
Berek
Josek
Abus
Rachmiel
Pinkwas
Fiszel
Moszek
Kuna
Hersz Wolf
Zelik
Lejbus
Lejbus
Icek
Chajm
Izrael
Moszek
Esok
Abus Lejb
Wojlberg
Mortka
Mordka
Abram Towia
Berek
Moszek
Josek
Moszek
Moszek
Icek
Mortka Jankiel
Zelman
Jankiel Icek
Nusyn
Chajm Zysa

Cypa
Sura Hindla
Sura Marya
Rywka
Frajdla
Matla
Fajga
Fajga
Hinda
Estera
Bajla
Dwojra
Etla Bajla
Herna
Chaja
Marya
Marya
Ruchla
Szifra
Tauba
Chaja
Gitla
Chaja
Zlota
Tauba
Sura Chana
Gitla
Ryfka
Golda Cyrtla
Chana Elka
Ida
Hinda
Malka
Ruchla
Marya
Rycla
Matla
Necha
Rajzla
Fajga Cypa
Rajzla
Fajga
Cywia
Chana
Malka
Rajzla Ita
Rochma
Tauba Chana
Sura

Aron Cwia Hersz Golda
Berek
Chajm
Herszek
Ansztel
Josek
Boruch
Joel
Abram Icek
Icek
Berek

Ryfka Gitl a
Cerla
Estera
Brandla
Laja
Fajga
Rywka Laja
Brucha
Ryfka
Rycla

Chowal Sur a Laja
Lejbus Gierszon Sur a
Dawid Chaj a Dwojr a
Haskel Fryme t
Lejbus Hern a
Hersz Lejb Chaj a
Alter Sur a
Sender Majer Sur a
Jankel Szifr a

ZELMANOWICZ
CWAJGEL
ZYLBERBERG
WOLFOWICZ
LIMERTOW
SZAPSOW
ZEJDENBERG
GOTLYB
BRITMAN
RUTMAN
RUBINOWICZ
POZNER
GRYNBOJM
HENCMAN
TAJTELBAUM
ZYLBERBERG
HENICH
KIRSZENBLAT
KLONIKEL
CHELER•
BOJMGART
KORNWASER
WAJZER
ROTSZILD
KIRSZENBAUM
FRYDMAN
KACENBAUM
GERNSZTZAN
ZYLBERBERG
BRODBEKIER
RAPOPORT
GRYNLOW
AKIERMAN
ZINGIER
ZAJCHMAN
ENULBOJM
WAJNCINBLER
ZAJDENBERG
WAJZER
BINSZTOK
AJZENMAN
JANASOWICZ
LANGIER
SZMUELEWICZ
GONEWER
BLIMAN
JOSKOWICZ

DAWIDOWICZ
KORSZON
LEJDERMAN
DREJZNER
HOFMAN
LAJTMAN
TENEBAUM
WAJNRYB
BLIMAN
BLIMAN
DREJZNER
GOLBERG
WAJCENDLER

CHAIMOWICZ
GRYNSZPAN
ROJZENBAUM
JANKLOWICZ
TAJTELBAUM
WAKSMAN
SZTERNMAN
FAJNTUCH
CWAJGEL
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10 SZULMENSTE R
11 GUTMA N
12 RUTMA N
13 NAJMA N
14 BAUMGAR T
15 GRYNSZPA N
16 WEKSELMA N
17 GOLDWASE R
18 FINKIELSZTAJ N
19 FINKIELSZTAJ N
20 BRAWERMA N
21 SZTARKMA N
22 GOTLY B
23 MESZINBER G
24 SAME T
25 SZWARCBER G
26 EJCHENBAU M
27 SAME T
28 RUTMA N
29 WAJNSZTAJ N
30 WAJNRY B
31 ABRAMOWIC Z
32 GROSMA N
33 WAJNRY B
34 LUKSTYNBER G
35 GROSMA N
36 DREKSLE R
37 ZELFMA N
38 SZPIGELMA N
39 HELFAN T
40 KLAJNBERE K
41 FRYDMA N
42 ZYLBERBER G
43 BLATMA N
44 ROZENCWAJ G
45 GOTLY B
46 BLAJTMA N
47 BLAJTMA N
48 CYTRY N
49 CUKIE R
50 KINIGSBER G
51 SZTARKMA N
52 GONSWE L
53 BLATMA N
54 KIRSZENBLA T
55 RUBINSZTAJ N
56 GRYNSZPA N
57 ZACHINSK I
58 ZACHINSK I
59 WAJZE R
60 FINDOR F
61 KAMPE L
62 WASERMA N
63 GLIKSZTAJ N
64 BINSZTO K
65 SZUC H
66 SZWARCBER G
67 FAJNTUC H
68 GRYNSZPA N
69 KRYGSZTA N
70 LANGE R
71 CYGELMA N
72 WASERMA N
73 ROZENBER G
74 AJZENMA N
75 KORYNWASE R
76 GARANSZPIE L
77 KORYNMA N
78 BRAJTMA N
79 WAJNRY B
80 MAJTENBER G

Moszek
Chaja Bajl a
Hinda
Haskiel
Dwojra Gitla
Cypojre
Haim Haskiel
Judke
Jochfet Dyna Brucha
Genendla
Ruchla
Sandel
Szandla Rywka
Izrael Jankel
Nusyn Dawid
Nusyn Dawid
Zysman
Perla
Moszek Aron
Jarinis
Menasse
Maria Estera
Szlama Fiszel
Chaj Jankel
Rajzla
Ides
Chaja Maria
Jankel Esek
Malka
Berek
Ajzyk
Gêna Perla
Szejwa
Sura
Izrael
Szmul
Abram Izrael
Chaja Sur a
Brandla
Sura
Nusyn Dawid
Nusyn Dawid
Estera Malke
Cyril
Laja
Abram Ides
Chaim Szimon
Szandla
Maria Bajl a
Necha
Laja
Chaja Ryfk a
Gercek
Ides
Nusyn Lejb
Towia
Szija
Moszek
Basa
Perla
Fajwel
Szimon
Judka
Izrael
Aron
Lejbus
Ojzer
Enta
Abram Lejbu s
Frajdla
Abram Zacharia

Mordka Szifr a
Hil Towia Hind a Matla
Hersz Sur a Laja
Berek Itl a
Zelman Sur a
Dawid Rajzl a
Lejbus Chaj a Sur a
Moszek Mary a
Matus Mordka Rojz a Frimet
Rachrnel Mordka Chawa
Dawid Rywk a Sura
Berek Dawida ?
Nachman Hersz Rajzl a
Alter Ester a
Moszek Chaj a
Sima Binela Laj a
Berek Genendl a
Icek Sur a
Benjamin Malk a
Aron Chaj a
Jankel Etl a
Boruch Zen a
Mordka It a
Lejbus Nech a
Jankel Chaj a Sur a
Izrael Bajl a
Dawid Lejbus Sur a
Gecel Chaj a Bati a
Abram Maflc a
Izrael Chaj a Ryfk a
Manase Idl a
Berek Lib a
Herszek Hind a
Ajcyk Pesl a
Lejbus Sur a Blima
Moszek Bajl a Rojz e
Moszek Hen a
Icek Majer Rajzl a
Jankel Rajcl a
Moszek Pinhas Gold a
Mordka Szejw a Matla
Moszek Men a
Lejbus Ryfk a
Szosa Chan a Liba
Majer Itl a
Zachary It a Laja
Hersz Lejb Chan a
Abram Cyp a
Hil Lejbus Sur a Chana
Moszek Laj a
Rochmil Malk a
Rochmil Frajd a
Herszek Dyn a
Icek Itl a
Berek Rochl a Laja
Kopel Chaj a
Josek Chan a Malka
Jankel Chaj a
Nuta Fajg a
Majer Sur a
Szaia Judel Malk a
Eselc Chaj a Rochl a
Herszek Laj a
Lejzor Mindl a
Gitman It a
Noech Malk a
Zelik Rajzl a
Anzel Szajndl a
Samson Supr a Szosa
Rynech Rajz a
Bencian Sur a

WAJNRYB
MELMAN
NAJMAN
KIRSZENBLAT
ZYNGER
SZACHMAN
FINKELSZTAJN
NOWACKI
FINKELSZTAJN
ZHEZAKOW
KACMAN
AJZENMAN
SZWARCBERG
IZRAELOWICZ
DRUCHA
SZWARCENBERG
GRYNBAUM
MALCZYOT
GRYNGLAS
CYTRYN
ROZEN
BINSZTOK
LEJBUSOWICZ
KORYNMAN
GROSMAN
HELTMAN
HERSZMAN
PERLEMUTER
GONSKBAJM
ROTSZTAJN
GUTMAN
ZYNGERMAN
TENEJBAUM
ZYLBERBERG
SZTAJNBERG
SAMET
ABRAMOWICZ
RUTMAN
WAKSMAN
BLIMAN
KACENBAUM
SZTARKMAN
FURMAN
NAJMAN
MACOW
SZTEJNBERG
KAMYK
ZYLBERING
GOLDMAN
FURMAN
SZIFMAN
GOLDSZAJDER
ROZENBERG
WASTFALD
MANDELMAN
KIRSZENBLUM
BLIMAN
BERENCZAK
GRINBOW
LEJZOROW
KIRSZENBLAT

BERENCWAJG
KILACHMAN
CUKERMAN
SZNEJDER
SZPIRA
SZIFMAN
GRYNGLAS
ZYSMAN
LEJZOROW
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81 BRAJTMA N
82 KALACHMA N
83 BLIMA N
84 HOROWIC Z
85 KAUFMA N
86 KIRSZENBLA T
87 BECHE R
88 CUKE R
89 POZNE R
90 MILECHMA N
91 MILECHMA N
92 WAJSMA N
93 KUPERSZMI T
94 BINSZTO K
95 HUBERMA N
96 SZTAJMA N
97 BERTMANOWIC Z
98 WEKSELMA N
1870
1 DREKSLE R
2 CHELFAN T
3 BINSZTO K
4 BRODBEKIE R
5 TENEBAU M
6 GRYNGLA S
7 TAJTELBAU M
8 SZTARKMA N
9 SZAFI R
10 SZACHTMA N
11 AJZENMA N
12 BERTMANOWIC Z
13 GRYNMA N
14 LANGE R
15 LANGE R
16 NUSYNOWIC Z
17 LAJTMAN
18 SZTAJNBER G
19 SZTARKMA N
20 MORGENSZTEIRI N
21 WAJZE R
22 BOJMGAR T
23 TAJTELBAU M
24 WAJMA N
25 KIRSZENBLA T
26 SZMULOWIC Z
27 GOLDSZTAJ N
28 LECHTIGE R
29 BINSZTO K
30 BINSZTO K
31 FINKELSZTAJ N
32 WAJSDOR F
33 NUDELMA N
34 SZTARKMA N
35 BLATMA N
36 KLAJNE R
37 ROZENCWAJ G
38 BLIMA N
39 FANTUC H
40 GOTLY B
41 SZTARKMA N
42 TENEBAU M
43 SZAFIE R
44 SZERMA N
45 POZNE R
46 FAJNTUC H
47 GOLDBER G
48 FRYDMA N
49 BLIMA N
50 ZAJDENBER G
51 KIRSZENBLA T
52 GOL D

Herszek
Izrael Szaj a
Tauba
Izrael Dawid
Bassa
Haskiel
Chaja
Syme Fajga
Abram Zelik
Nusyn Dawid
Lipia Cypore
Janczen?
Symcha
Szlama Lajb
Szmul
Essuch Boruch
Haskiel
Lejbus

Chajm Mortk a
Szlama Zelman
Laja
Mendel
Manachim Mortka
Estera
Ester
Pinkwas
Manasza
Dawid Hersz
Nusyn Dawid
Jankel
Szaja
Sura
Laja Gela
Dawid
Laja
Josek
Lejbus
Chajm Pinkwa s
Blima
Rywka
Sender Ajzik
Maria Malka
Aron
Sprynca
Dwojra
Priwa
Sura Dwojra
Chaim Josek
Mendel
Bajla Rajzl a
Rajza
Dwoira
Rywka
Josek Dawid
Towa
Fajga
Maria
Lejb Berek
Estera Malka
Rywka Laja
Teoba
Mendel
Izrael Maje r
Szlama Zelman
Ruchla Laj a
Mala Nycna
Cyrla
Kajla
Jankiel
Perla

Ejna
Wulf
Majer
Majer
Rachmil
Chaim Juda
Myla Josef
Berek
Syma
Zelman
Zelman
Kiwa
Lejbus
Majer
Hersz
Nuta
Josek
Moszek

Szmul Icek
Berek
Lejbus
Izrael Icek
Moszek
Hersz Nawtul
Abus
Majer
Froim
Daniel Lejbus
Boruch
Zanwel
Moszek Dawid
Pinkwas
Pinkwas
Aron
Abus
Mosek
Izrael
Moszek
Aron
Andzel
Chaim
Lejbus
Symcha
Moszek Suche r
Moszek
Chaim Eli
Berek
Berek
Rachmil
Jona
Dawid
Szmul

Herszek
Lejbus
Jankel
Dawid
Pinkwas
Abracham
Icek
Gawriel
Berek
Berek
Lejbus
Hersz Wolf
Szlama Lejzur
Szlama
Michel
Wadya
Lejb Welier

Dwojra
Chana Lipa
Rochla
Sura
Chawa
Ryfka
Estera gitla
Cyrfla
Szajndla Malk a
Marya
Marya
Cymla
Ruchla
Malka
Frajdla
Bajla
Jochfet
Etla

Sura
Malka
Rajzla
Rywka
Frajdla
Chana
Fajga
Marya
Rucnla Fajga
Chaja Sur a
Roiza

la
Matla
Gitla
Gitla
Zhena Laj a
Teoba
Pesla
Rywka
Chana
Ruchla
Fajga
Ajdla
Tauba
Ruchla Ita
Sura
Chana Rajzl a
Frajdla
Ruchla Laj a
Ruchla Laja
Sura Laja
Golda
Ruchla
Ruchla
Pesla
Golda
Blima
Rywka
Necha
Frajdla
Brandla
Hendla
Ryla
Marya
Estera Malka
Pesla
Toba Gynda
Marya
Sura
Sura
Rajzla
Fajga

BAJMAN
LEDERMAN
LANGIER
BURMAN
MERICOW
GOLBERG
GONSER
AJZENMAN
KLAJMAN
SZENEJBAUM
SZENEJBAUM
ZYLBERSZTAJN
MARKLOWICZ
SZACHMAN
BINSZTOK
WAJNGARTEN
POZNER
GOLDUCH

GUTMAN
KLAJMAN
WAJNBERG
KINIGSBERG
AJDELMAN
BOJMGART
WAJNER
BINSZTOK
WOLFOW
TUCHMAN
KLAJMAN
WASERMAN
FAJNTUCH
LICHMAN
LICHMAN
DAWIDOWICZ
SZMULMAN
CWAJG
WEJBER
GLOK
BROJMAN
MILRAT
TAJTELBAUM
KIRSZENBLAT
BRESLER
BRYT
KUPERSZMIT
BINSZTOK
MANDELMAN
MANDELMAN
BINSZTOK
MASLOW
FISZMAN
WAJSMAN
ZYLBERBERG
FRYDMAN
SZTAJNBERG
LIMERTOW
TENEBAUM
SZAPSOW
GUTMAN
TUCHMAN
KLONIG
CHERBAUM
HERSZKOWICZ
WAJNGLAS
FRYDMAN
HONEGBAUM
KERBEL
WAJNERMAN
SZTERN
CWAJGEL
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53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98
99
100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110
111
112
Io71
12
3
4
5
6
7
8
9
10

KAMINSKI
GROSMAN
WALDMAN
WAJSFUS
BLIMAN
GRYNGLAS
ZAJFMAN
BORER
CWAJGEL
GRYNER
SZAJNTWELD
PERCOWICZ
RUBINSZTAJN
WAJNRYB
ROZENBERG
GIWERCMAN
SZERMAN
SZERMAN
WAJSMAN
CYMERMAN
CYMERMAN
KLAJNMAN
TUCHMAN
KACMAN
WAJZER
FURMIN
SZACHTMAN
ENYGMAN
FRYDMAN
WAJNRYB
RYBANOWICZ
KIRSZENBLAT
BURFMIN
GRYNSZPAN
PALUCHOWSKI
NAJMAN
DAWIDOWICZ
LANGER
GOLDSZTAJN
CHOFMAJZER
SAMET
ORICZ
LUKGETINBERG
BLIMAN
BOJMAN
WAJNRYB
MANTAK
KLAJNER
AKIERMAN
LANGIER
GRYNSZPAN
BLIMAN
KORNWASER
SAMET
FARBMAN
WAJSFUS
WALTMAN
WAJNSZTAJN
ROZENCWAJG
GAMERMESER

GERBLUM
LAJTMAN
HELFANT
GERSZTERMAN
GRYNSZPAN
BLIMAN
SZIFRYN
KENIGSBERG
BINSZTOK
ROZENCWAJG
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Maria Mandzla
Myrla
Perca
Chaim
Perla
Munys
Frymet
Liba
Syma
Dawid Szlama
Ruchla
Abram Josef
Lejzor Dawid
Dwoira Rajzla
Brucha
Ester Chena
Boruch
Szandla
Nusyn Dawid
Mendel
Fajga
Chana
Rochla
Minska
Dawid
Rywka
Mortka Mendel
Izertel Borkowicz
Abram
Rochla Chinda
Icek
Dawid
Izrael
Szimon Luzer
Fajga
Nawtula
Icek Dawid
Moszek
Chemya
Nusyn
Izrael Szmul
Mandel
Dawid
Tauba
Sura
Rywka Laja
Sura
Icek
Chaim
Sura
Szimon Ide Lajb
Izrael Ry wen
Blima
Czama
Dwojra Chaja
Icek
Szlama
Moszek Icek
Majer
Sura Perla

Abram
Chana Sura
Enta Laja
Ruchla
Szlama
Fajwel
Sura
Rocmil
Sura
Szaja

Jankel
Lejb Bejr
Izrael Hersz
Lejzur
Dawid
Josek Zysman
Nuchym
Pinkwas
Herszek
Dawid
Szimen
Froim
Josek Pinkwas
none
Moszek
Moszek
Fiszel
Fiszel
Aron
Haskel
Haskel
Gdala
Moszek
Sender Majer
Jankel
Lejbus
Elya
Izrael
Rachmil
Jankel
Nuta
Judka
Icek
Szmul Majer
Michel
Jankel
Moszek
Iren
Szulim
Haskel
Kopel
Pinkwas
Jankel
Mortka
Hercyk
Abram
Jankel
Towia
Moszek
Izrael
Nuta
Moszek
Josek
Icek
Ansziel
Lejzur
Josek Moszek
Abram
Berek
Hil
Alter
Hil
Izrael
Moszek
Dawid
Majer
Icek Szafr a
Berek
Jankel
Chaim Jankel
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Malka
Ajdla
Rajzla
Sura Frajda
Estera
Gitla
Teuba Chaja
Marya
Barucha
Chaja Dwojra
Hindla Laja
Chana Elka
Chawa

Rojza
Marya Rywa
Gitla
Gitla
Rywka
Kendla
Kendla
Fajga
Chaja
Sura
Rywka
Laja
Rochla
Tauba
Tauba
Frimet Ajdel
Rojza
Rajzla
Chana Rajzla
Fajga
Chaja Szajndl a
Ruchla
Chaja
Estera
Fajga
Fajga
Ryflca
Fajga
Chaja Sura
Szymla
Terca
Sura Marya
Chawa Rajzla
Hinda
Fajga
Chaja
Bajfa
Malka
Blima
Sura
Brandla
Sura Frajndla
Sura Rywka
Chaja
Rywka Gitla
Fajga

Sura
Frajda
Chaja Riwka
Sura
Rajzla
Sura
Chana Rajzla
Estera
Golda
Chana

Winter 2002

GRAFSZTAJN
FAJGELBAUM
BRAWERMAN
ZISMAN
HERSZENCHORN
BERINKOWICZ
PINCER

SZWARCBERG
ROZENBAUM
GUTMAN
RAPOPORT
KORINWASER

POZNER
ZEGBOJM
WAJZER
WAJZER
AJZENMAN
ZYLBERSZMIT
ZYLBERSZMIT
NAJMAN
GOLDBERG
FAJNTUCH

TAJTELBAUM
HELMAN
ZACHCINSKI
BOJMGART
ROZEN
HONIG
JONASOWICZ
BLIMAN
GRYNSZPAN
MOSKOWICZ
ZAJFMAN
SZYNDERIN
TENEBAUM
WAJSMAN
SZAJOWICZ
LEJNER
BRYT
GROJSMAN
CWAJGEL
SAMET
WOLFOWICZ
BERTMANOWICZ
WAJZER
AJZENMAN
RUBINOWICZ
POZNER
BLIMAN
SZIFMAN
MILGRAM
TENEBAUM
EJCHENBAUM
ROZENCWAJG
ICKOWICZ
DREJZENER
LEJBUSOWICZ

SZTAJNMAN
BINSZTOK
ROTSZTAJN
JABLONSKI
SZESTMACH
LANGIER
CHANAROW
EJLICHMAN
AJZENMAN
TENEBAUM
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11 EJNYSMA N
12 KERSZENBOJ M
13 KLAJNMA N
14 GRYNGLA S
15 GOLDSZNAJDE R
16 BLIMA N
17 BOJMGAR T
18 CHOCHMA N
19 SZULMA N
20 FAJGENBAU M
21 FANTUC H
22 GROSNICK I
23 KIRSZENBLA T
24 ZAJFMA N
25 BENCJA N
26 GOTLY B
27 GRYNSZPA N
28 FRYDMA N
29 NAJMA N
30 BERENBOJ M
31 KORNWASE R
32 LEMOWIC Z
33 LIPCHABE R
34 SZAJNMA N
35 BERENBOJ M
36 BERENBOJ M
37 LEJBUSOWIC Z
38 LEJBUSOWIC Z
39 BINSZTO K
40 SZTAJMA N
41 CUKIERMA N
42 CUKIE R
43 FELDMA N
44 SZAFI R
45 RUBI N
46 ZACHCINSK I
47 TAJTELBAU M
48 WAJNRY B
49 WAJNRY B
50 KLAJNMA N
51 KORENMA N
52 SAME T
53 GOL D
54 CHEJL F
55 DREKSLE R
56 SZTARKMA N
57 ROZENCWAJ G
58 GOLDFAR B
59 BRAWERMA N
60 MANATO W
61 BERTMANOWIC Z
62 MINTERBER G
63 GOTLY B
64 GOLDSZNAJDE R
65 AJZENBER G
66 WAJNRY B
67 NAJMA N
68 KRYSZTA L
69 LANGIE R
70 FRYDMA N
71 SAME T
72 KLAJNMA N
73 FARBMA N
74 WAKSMA N
75 HELFAN T
76 GRYNSZPA N
77 SZMULOWIC Z
78 FIGLAR T
79 ZYLBERYN G
80 WAJSDOR F
81 SZPIGELMA N

Jankiel Berkawicz
Bajla
Abram Josek
Fajga
Szajwa Chudes
Chawa
Rywka Laja
Matla
Estera Chawa
Chaja Dwojr a
Boruch
Sura
Manas
Nusyn
Dawid
Estera
Rajzla Sur a
Mortke Joseph
Zelik
Majer
Nusyn Dawid
Jankel
Pese Bine
Machul
Moszek
Lajb
Abram
Frajdla
Frandla
Teme Maras
Szaja

bra
Chaja Sur a
Lejbus
Icek Majer
Boruch
Chajm
Josef
Mendel
Jankel
Abram Izrae l
Rafal
Mortka
Uryn
Uszer Zelik
Nusyn Dawid
Pela
Jankel Wolf
Laja
Abram
Aron Uszer
Majer Mortka
Sura
Szaja
Pejsech
Ruchla
Jankiel
Etera Brucha
Enta Laja
Mendel Dawid
Ruchla
Pinkwas
Lipe Jones?
Benjamin
Enta
Rochla
Nusyn Laj b
Sanal
Wolf
Nusyn
Izrael Icek

Majer Berkawicz Chana
Majer Etl a
Icek Majer Rejl a
Hersz Nawtula Chan a
Lejbus Ester a
Jankel Riwk a Laj a
Chaim Chan a
Chaim Cyrl a
Mortka Szifr a
Herszek Ester a
Jankel Chan a
Josek Rochl a
Pinkwas Matl a
Gluen Chan a Laja
Lazer Lipa Mindl a
Zelik Sur a Chana
Andzel Ester a
Haskel Icek Czern a
Berek Etl a
Rochmil Frajd a
Jankel Mandel Blim a Ruchla
Lipa Rechl a
Izrael Jankel Bajl a Fajg a
Lipa Riwk a
Boruch Kajl a
Boruch Kajl a
Jankel Riwk a
Jankel Riwk a
Mandel Blim a
Moszek Fajg a
Boruch Fajg a
Moszek Gold a Blima
Lejbus Czarn a
Efroim Rochl a Rajla
Boruch Fajg a
Abram Cyp a
Moszek Bajl a Eta
Lejbus Nech a
Moszek non e
Gdala Fajg a Liba
Andzel Szajndl a
Luzer Blim a Gitla
Lejbus Fajg a
Abraham Sur a
Dawid Lejb Sur a
Abram Brandl a
Aron Hersz Gold a
Berek Ides a
Dawid Sur a Riwka
Towe Ides a
Icek Ajdl a
Bencion Szajndl a
Moszek Frajd a
Luzer Frajdl a
Majer Uszer Tob a
Simon Fajg a
Dawid Blim a
Moszek Majer Sur a
Pinkwas Gitl a
Aron Brandl a Zlota
Dawid Riwk a
Ajzik Frajdl a
Cnaim Chan a
Icek Gold a Cyrtla
Berek Malk a
Dawid Laj a
Moszek Sucher Sur a
Rachmil Malk a
Herszek Chan a
Jonas Gold a
Abram Chaj a

FRIDMAN
MAC
RUTMAN
BOJMGART
SZICIN
BLIMAN
MICHELMAN

WAJNRYB
LAJTMAN
BERNHAK
KLONIG
ZAJNDENBERG
PERLEMUTER
KACMAN
KACENBAUM
RYBANOWICZ
WAJSLIC
KIRSZENBAUM
JOSKOWICZ
SZERMAN
KALACHMAN
WAJNERYB
LAZER
FAJWELOWICZ
FAJWELOWICZ
ZYLBERBERG
ZYLBERBERG

GOTLYB
GOLDWASER

TAJTELBAUM
WOLFOWICZ
BLIMAN
ZYLBERBERG
GERSZTERMAN
KORYNMAN
KORYNMAN
NAJMAN
SZIFMAN
ZALCMAN
CWAJGEL
FURMAN
HERSZMAN
GUTMAN
LEJDERMAN
GOLEMBIEWSKI
KACMAN
ZYLBERBERG
DEMBLUM
LANGIER
POZEN
GOTLYB
AJZENBERG
ZYSMAN
CUKER
WAJZER
LAJCHMAN
FINKELSZTAJN
WASERMAN
KUPERSZMIT
AJZENMAN
BRODBEKIER
KLAJMAN
ZAJDENBERG
BRYT
SZERMAN
TENEBAUM
MASLOWICZ
HONIG
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82 GOL D
83 WEKSELMA N
84 WEKSELMA N
85 TAJTELBAU M
86 BERENCWAJ G
87 LERNE R
88 LERNE R
89 RUTMA N
90 GRYNSZPA N
91 BLAJTMA N
92 CYGELMA N
93 SZTAJMA N
94 SZWARCBER G
95 GOTLY B
96 NAJMA N
97 WAJNRY B
1872
1 HELFAN T
2 EJNYSOWIC Z
3 GOLDBAC H
4 CUKIERMA N
5 FRAJDMA N
6 WASERMA N
7 FANTUC H
8 ROZENBER G
9 BAUMGAR T
10 RUTMA N
11 EJCHENBAU M
12 MANTA K
13 GRYNSZPA N
14 KLAJMA N
15 SZTARKMA N
16 FRYDMA N
17 ROZENBER G /

ROCENCWAJG
18 MESZINBER G
19 KRYSZTA L
20 WAJNSZTAJ N
21 POZNE R
22 DREKSLE R
23 WASERMA N
24 CUKIERMA N
25 TENEBAU M
26 WAJZE R
27 JACHE T
28 BERTMANOWIC Z
29 WAJNRY B
30 GROSMA N
31 WALERSZTAJ N
32 LANGIE R
33 BINSTO K
34 BAUMGAR T
35 GRYNSZPA N
36 ROZE N
37 SZRAJBE R
38 GRYNSZPA N
39 GRYNER
40 GOLDBER G
41 CHUBERMA N
42 TENEWARCE N
43 GROSMA N
44 GOTLY B
45 FOGELMA N
46 FOGELMA N
47 FOGELMA N
48 FOGELMA N
49 FOGELMA N
50 LIDE
51 AJZENMA N
52 TUCHMA N
53 HONI G

Chaja Chan a
Mendel
Lejzor
Cypajre
Rywka
Lejzor Chaj m
Jochfet
Rywka
Moszek
Izrael
Abram
Ira Josl
Hawa
Nusyn Dawid
Aizik
Cnenoch

Perla
Sajmon Bajrac h
Manas
Estera
Chaja Hinda
Chaja Bajl a
Chana Dwojra
Icek
Mayer Icek
Icek
Ksyl Zysel
Dawid
Abram Szlama
Estera Rajzl a
Ruchla
Rywka
Bajla

Szmul
Jankel
Dwojra
Rywka
Zelde Dyne
Judka
Izrael
Moszek Jajn e
Nusyn Dawid
Fajga
Luze
Chana Laja
Chaja
Jachet
Nudes
Yankel
Josek Hajm
Herszek
Szejwa
Berek
Moszek Nysyn
Aron
Neme
Hendla Szandla
Nusyn
Tena Gitla
Izrael Jankel
Herszek Jankel
Lejbus
Perla Hinda
Josef Maje r
Chajm Lejzor
Abram Moszek
Jankel Benjami n
Rywka
Jankel

Hersz
Lejbus
Simon
Lajzer
Berek
Lejb Ber
Lejb Ber
Lejzor
Nuta
Moszek
Dawid Josek
Nuta
Josek
Haskel
Manasa
Bendit

Izrael
Perec
Szmul
Boruch
Berek
Haskel
Lejbus
Haskel
Andzel
Hersz Lajb
Berek
Haskel
Haskel
Bencion
Abram
Berek
Majer

Alter
Abram Icek
Aron
Symon
Szmul Icek
Berek
Nawtula
Abram Lejzo r
Aron
Lejbus
Josek
Jankel
Majer
Josek
Szija Jukel
Majer
Zelman
Josek Zymel
Moszek
Moszek
Szmul Majer
Dawid
Haskel
Haskel
Izrael Dawid
Lejb Ber
Rachmil
Dawid
Dawid
Dawid
Dawid
Dawid
Jankel Icek
Gitman
Moszek
Lejbus

Marya
Chaja Sura
Etla
Chawa
Toba
Prejwa
Prejwa
Matla
Fajga
Hena
Chaja Rochla
Bajla
Chana Malka
Pesa
Hinda
Matla

Chaja Riwka
Jachet
Bina
Ita
Liba
Laja
Pesla
Mindla
Fajga
Chana
Genen
Chawa Rajzla
Frymet
Necha
Laja
Rajzla
Marya Sziwa

Estera
Borucha
Chana
Szajndla Malka
Sliwa
Dyna
Estera
Chana
Ruchla
Malka
Jochfet
Frymet Ajdla
Massa
Rajzla
Marya Malka
Malka
Sura
Gitla
Cywia
Dyna
Fajga
Chaja Dwojr a
Toba Hinda
Frajdla
Hudesa
Ajdla
Rejla
Mindla
Mindla
Mindla
Mindla
Mindla
Riwka Ruchla
Ita
Chaja
Riwka

FRIDMAN
FINKELSZTAJN
GOLDBUCH
CUKIER
BERNHAK
BERENCWAJG
BERENCWAJG
GRYNGLAS
FAJWELOWICZ
ABRAMOWICZ
CYGELMAN
WAJNGORT
BLIMAN
BERKOWICZ
KIRSZENBLAT
SYGAL

ROTSZTAJN
KOGUT
ZYLBERSZTAJN
MORTKOWICZ
ZANGERMAN
BORENCWAJG
WAJSGLAS
KALICHMAN
MILRAD
WAJSGLAS
GRYNBAUM
BERTMANOWICZ
AKIERMAN
RYBANOWICZ
CHILOWICZ
FRIDMAN
SZTAJNBERG

IZRAELOWICZ
DRYZNER
CYTRYN
KLAJMAN
GUTMAN
ROZENBERG
DREKSLER
ROZEN
BRAJTMAN
WAKSMAN
POZNER
RUMANOW
LEJDERMAN
BLIMAN
KIRSZENBLAT
SZACHMAN
ZYNGER
WAJNSZTAJN
SZMULOWICZ
LEJBUSOWICZ
GRYNSZPAN
ROZENBAUM
FRIDMAN
BINSZTOK
SZTAJMAN
FAJNGENBAUM
SZWARCBERG
KIESTENBERG
KIESTENBERG
KIESTENBERG
KIESTENBERG
KIESTENBERG
SZAJNTFELD
CUKIERMAN
GOLDBERG
FURMAN
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54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98
99
100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110
111
112
1873
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11

ZAJNDEMBERG
ROZENBERG
LIPCHABER
TANENBAUM
GOTLYB
KALACHMAN
KAMINSKI
FRYDMAN
LAJTMAN
LANGER
KACMAN
KLAJNBERG
BERENBAUM
CYTRYN
BRODBEKIER
BLATMAN
KAMPEL
KLAJNER
SZULIMAJSTER
HOROWICZ
BRANDSZPIGEL
LECHTIGER
SZUCH
ZAJFMAN
BLECHMAN
SAMET
POZNER
KERSZENBOJM
LEJBUSOWICZ
BLIMAN
BERTMANOWICZ
MILERAT
ZAJNDEMBERG
KUPERSZMIT
KUPERSZMIT
GARFINKEL
SZTARKMAN
GANMAN
BRAJTMAN
GERSZTERMAN
RUTMAN
FELDSZICER
SZTARKMAN
SZTARKMAN
SAMET
KIRSZENBLAT
KRYSZTAL
BEKER
WAJNRYB
BLATMAN
SZACHTMAN
CYTRYN
RYBANOWICZ
TENEBAUM
CUKIER
LUKSTYNBERG
BLIMAN
BURSZTYN
SZERMAN

BINSZTOK
BINSZTOK
PERCOWICZ
RUBINSZTAJN
RUBINSZTAJN
RUBINSZTAJN
BORENSZTAJN
GERSZTERMAN
AJZENBERG
FINKELSZTAJN
GROSMAN

Szandel
Rywka
Mayer
Abram
Jankel Abram
Abram
Sura Cyrla
Chajm Mendel
Rucnla
Szlama
Cyrla
Jankel
Rajzle
Jochfet
Chajm
Abram Lejzor
Josek Izrael Lejbus
Ester Malka
Ruchla
Rywka
Chaja Hinda
Pese Bine
Fajga
Ema
Izrael
Jajke Szulim
Dwojra
Bajla
Sura
Brucha
Rywka
Izrael
Fajga
Nusyn Dawid
Mendel
Moisze Luze
Dwojra
Jankel
Jankel
Rywka
Lejzor
Estera Perla
Estera
Marya
Chawa Laja
Zelman
Izrael Lajb
Mortka
Ruchla
Dawid
Chana
Gela Dwojra
Maria Szprinca
Bajla Sura
Szulim Boruch
Szlama
Cypa
Chawa Ruchla
Szandla

Hanca Rajza
Chajm
Frymet
Rajchma
Liba
Rajza Perla
Chana
Nusyn Dawid
Frymet
Chana
Wolf

Michal
Wulf
Izrael Haskel
Chaim Zalman
Pinkwas
Wulf
Jankel
Rochmil
Abus
Izrael
Rochmil
Moszek
Rachmil
Jankel
Izrael Icek
Szuel
Jankel Moszek
Abram Towia
Mortka
Majer
Zefik
Chaim Eli
Berek
Nuchym
Majer
Moszek Dawid
Szapsa
Chaim
Kiwa
Mortka
Zanwel
Chaim Haskel
Rachmil
Lejbus
Lejbus
Lejbus
Majer
Moszek Dawid
Jojne
Szimcha
Chejwel
Dawid
Szmul
Izrael
Moszek
Wadia
Majer
Moszek Goszeres
Icek
Icek Majer
Eli
Chaim Lejbus
Nuta
Moszek
Moszek
Haskel
Nusyn
Icek
Moszek

Berek
Abram
Chaim
Zachariasz
Zachariasz
Zachariasz
Kelman
Lejbus
Majer Uszer
Rachmil
Mortka

Sura Frajda
Chana
Blima Fajga
Ajdla
Frajda
Chana Gitla
Malka
Toba
Toba Estera
Chaja
Chawa
Mala
Frajdla
Rajzla
Riwka
Chana Liba
Ita
Necha
Szifra
Serka
Rajzla
Frandla
Laja
Toba Chana
Ruchla
Riwka
Laja
Ides Rywka
Hinda

Etla
Chaja
Handla
Ruchla
Sura
Sura
Marya
Motla
Dwojra
Sura
Sura Laja
Ruchla
Ruchla Matla
Riwka
Chaja
Rajzla
Idesa
Gitla
Toba
Rejla
Rochma
Rajzla
Rojza
Frajdla
Malka
Chaja Sura
Mindla Bajla
Chaja Rajzl a
Bina

Ruchla Laja
Necha
Chana Elka
Ita Laja
Ita Laja
Ita Laja
Tabel
Ruda
Tabel
Laja Sura
Ita

WAJNERMAN
RUTMAN
WAJNRYB
TAJTELBAUM
SZAPSOW
LEJDERMAN
GRAFSZTAJN
BAUMGART
SZMULMAN
RYBANOWICZ
MORTKOWICZ
GUTMAN
JOSKOWICZ
WAKSMAN
KINIGSBERG
NAJMAN
KALICHMAN
WAJZER
WAJNRYB
BURSZTYN
SPIRA
BINSZTOK
LEJBUSOWICZ
PINCER
LANGIER
WASERMAN
FRIDMAN
GOLDBERG
FRYMEL
CWAJGEL
WAJNERMAN
ZYLBERBERG
HELFANT
MARKOWICZ
MARKOWICZ
GRYNSZPAN
BINSZTOK
FAJNTUCH
WAJNSZTAJN
JABLANSKI
NAJMAN
SZTAJNBAUM
CHOCHMAN
WEJBER
DRUKARZH
SZTERN
ARBES
CHILER
WAJNRYB
RUTMAN
GELMAN
SZTARKMAN
HONIG
AJDELMAN
GROSMAN
GROSMAN
BLIMAN
BLUMENFELD
ZYLBERBERG

MANDELMAN
ABRAMOWICZ
RAPAPORT
SZTAJNBERG
SZTAJNBERG
SZTAJNBERG
MANELA
BRAJTMAN
AJZENBERG
BINSZTOK
ABRAMOWICZ
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12 ZACHCINSK I
13 BINSZTO K
14 BRY T
15 BRIKS
16 SZAFI R
17 FRYDMA N
18 CUKE R
19 KIRSZENBLA T
20 ZACHCINSK I
21 ZACHCINSK I
22 FINKELSZTAJ N
23 FINKELSZTAJ N
24 ZYMLOWIC Z
25 ZYMLOWIC Z
26 WALDMA N
27 HECH T
28 ZYLBERBER G
29 BERTMANOWIC Z
30 KENISBER G
31 ZELYNGE R
32 ZELYNGE R
33 ZELYNGE R
34 FAJNTUC H
35 FINKELSZTAJ N
36 WAJSMA N
37 SAME T
38 CUKERMA N
39 SAME T
40 ORAC Z
41 BIKMI N
42 NUDELMA N
43 WAJSMA N
44 WAJSMA N
45 KACMA N
46 CUKIERMA N
47 LANGE R
48 GROSMA N
49 GOLDBER G
50 MARTKOWIC Z
51 KACZINSK I
52 PASTERNA K
53 SZTAJNBE R
54 SZTAJNBE K
55 RUTMA N
56 RUBI N
57 CHEJL F
58 WAJNRY B
59 WALTMA N
60 BOJMA N
61 AJZENLE R
62 WAJNRY B
63 GOLDSZNAJDE R
64 WAJZE R
65 GRYNSZPA N
66 ZYLBERSZTAJ N
67 WAKSMA N
68 GOTLY B
69 WAJZE R
70 ROZENBER G
71 SZTARKMA N
72 GRYNGLA S
73 GUTMA N
74 GUTMA N
75 GOTLY B
76 WAKSMA N
77 GRYNBAU M
78 SZTARKMA N
79 POZNE R
80 ZELYNGE R
81 SZWARCBER G
82 FRYDMA N

Jankel Mayer
Noech
Ester Mandla
Moszek
Abram Hersz
Rywka Hendla
Cypa
Abram Szlama
Chana Sura
Nusyn Dawid
Dawid Szlama
Sura Rywka
Chaja Sur a
Ester Chana
Ester
Nuta Mendel
Rojza
Uryn
Chajm
Basa
Golda Brandla
Estera Zitla
Ruchla
Michla Cyna
Pia Bine
Fajga
Jankel Icek
Lajb Besr
Ester Hendla
Chaja
Abram
Dwojra Bajl a
Perla
Cyrla
Sura
Szlama
Izrael
Ruchla Laja
Chaja
Chana Laja
Lejbus
Szmul
Etalta
Chajm
Chajm Dawi d
Josl
Chawa Brucha
Lejzor
Dwojra
Aron
Chaja Ruchla
Hinda
Gitla
Laja
Maria Szejw a
Bajla
Frymet
Andzel
Izrael Jankel
Benjamin Laj b
Nuta Lipa
Perla
Mortke Mandel
Lajb Besr
Ruchla
Aleksander
Cypa
Jankel Kopel
Maja
Moszek Laj b
Lejzor

HilLaib
Moszék Aron
Moszek
Abram Icek
Gabriel
Aron
Moszek Pinkwas
Judka
Gerszon
Gerszon
Matase
Matase
Szija
Szna
Jankel Moszek
Szmul Mortka
Haskel
HilelHaskel
Mortka
Zelik
Zelik
Zelik
Daniel Lajb
Aron
Zelman
Kelman
Rachmil
Icek
Szmul Pinkwas
IzraelIcek
Dawid
Moszek
Moszek
Sender Majer
Boruch
Hema
Majer
Haskel
Moszek
Moszek
Gabriel
Jankel
Jankel
Lejbus
Boruch
Abram Hil
Jankel
Izrael Hersz
Hercka
Kelman
Mortka
Lejbus
Aron
Jojne Dawid
Herszek
Josek
Moszek
Jojne
Moszek Wulf
Abram
Herszek Nawtula
Hil Towia
Hil Towia
Moszek
Majer
Bertchold
Moszek
Berek
Zelik
Gecel
Towia

Hance
Hinda
Slawa
Riwka
Rycla
Zlota Brandla
Golda
Rajzla
Mandla
Mandla
Frymet
Frymet
Enta
Enta
Sura Riwka
Marya Cyrla

Ita Laja
Szywa Matel
Kajla
Kajla
Kajla
Chaja Sur a
Chaja
Fajga Bajl a
Hicel
Estera Golda
Sura
Fajga
Frajda
Rechla
Fajga
Fajga
Sura
Fajga
Fajga
Mala
Chana Brandla
Marya
Rucnla
Fajga Marya
Estera
Estera
Matla
Fajga
Sura
Frymet Ajdla
Rajzla
Terca
Sura
Chana Laja
Chana Estera
Ruchla
Rojza
Brandla
Chana
Frajda
Riwka
Bajla
Brandla
Chana
Hinda Matla
Hinda Matla
Bajla Rosa
Brandla
Salomej
Mena
Estera Malka
Kajla
Frajdla
Chaja

GOLDMAN
AJZENBERG
MORTKOWICZ
SZIFMAN
KLONIG
FINKELSZTAJN
BLIMAN
JONASOWICZ
WAJNREJTER
WAJNREJTER
SZMULEWICZ
SZMULEWICZ
BRYT
BRYT
ROZENCWAJG
CHASMAN
LEJBUSOWICZ
WAJNERMAN
KACENBAJGAN
LEWIN
LEWIN
LEWIN
SZUCHMAN
CWAJGEL
SZAFIR
ROZALA
SZAJDER
MILGRAM
BRYT
WAJNERYB
FISZMAN
LANGIER
LANGIER
FAJNTUCH
GOLDWASER
WAJNERMAN
LEJDERMAN
ALTMAN
KLAJNBERG
GOLDBUCH
ZAJDENBERG
AJZENMAN
AJZENMAN
GRYNGLAS
BLIMAN
FURMAN
ROZEN
BRAWERMAN
SAMET
ALTERSZLACHT
FAJGENBAUM
SZICIN
BRAJTMAN
SZACHTMAN
ZYLBERSZTAJN
ZAIONC
POZNER
FAJNTUCH
KUPERSZMIT
GUTMAN
BOMGART
MELMAN
MELMAN
SAMET
WALDMAN
MANCZIK
SZTARKMAN
HERSZKOWICZ
LEWIN
KUPERSZMIT
TENEBAUM
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83 ZELYNGE R
84 BINSZTO K
85 ZAJFMA N
86 ABRAMOWIC Z
87 BRYK S
88 BLATMI N
89 BLATMI N
90 BAKSZTYNE R
91 BAKSZTYNE R
92 MAJLEC H
93 LECHTIGE R
94 GRYNSZPA N
95 GRYNSZPA N
96 BORENCWAJ G
97 GELMA N
98 SZTARKMA N
99 BERTMANOWIC Z
100 MAJLEC H
101 TENEWARCE N
102 JANE S
103 KRYSZTA L
104 SZAFI R
105 KAMPE L
106 KIRSZENBLA T
107 WAJNTRO B
108 WAJZENBLU M
109 GOLDHERS Z
110 GOLDBER G
111 HERBMA N
1874
1 LANGE R
2 MANATO W
3 BINSZTO K
4 DREKSLE R
5 CHOCHMA N
6 SZTAJMA N
7 WASERMA N
8 ZINDL E
9 CYGELMA N
10 NAJMA N
11 SAME T
12 LERNE R
13 NUCHIMOWIC Z
14 KLAJMA N
15 BRANDSZTAJ N
16 HERSZFEL D
17 NAJMA N
18 BLIMA N
19 NAJMA N
20 GRYNSZPA N
21 BLIMA N
22 ROZENBER G
23 CUKIERMA N
24 CUKIERMA N
25 CUKIERMA N
26 BRODBEKIE R
27 WAJNRY B
28 AJZENMA N
29 AJZENMA N
30 GOTLY B
31 KORYNMA N
32 GROSNE R
33 FARBMA N
34 LUKSTEMBER G
35 TAJTELBAU M
36 CUKE R
37 GROSFEL D
38 ROZENBER G
39 LEMOWIC Z
40 KLAJNE R
41 GOLDSZTAJ N

Maja
Luze
Szprinca
Sura Laja
Chajm Szij a
Chajm Jarikel
Enta
Zelda
Ruchla
Szuch
Sura Ryfka
Maria
Chaja Bajl a
Faiga
Ellena Mitla
Szaja
Jankel
Furman
Benjamin Lip a

Jankel Icek
Pinkwas
Jankel
Jankel
Szija
Haskel
Laja
Jankel Icek Chuna
Sura Toba

Szmaria Herszek
Sura
Josek
Mendel
Lejbus
Abram
Szaja
Icek
Sura
Toba
Szmul Zelik
Izrael Szmul
Chaja Sur a
Haskel
Mortka
Abus
Mortka
Estera
Ajzyk
Kiwa
Sura
Bajla
Maria
Toba
Ruchla
Mortka
Maria
Josek
Sura Zelda
Abram
Sura
Lejbus
Wulf
Benjamin
Laja
Chana
Mortka
Rajzla
Pejsak
Sura Dwojra
Chana Sura

Zelik
Berek
Majer
Abram Hil
Icek
Ajzyk
Ajzyk
Zalman
Zalman
Kopel
Chaim Eli
Haskel
Herszek Lejb
Berek
Jankel
Moszek
none
Boruch
Izrael Dawid
Wulf
Majer
Froim
Rachmil
Pinkwas
Moszek
Herszek Wulf
Wulf
Moszek
Abram Maje r

Pinkwas
Towia
Leibus
Szlama Moszek
Henia
Moszek
Herszek
Dawid
Josek
Icek
Moszek Dawid
Lejbus Besr
Ajzyk
Gdala
Zelik
Berek
Berek
Rachmil
Berek
Josek
Nuta
Pinkwas
Boruch
Boruch
Boruch
Herszek
Bendvt
Mortka
Martan
Nuchym Hers z
Ajzyk
Dawid
Andzel
Jankel
Lazer
Moszek
Chenca
Berek
Lipa
Abram Towia
Eli

Kajla
Rochla Laj a
Cywia
Pesla
Riwka
Pesla
Pesla
Ita
Ita
Chaja
Frajdla
Frymet Ajdla
none
Toba
Riwka
Gitla
Sura Gitla
Jochfet
Hudesa
Sura
Sura
Fajga
Frajda
Matla
Basa
Toba Hinda
Marya
Brandla
Jochet

Gitla
Idesa
Rajzla
Hinda Matla
Cyrla
Pesla
Laja
Sura Riwka
Chaja Ruchl a
Riwka
Riwka
Rywa
Dwojra Laj a
Fajga Lib a
Rajzla
Chana
Etla
Hudesa
Liba
Rochla Laja
Riwka
Mindla
Ita
Ita
Ita
Chana
Matla
none
Sura Zelda
Ruchla
Szajndla
Dwojra
Brandla
Chaja Sur a
Hawa
Malka
Chaja Ita
Riwka Gitla
Ruchla
Necha
Bina

LIWANOW
MANDELMAN
MIRENBERG
FELDMAN
SZIFMAN
ZYLBERBERG
ZYLBERBERG
ROTFELD
ROTFELD
KORNBLUM
BINSZTOK
AKIERMAN
GOLDBUCH
BERNCHAK
POZNER
NOWAK
KLAJNER
ZYNGER
SZTAJMAN
BLIMAN
WAJZER
WOLFOWICZ
GOLDSZAJDER
ZAJNDENBERG
AKIERMAN
FRIDMAN

BINSZTOK
SZTARKMAN

LICHMAN
ZYLBERBERG
ICKOWICZ
GROJSMAN

IZRAELOWICZ
BIRENCWAJG
WAJZMAN
CYGELMAN
GOLBERG
WASERMAN
BERENCWAJG
WAJTMAN
NAJMAN
FANTUCH
ZELIKOWICZ
KIRSZENBOIM
AJZENMAN
WAKSMAN
KLONIKEL
BLIMAN
WAJENNBLUM
SZTAJNBOK
SZTAJNBOK
SZTAJNBOK
ROZENKRANC
SYGAL

SZWARCBERG
SZIFMAN
ROZENMAN
TENEBAUM
GROSMAN
CUKIER
GROSMAN
ROZENCWAJG
DRYZNER
KALACHMAN
WAJZER
WAJNER



58 Kielce-Radom SIG Journal Volum e 6, Number 1 Winter 2002

42 BRY T
43 FAJGENBAU M
44 ROZENBER G
45 ZAJDEMBER G
46 FINKELSZTAJ N
47 FANTUC H
48 BRODBEKIE R
49 BRODBEKIE R
50 TAJTELBAU M
51 WAJNRY B
52 MADLE R
53 SZERMA N
54 ROZENCWAJ G
55 GOLDWASE R
56 GOLDSZNAJDE R
57 GRYNSZPA N
58 BROJTMA N
59 WAJNSZTAJ N
60 SWARCBER G
61 GOLDSZTAJ N
62 TENEBAU M
63 KACMA N
64 WAJNRY B
65 POZNE R
66 BAUMGAR T
67 KLAJMA N
68 ROZENCWAJ G
69 KAMPE L
70 ROZE N
71 SAME T
72 KRYSZTA L
73 DREKSLE R
74 POZNE R
75 GROSNIMA N
76 SZTAJMA N
77 BLATMA N
78 ROZENBER G
79 KALACHMA N
80 SAME T
81 ALBERTAN C
82 FELDMA N
83 GROSNIMA N
84 SZTARKMA N
85 FRYDMA N
86 LAJTMA N
87 LUSTMA N
88 LUSTMA N
89 DAWIDOWIC Z
90 GROSNIMA N
91 ZALCMA N
92 SZTAJMA N
93 FAJNTUC H
94 SZPIGELMA N
95 KUPERSZMT T
96 BORENSZTAJ N
97 GROSMA N
98 KIRSZENBLA T
99 NAJMARE K
100 HOWLIZE R
101 BERTMANOWIC Z
102 BINSZTO K
103 SZWARCBER G
104 SZUC H
105 JUDKEWIC Z
106 WAJDE R
107 WAJDE R
108 BURSZTY N
109 WAJNE R
110 SAME T
111 AJZENBER G
112 BLIMA N

Toba Laja
Ruchla
Aron
Chil Majer
Liba
Laja
Chajm
Laja
Noach
Sime Joseph
Dwojra
Lejbus
Rywka
Herszek
Jochfet
Froim
Chudes
Gena
Haskel Moszek
Baila
Chil Jankel
Laja
Chaja Bruch a
Chaja Bruch a
Maria
Izrael Icek
Icek
Lejzor
Rywka
Chuna
Chil Josek
Dwojra Zelda
Lejbus Wolf
Pinkwas
Rywka
Berek
Ruchla
Majer
Paja Brucha
Maria
Ruchla
Izrael
Dawid
Brucha
Szandla Maria
Fajwel
Izrael Wolf
Majer
Sura Bajla
Brucha
Abram Icek
Maria
Chana
Josek
Chaja Ruchla
Sura Ruchla
Chil Nusyn
Maria
Chana
Blima
Fiszel
Haskel Moszek
Lejbus
Maria
Ice
Matla
Jankel Chuna
Izrael Mendel
Czarna
Rajzla
Izrael Icek

Chilel
Abram Zysa
Majer
Lejpus
Szija Icek
Jankel
Mandel
Mandel
Chaim Zelman
none
Majer
Nuta
Aron Hersz
Moszek
Lazer
Haskel
Jankel
Aron
Janes
Szulim
Abram Lejbu s
Rachmil
Abram
Rachmil
Andzel
Bencian
Chaim Jankel
Moszek
Moszek
Moszek
Majer
Lajb
Syma
Nuta
Moszek
Samson
Herszek
Wulf
Lajzer
Nuchym
Lejbus
Josek Zymel
Abram
Berek
Abus
Moszek Laj b
Moszek Lajb
Matus
Andzel
Rachmil
Samson
Lejbus
Abram
Majer
Kielman
Lajb Besr
Jankel
Moszek Aron
Haskel
Zanwel
Moszek
Binen
Berek
Fiszel
Szija
Szija
Icek
Jankel
Kopel
Kielman
Nusyn

Fajga Ruchla
Estera
Rejwa
Malka
Chaja
Chaja
Dwojra
Dwojra
Ajdla
Fajga
Marya
Gitla
Golda
Marya
Frajdla
Frymet
Toba
Chana
Chana Malka
Estera
Fala
Chawa
Sumy
Rela Laja
Fajga
Necha
Chana
Ita
Cywia
Chaja
Idesa
Sura
Szajndla Malka
Fajga
Fajga
Szosa
Mindla
Chana Gitla
Bajla Gitla
Perla
Czarna
Gitla
Laja
Rajzla
Estera
Ita Laja
Ita Laja
Chaja
Estera
Ruchla
Chasa
Pesla
Chaja Ruchla
Maflca
Tobal
Ajdla
Marya
Rochma
Fajga
Ita
Szajndla
Ruchla
Laja
Czarna
Toba Fajga
Toba Fajga
Chaja Rajzl a
Rifka
Hincla
Sura Zlota
Mindla

GOLDSZMIT
KLAJNBERG
SZTAJNBOK
WAKSULOW
GRYNBERG
BERNCHAK
LDPSZYC
LIPSZYC
TAJTELBAUM
AJZENBAUM
SZTAJNBERG
WAJZER
LEJDERMAN
NOWACKI
GOTLYBEROK
AKIERMAN
KIRSZENBLAT
CYTRYN
BLIMAN
GRYNBERG
AJZENMAN
MORTKOWICZ
WOLFOWICZ
KALACHMAN
MILERAT
RYBANOWICZ
TENEBAUM
KILACHMAN
SZERMAN
DRUKARZH
ARBES
HERSZMAN
KLAJMAN
FAJNTUCH
GOTLYB
GRYNGLAS
KALACHMAN
LEJDERMAN
ZALCMAN
KAMPEL
TAJTELBAUM
WAJNSZTOK
HILOWICZ
FRIDMAN
SZTAJMAN
BRYT
BRYT
SZIDER
RYBANOWICZ
GRYN
RAJCHMAN
WAJSGLAS
HONIK
HERLICHMAN
MANELA
FAJGENBAUM
CHANBERG
MENNE?
SZIJOWICZ
WAJNERMAN
MOROW
BORENSZTAJN
ROZENWUL
HECHT
KLAJNERMAN
KLAJNERMAN
BLUMENFELD
FAJNTUCH
ROZELOW
SZLACHT
BLIMAN
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113
114
115
116
117
118
119
120
121
122
123
1 QIClo7:
12
3
4
5
6
7
8
9
10
11
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58

KIRSZENBLAT
SZTARKMAN
FELDMAN
GOLDBACH
KLAJNBERG
KRYSZTAL
CUKER
GERBLUM
GOTLYB
ROZENBAUM
KINIGSBERG

>
LORENTER
FRYMERMAN
LORENTER
WAJNTROB
SZAFRYN
WAJSMAN
FRYDMAN
GUTMAN
SZTAJMAN
NACMAN
PRACOWNIK
PRACOWNIK
SZERMAN
KAUFMAN
ROZENBERG
BINSZTOK
HOROWICZ
AJDELMAN
ZELINGER
ZELINGER
KOGUT
ZYLBERBERG
NAJGICS
EJCHENBAUM
BINSZTOK
CHASMAN
CHASMAN
CHASMAN
HECHT
KIRSZENBLAT
BINSZTOK
LANGIER
SZTARKMAN
BROJTMAN
GROSNIMAN
BRANBARAK
BERTMANOWICZ
ZYLBERBERG
HELFANT
ABRAMOWICZ
WAJNRYB
WAKS
CYTRYN
CWAJGIEL
MAJERKOWICZ
BAUMGART
RUTMAN
GOTLYB
ROZENCWAJG
AJZENBERG
TAJTEL
CUKIERMAN
ZAJDENBERG
GURFINKIEL
KUPERSZMIT
CUKERMAN
FAJNTUCH
ORICZ
LANGIER

Kielce-Radom SIG Journal Volum e 6, Number 1

Izrael Icek
Icek
Herszek
Josek
Chaja Sura
Ester Malka
Majer Szmul
Lejbus
Josek
Laja
Chajm

Enta
Gdala
Izrael Josek
Laja Hica
Szindla
Chaja Malka
Chaja Dyna
Laja
Brandla
Szlama
Abram
Szmul Abrum
Rywka
Josl Majer
Chajm Nusyn
Etla Ruchla
Ester
Hinda
Moszek Dawid
Szlama Sender
Dawid Plusyn
Majer
Izrael Zurech
Jankel
Izrael
Mordka
Sura
Dwojra
Hudes
Chaja Malka
Dawid
Szlama Lajb
Moszek
Sura
Golda
Chajm
Ester
Jankel Icek
Blima
Jankel Nusyn Dawk
Dawid
Ester Hudes Bajla
Malka
Szandla
Abram
Maria
Majer
Ele
Jankel Josek
Efroim Nusyn
Lejbus Wolf
Gela
Chana Hudes
Bajla
Ester Ruchla
Szlama
Icek Chuna
Herszek
Judka

Simcha
Majer
Dawid
Szmul
Moszek
Josek
Moszek
Alte
Pinkwas
Wulf
Berek

Haskel
Abram
Haskel
Moszek
Icek
Zalmen
Aron
Chaim
Nuta
Sender Majer
Berek
none
Moszek
Jankel
Abram Icek
Mordka
Majer
Abus
Icek
Icek
none
Mendel
Majer
Berek
Berek
Nuchym
Nuchym
Nuchym
Szmul Mortka
Icek
Icek Jankel
Majer
Szmul
Jankel
Dawid
Szmeryl
Josek
Haskel
Berek

1 Abra m Hil
Icek
Nachm
Chaim Lejbus
Haskel
Majer
Szmul
Haskel Lajb
Jankel
Lazer
Majer Uszer
Eli Szija
Boruch
Lejbus
Lejbus
Lazer
Tuchman
Jankel
Bencyon
Szija Judel

Ruchla Ita
Marya
Ruchla
Bina
Mala
Rajzla
Golda
Marya
Frajda
Hinda
Estera

Golda
Marya
Golda
Basa
Chana
Fajga Bajl a
Zlota Brandla
Cyrla
Bajla
Sura
Rajla
none
Bina
Malka
Fajga
Chaja
Rajzla
Marya
Bajla
Bajla
Ruchla
Pesla
Estera
Genedla
Ruchla Laja
Estera
Estera
Estera
Cyrla
Bajla
Chana Laja
Mirla
Ruchla
Dwojra
Laja
Estera
Jochfet
Hinda
Malka
Pesa Dyna
Toba
Frajdla
Sura
Brucha
Marya
Sura
Chana
Pesa
Laja Mindla
Tabel
Riwka
Fajga
Malka
Sura
Blima
Elka Estera
Chana
Sura
Marya Malka

59

BRESLER
BINSZTOK
SZTAJNBORM
ZYLBERSZTAJN
GUTMAN
GOTLYB
BLIMAN
SZTARKMAN
SZAPSOW
RUTMAN
EJLICHMAN

FOGELMAN
BORUN?
FOGELMAN
AKIERMAN
HONOROW
SZAFIR
FINKELSZTAJN
LEJBUSOWICZ
WAJNGARTEN
FAJNTUCH
WAJCENDLER

ZYLBERBERG
HONOROW
GERSZTERMAN
SZTAJNBLUM
MANDEL
BORUKA
SZAFRIN
SZAFRIN

GUTMAN
LIBOW
SZICHTLER
MANDELMAN
BINSZTOK
BINSZTOK
BINSZTOK
CHASMAN
BOJMAN
DAWIDOWICZ
WAJZER
WAJSMAN
WALDMAN
ZEJDEMBERG
GROSMAN
POZNER
TENEBAUM
KLAJMAN
FELDMAN
WAJNRYB
FISZBERG
SZTARKMAN
SZWARCBERG
KLAJNBERG
KACMAN
WAJSGLAS
BERENMAN
ZYLBERYNG
AJZENBERG
KACMAN
GOLDWASER
WAKSOLOW
GRYNSZPAN
FLANCBAUM
GOLDSZAJDER
BERNHAK
BANISAK
KIRSZENBLAT
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59 KIRSZENBLA T
60 KIRSZENBLA T
61 BINSZTO K . _ - - "
62 FINKELSZTAJ N
63 TAJTELBAU M
64 AJSLOWIC Z
65 LANGIE R
66 JANE S
67 FAJNTUC H
68 FOGELMA N
69 ROZENCWAJ G
70 GOL D
71 WAJNSZTO K „
72 WAJNSZTO K
73 SZIDLOWSK I
74 GROSMA N
75 SZAJNWEL D
76 STOP E
77 LANGIE R
78 BERENCWAJ G
79 WAKSMA N
80 BLIMA N
81 GRYNSZPA N
82 WAJNRY B
83 LUSTEMBER G
84 FARBMA N
85 PRZEMYSLO W
86 ZYLBERSZTAJ N
87 SPIR A
88 NUDELMA N
89 HERMA N
90 GOLDSZTAJ N
91 GRYNSZPA N
92 SZTARKMA N
93 AJZENMA N
94 AJZENMA N
95 WAJMA N
96 SZTAJMA N
97 WOLMA N
98 CYTRY N
99 BRAJTE L
100 FAJNTUC H
101 SZPA N
102 CUKIE R
103 PASTERNA K
104 GRYNER
105 RUTMA N
106 WESTE L
107 WAJSMA N
108 NAJMA N
109 AJZENMA N
110 AJZENMA N
111 SAME T
112 CYMERMA N
113 REJTMANOWIC Z
114 LAJTMA N
115 LAJTMA N
116 BINSZTO K
117 GRYNSZPA N
118 SZACHTMA N
119 GOTLY B
120 WAJFMA N
121 MANDE L
122 BINSZTO K
123 PALUCHOWSK I
124 NAJMA N
125 NAJMA N
126 BLIMA N
127 CYMERMA N
128 DREKSLE R

Gotlyb---
Maria
Jankel
Icek
Moszek
Ester Chaj a
Ruchla Rywca
Izrael
Zelda
Icek
Moszek
Icek
Golda
Szlama Judka
Dydla Mordka
Szlama
Icek Nusyn
Hersz
Dan
Boruch
Ester
Izrael Icek
Cyrla
Dawid
Dwoira
Mecnla
Majer Fajwe l
Maja
Majer Icek
Chajm
Szandla
Abram
Icek
Chawa
Kajla
Abram
Szulim
Chaja Chaw a
Abram
Gela
Gena
Mendel
Brucha
Sura
Hancia
Josek
Glikema
Szimen
Szmaria
Herszek
Moszek Dawid
Szulim
Sura
Rajzla Joche t
Kiwa
Dawid
Laja Gitla
Herszek
Jachet
Eta
Icek Maje r
Chawa
Josek Ides
Lejbus
Maria
Benjamin Fisze l
Chaja Lib a
Laja
Haskel
Szija

Chaim
Wadia
Moszek
Rachmil Moszek
Rachmil
Szmul Nuta
Hencia
WulfKopel
Mortka
Dawid
Lejbus
lejbus '
Abram
Abram
none
Mortka
Ejn
Wulf
Izrael
Berek
Zelman
Joel
Herszel Lajb
Jankel
Jankel
Jonas
Moszek Mandel
Mandel
Izrael
Dawid
Ojzer
Szulim
Andzel
Izrael
Jankel Icek
Jankel Icek
Aron
Szoel
Izrael Hersz
Szmul
Lejbus
Dawid
Josek
Moszek
Gabriel
Dawid
Chajwel
Szimen
Moszek
Manasz
Perec
Berek
Moszek
Moszek Aron
Kiwa
Hil
Hil
Herszek
Jojne Dawid
Eli
Chaim Idel
Nusyn
Mortka
Abram
Michel
Berek
Bencyan Izrael
Rachmil
Mortka
Szlama

Riwka
Rajzla
Hinda
Sura Laja
Perla
Jura
Fajga
Sura
Estera Chaja
Mindla-"-
Sura Blima
Fajga
Chaja Ruchla
Chaja Ruchla
Hinda
Ita
Kajla Riwka
Golda
Chaja
Toba
Rajzla Ita
Riwka Laja
Chana
Frymet Ajdla
Chaja Sur a
Brandla
Chaja Gitla
Herszla?
Bajla
Rochla
Szajndla
Estera
Sura
Riwka
Ruchla
Ruchla
Riwka
Hosla
Rajzla
Malka
Marya
Necna
Golda
Malka
Fajga Marya
Chaja Dwojr a
Sura Laja
Itla
Fajga
Hinda
Jachet
Perla Sura
Riwka
Hawa
Ruchla
Frajda
Frajda
Riwka Ruchla
Rajzla
Rochma
Chana
Hendla
Malka
Necha
Laja Mindla
Liba
Ita
Hudesa
Rycla
Hinda

GOLDBERG
SZTERN
AJZENBERG
BINSZTOK
KIWOW
KRYSZTAL
WAJNERMAN „
BLIMAN —~
WAJSGLAS
KIESTENBERG
SZTAJNBERG
CWAJGEL
LEJBUSOWICZ
LEJBUSOWICZ
GROSMAN
LEJBUSOWICZ
SZIMON
SZTAJNOWICZ
RYBANOWICZ
BERENHAK
JOSKOWICZ
BLIMAN
GOLDBERG
ROZEN
GROSMAN
TENEBAUM
GRYNSZPAN
GUTMAN
FELDMAN
FISZMAN
WRIEMAN
GRYNBERG
FURMAN
WEJBER

AJZENMAN
ICKOWICZ
BRAWERMAN
GRIFSZTAJN
MORDKOWICZ
TENEBAUM
PERCOWICZ
GROSMAN
ZANDENBERG
ROZENBERG
NAJMAN
GOLDBERG
LANGER
KIRSZENBLAT
KOGUT
ABRAMOWICZ
WASERMAN
BINSZTOK
PALUCHOWSKI
BINSZTOK
BINSZTOK
KUCHERWASSER
SZACHTMAN
GELMAN
LANDOW
NUSYNOWICZ
ZEJDENBERG
SZACHTMAN
MOSZKOWICZ
WAKSMAN
WERBER
AJZENMAN
WAJCHANDLER
CUKERMAN
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1876
1 BOMSZTAJ N
2 BERENBOJ M
3 POMERAN C
4 HONI G
5 GERBLU M
6 KRYSZTA L

CORNWASER
8 SZmiaiAJSTE R
9 SZMULO T
10 WASERMA N
11 MESZENBER G
12 KAMPE L
13 BROJTMA N
14 WAJZE R
15 SZUC H
16 KORNWASE R
17 KIRSZENBOJ M
18 SAME T
19 FANTUC H
20 TENEBAU M
21 HUBERMA N
22 HELFAN T
23 BINSZTO K
24 LERNE R
25 MILGRA M
26 CYTRY N
27 ZEMLOWIC Z
28 PERCOWIC Z
29 TENERWORCE N
30 NUSYNOWIC Z
31 SAME T
32 FRYME T
33 KAMPE L
34 RUBI N
35 ZALCMA N
36 GELMA N
37 HELE R
38 GOTLY B
39 GOLDBER G
40 BLIMA N
41 ROZENBER G
42 RAJOWIC Z
43 BOMGAR D
44 GRYNGLA S
45 ROZENBER G
46 KIRSZENBLA T
47 SZAFI R
48 BOJMA N
49 STOP E
50 ZAJDENBER G
51 FARBMA N
52 KLAJMA N
53 MONTA K
54 ZAJFMA N
55 WAJNRY B
56 ROZE N
57 ORIC Z
58 GRYNSZPA N
59 KLAJNE R
60 CYGELMA N
61 TAJTELBAU M
62 CYGELMA N
63 LANGIE R
64 WEBE R
65 CUKIE R
66 SZUC H
67 RUBI N
68 ROZENCWAJ G
69 WAJNRY B
70 WAJNRY B

Jankel
Izrael
Hudes
Icek
Sura
Toba
Hinda
Dawid
Abram

~"Sziaïna_Gerszon
Chana Mmaia~--~___
Ester
Fajga
Chana ^ "
NùsVn Dawîd " "
Zalik Noach
Jankel
Dwojra
Mendel
Moszek
Lejzor
Ester
Lejzor
Szmul
Frymet
Gitla
Châja Dwojr a
Chaja
Sura
Jochfet Hudes
Perla I
Chajm ~ """ •
Nusyn Dawid
Chaja Gitla
Frymet
Szlama
Chaja Sur a
Icek
Pia Rywa
Golda
Ruchla Laia
Moszek Chajm Tow e
Sura
Izrael Moszek
Herszek
Froim
PafBine
Dwojra
Ester Rojza
Cypojra
Rywka Chaj a
Dobra Gitla
Jankel
Chaja Szprync a
Chaja
Gitla
Moszek
Henia
Hena
Dawid Josek
Rywka
Chawa
Rywka
Abram Nusyn
Jankel Wolf
Sura Gela
Sura Janes?
Ruchla
Chajm
Pinkwas Lajb

Kuna
Nysynlajb
Szmeref
Icek
Alter
Abram Icek
Mordka Dawid
Mordka
Icek
Jojne Szulim
Alter

Jankiel
Lejbus
Kopel
Izrael
Maier
Icek
Lejbus
Josek
Herszek
Izrael
Aron
Lejzor Berek
Mordka Haskiel
Chaim Lejbus
Szaja
Chajm
Izrael Dawid
Henocb
Lejzer
Mordka
Jankiel Moszek
Boruch
Boruch
Eli Jankel
Izrael Icek
Moszek
Herszek Wolf
Jankel
Abram Icek
Abram Haskiel
Chajm
Herszek Nawrul
Zysman
Pinkwas
Gabriel
Lipa
Dawid Lejb
Michel
Majer Eli
Bencyon
Towia
Gecel
Bendyt
Chaijm Janke l
Pinkwas
Dawid
Herszek
Josek Dawid
Izrael Lejzor
Dawid Josek
Izrael Lejzor
Icek
Herszek Miche l
Berek
Wolf Kopel
Aron Hersz
Izrael
Abram

Goîûa--.
Necha ^ ~ -
Ruchla
Rywke
Marya
Brucha
Sura
Szifra
Basa Zelda
Laja
Estera
Dobra

-Tcfca .
Sura
Chaja
Kajla
Etla
Sura' •
Pesla
Rajzla
Frajdla
Chaja
Szajndla
Priwa
Rywka
Sura
Enta
Chana Elka
Hudes
Alta-
Bajla Gitl a
Mindla
Ita
Fajga
Chana
Rywka
Hinda Rywka
Frajda
Toba Hinda
Rywa
Fajga
Brandla
Chana
Chana
Gitla
Matla
Rycla
Mindla
Sura
Sura Frajd a
Perla
Nacha
Pesa?
Gitla Cypa
Matla
Nycha
Fajga
T -

LajaEstera Chana
Chaja Ruchl a
Chaja
Chaja
Brana Ita
Rywka
Fajga
Laja
Sura
Golda
Rywka
Sura Cyrla

FELDNICER
GRYNSZPAN

" M î N € L _
FURMAN
SZTARKMAN
DREJZNER
KRYSZTAL
WAJNRYB
ABRAMOWICZ
LANGIER
IZRAELOWICZ
MANDEL

-KIRSZENBLAT
ROZENBERG
KORYNBLUM
ELENCWAJG
MAC
MILGRAM
WAJSGLAS
GELFARB
BINSZTOK
ROTSZTAJN
LACHTYGER
BERENCWAJG
POZNER
SZTARKMAN
BRYT
RAPOPORT
SZTAJMAN
FAJGENBAUM
ZALCMAN
HONIG
KALACHMAN
BLIMAN
KACMAN
POZNER
MORTKOWICZ
POZNER
FRIDMAN
BLIMAN
GERSZTERMAN
WORTMAN
MICHELCHMAN
BOJMGART
CHELER
ZAJDEMBERG
KLONIG
KACMAN
HERSZKOWICZ
WAJNERMAN
SAMET
RYBINOWICZ
ZYLBERBERG
LIPCZIC
SYGAL
NAJMAN
BRYT
ZAJDEMBERG
ICKOWICZ
CYGELMAN
CUKIER
CYGELMAN
WISZLICKI
AJDELKAP
SZTARKMAN
ROZENCWAJG
BLIMAN
LEJDERMAN
RABINOWICZ
WOLFOWICZ
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71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98
99
100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110
111
112
113
114
115
187*719/ /
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25

CWAJGEL
KIRSZENBOJM _
BAUMGARD~-~ i"^
BINSZTÔK
FURMAN
FURMAN
FURMAN
ZEJDEMBERG
ROZENBERG
BLAJTMAN
KAC
BRODBEKIER
RUTMAN
WAJZER
GRYNSZPAN
SZAFIR
GRYNSZPAN
GERSZMAN
HERSZBERG
BERTMANOWICZ
RUBINSZTAJN
ZAJFMAN
TAJTELBAUM
ZYLBERSZTAJN
GERSZTERMAN
ZAJDENBERG
GOTLYB
KLAJNER
GOLDSZNAJDER
PROSZKER
PROSZKER
SPIRA
GRYNSZPAN
BRYKMAN
BRYKMAN
SAMET
NAJCHUS
BAUMGARD
SZERMAN
RABINOWICZ
RABINOWICZ
RABINOWICZ
POZNER
WALTMAN
BLIMAN

HUBERMAN
GUTMAN
ROZENCWAJG
ROZENCWAJG
ZAJDEMBERG
MORGENSZTERN
BORENSZTAJN
KERBEL
WASERMAN
BLIMAN
GIWERCLIN
FELDMAN
KRYSZTAL
KACMAN
SZERMAN
ROZENCWAJG
BAUMGARD
ZYLBERBERG
RUTMAN
WAJZER
ROZENBERG
CYTRYN
RAKOWSKI
MILECHMAN
SZWARCBERG

Kielce-Radom SIG JoupntT Volume

Sura,Cyrla
,-^Mafa

Moszek Nuta
Aron
Frymet
Lejbus
Icek
Chaja
Mendel
Hernia?
Izrael Jankel
Maria
uitla-—Fajga
Bajla
Jankel
Szimon
Nusyn Mendel
Majer
Fajga
Gimpel
Sura Gela
Fajga Rajzl a
Chaja Rajzla
Mala
Zelda
Luzer
Bajla
Nusyn Dawid
Blima
Ester
Icek Chuna
Sura Toba
Izrael
Jankel
Szulim
Szulim Nuta
Dyna
Fajga
Nusyn Dawid
Golda
Jochfet
Szlama
Jochfet
Lejbus

Maria
Berek
Hinda
Dawid Uszer
Cyrla
Dawid Josek
Sura Fajga
Sura Hinda
Priwa
Icek
Ruchla Malka
Jochfet
Ester Bajla
Maria
Moszek
Nusyn Dawid
Nuta
Ester Malka
Mordka
Icek
Chana
Nuchym
Frajdla Ritla
Dawid Josek
Sura Cyrla

.-^

Herszek
Chajm Ida
Szmul
Berek
Boruch
Boruch
Boruch
Rachmil
Moszek Wolf
Icek Majer
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Brucha
Rywka
Sura
Ruchla Laja
Itla Frymet
Itla Frymet
Rajzla
Hinda
Bajla .— -
Baila——

Szmul Lejb —-—"Gitla
. Izrael'Icé k

Benjamin
Aron
Haskiel
Froim
Josek
Haskiel
Mortka
Josek
Zachariasz
Herszek
Chajm
Herszek
Szymcha
Majer
Moszek
Abram
Lajzer
Abram Icek
Abram Icek
Abram
Necha
Icek
Icek
Kopel
Majer
Andzel
Moszek
Pinkwas
Pinkwas
Pinkwas
Semal
Izrael Herszek
Nusyn

Nysel
Dawid Lejb
Ejzer
Ejzer
Majer
Jankiel Berek
Kielman
Moszek
Herszel
Dawid
Moszek
Haskiel
Majer
Sender Majer
Fiszel
Haskiel
Ejnoch
Moszek
Hersz Lajb
Aron
Herszek
Chajm Lejbus
Kiwa
Mendel
Jankel

Rywka
Matla
Ruchla
Frymet
Ruchla
Ruchla
Noma?
Ruchla
Jochfet
Ita Laja
Ester Chana
Ajdla
Brandla
Sura
Sura
Raja
Towia Necha
Frajdla
Rywka Szprynca
Rywka Szprynca
Cymel
Gitla
Perla
Perla
Chiela
Zelda
Fajga
Bina
Rajzla Zelda
Rajzla Zelda
Rajzla Zelda
Szajndla
Rajzla
Mindla Blima

Ita Laja
Necha
Malka
Malka
Ajdla
Estera
Tabla
Chaja
Laja
Estera
Maria
Chana
Idesa
Sura
Gitla
Sura
Brandla
Dwojra
Chana
Chana
Mindla
Sura
Sura
Dwojra Rywka
Chana Malka

Winter 2002

SZWARCBERG
GOLDBUCH
KACMAN
MANDELMAN

SZERBECKI ^->^^'
HELFANT--"^
KUPERSZMIT
BLATMAN
WOLFOWICZ
KINIGSBERG
GRYNGLAS
BRAJTMAN
AKIERMAN
PIWNOW
KLONIK
GRYNSZPAN
KAMINSKI
POZNER
SZTAJNBERG
PRACOWNIK
TAJTELBAUM
ZYLBERSZTAJN
JABLONSKI
FAJNTUCH
SAMET
WAJZER
GOTLYB
CHALPRYN
CHALPRYN
ROZENMAN
POZNER
BLIMAN
BLIMAN
ROZEN
GUTMAN
MILERAD
ZYLBERBERG
ROTENBERG
ROTENBERG
ROTENBERG
KLAJMAN
BRAWERMAN
BLIMAN

FAJNTUCH
NEJTUNOWICZ
GERSZANOWICZ
GERSZANOWICZ

WOLFOWICZ
MANELA
BERKOWICZ
BERENCWAJG
HERSZENHORN
PRYWA
WASERMAN
ARBES
FAJNTUCH
WAJZER
ZAJDMAN
POZNER
SZWARCBERG
WAYSGLAS
CYTRYN
KALACHMAN
SZTARKMAN
WIGDOROWICZ
WAJNSZTAJN
BLIMAN
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26 GUTMA N
27 LANGE R
28 WASERMA N
29 BROJTMA N
30 KACMA N
31 GARFINKE L
32 KIRSZENBLA T
33 WAJNRY B
34 ROZENCWAJ G
35 KLAJNBER G
36 BRANSZPIGE L
37 FELDMA N
38 BLAJTMA N
39 FINKELSZTAJ N
40 KIRSZENBLA T
41 GRYNSZPA N
42 AJZENBER G
43 HONI G
44 AJZENBER G
45 HOROWICZ /

FANTUCH
46 WAKSMA N
47 AJZENME R
48 BOJMA N
49 CYGELMA N
50 BRAWERMA N
51 ROZENCWAJ G
52 KIRSZENBLA T
53 AJBERSZI C
54 TENEBAU M
55 KORNWASE R
56 ROZENCWAJ G
57 ROZENCWAJ G
58 FELDMA N
59 FAJNTUC H
60 SZWARCBER G
61 WESTE L
62 POZNE R
63 POZNE R
64 KRAKOWSK I
65 SZTAJNBER G
66 CUKERMA N
67 WAJCENBLU M
68 GRYNSZPA N
69 WAJCENBLU M
70 WAJNRY B
71 ROZENBER G
72 BURSZTY N
73 LUKSTYNBER G
74 MANDE L
75 MANDE L
76 BLATMA N
77 SZWARCBER G
78 SZWARCBER G
79 BORUK A
80 WARSZAWSK I
81 WARSZAWSK I
82 WARSZAWSK I
83 NAJMA N
84 AJZENMA N
85 SZNAJDERMA N
86 SZNAJDERMA N
87 KUPERSZMI T
88 ABRAMOWIC Z
89 LANGIE R
90 SZTARKMA N
91 CHOCHMA N
92 ZAJDEMBER G
93 OKO N

Chana
Ruchla
Lejbus
Rajza
Perla
Szmul
Jankel
Perca
Cyrla
Fajga Dwojr a
Frajd
Szlama Noech
Abram Izrae l
Manachim Lej b
Szmul Nuchym
Josek Lajb
Chajm Mende l
Szlama
Chajm Mende l
Jankel

Bajla
Moszek
Hudes
Berek
Pinkwas
Nusyn Dawid
Chaja Sura
Frajdla
Jankel
Noech Maje r
Dwojra
Hinda
Fiszel
Maria
Myrla
Szulim
Bina
Haskel
Rywka Myrla
Moszek
Chana
Moszek
Chawa
Szlama Chaj m
PiaBina
Chaim
Szija
Uszer
Abram
Bajla
Szija
Sura
Cyrla
Samson
Chana
Chaim
Rywka
Chaja Frajdl a
Szija
Lejzor Moszek
Bajla Gitla
Chana
Izrael Szmul
Pinkwas
Gitla
Moszek
Blima
Judke

Lejzor Dawid
Majer
Josek Szulim
Jojne
Rachmil
Lejbus
Icek
Jankel
Chajm Janke l
Mânes
Zelek
Dawid
Chajm Janke l
Icek Szaj a
Judka
Fajwel
Majer Usze r
Lejbus
Kielman
Majer

Zisman
Nuchym
Chaim
Moszek Hersz
Dawid
Rachmil
Symcha
Herszek
Moszek
Mordka Dawid
Berek
Berek
Lejbus
Jankel
Binen
Lejbus
none
none
Mordka Dawid
Herszel
none
none
Andzel
none
Mordka
Wulf
Icek
Jankel
Herszek
Herszek
Moszek
Gecel
Gecel
Majer
none
none
none
Dawid
Berek
Chajm
Chajm
Majer
Abram Hil
Szaja Jankie l
Majer
Chemia
Lejbus
Pejsak

Nycha
Mirla
Laja
Dwojra
Gitla
Sura
Bajla
Aidla
Chana
Mala
Rajzla
Fajga
Gitla
Chaja
Rojza
Sura
Tabla
Chaja
Sura Alta
Rajzla

Rajzla It a
Perla
Basa
Cywia
Sura Rywka
Marya
Rucnla Ita
Sura
Frajda
Sura
Rywka Gitla
Rywka Gitla
Czarna
Chana
Rajchla
Chaja Sur a
Chana
Chana
Gitla
Chaja
Chana
Hinda
Jura
Hinda
Chana Laj a
Hinda
Chaja Rajzl a
Chaja Sur a
Rywka
Rywka
Perla
Frajdla
Frajdla
Malka
Chana
Chana
Chana
Blima
Perla Sura
Ruchla
Ruchla
Malka
Pesa Dina
Marya Malka
Marya
Cyrla
Malka
Dwojra

CHAIMOWICZ
WAJZER
LANGER
WALDMAN
ROTMAN
GRYNSZPAN
BOJMAN
ROZEN
TENEBAUM
GUTMAN
SPIRA
FRAJDMAN
RUTMAN
BRONBERG
JANAS
FELDMAN
AJZENBERG
SZLAMOWICZ
SZLACHT
MENDLOWICZ

JOSKOWICZ
KAMPEL
KIRSZENBLAT
GRYNBLAT
KACMAN
KRAJSMAN
BRESLER
LOND
AJDELMAN
KRYSZTAL
DRYZNER
DRYZNER
TAJTELBAUM
BERENHAK
BOMSZTAJN
FINKELSZTAJN
SZRAYBER
SZRAYBER
TEPER
SZWARCBERG
SZRAYBER
ABRAMOWICZ
FURMAN
ABRAMOWICZ
FAJGENBAUM
RUTMAN
BAJFELD
GROJSMAN
MINC
MINC

KUPERSZMIT
KUPERSZMIT
ORENSZTAJN
SZRAJBER
SZRAJBER
SZRAJBER
CUKÏER
ABRAMOWICZ
GOLDBERG
GOLDBERG
ERLICHMAN
FELDMAN
KIRSZENBLAT
ROZENSZTAJN

WAKSOLOW
GRYNBAUM



Glossary

akta

bann
Cyrillic

FHC
FHL
gubernia

HIAS
Hilfs Farein
JRI-Poland
landsman
LDS

matronymic
monogenetic
obwôd
palatinate
patronymic
polygenetic
powiat
uezd
USC

wojewôdztwa

Polish vital records, often see n as a column heading in vital record indices and extracts,
to denote the record numbers

document of intent to marry
alphabet used for the Russian language:

LDS (Mormon) Family History Center, branch library
LDS (Mormon) Family History Library, in Salt Lake City, Utah
geographic/political subdivisio n of the Russian Empire , similar to a province, which

applied to the Kingdom of Poland from 184 4 until World War I (Russian :
Hebrew Immigrant Aid Society
help union o r ai d society
Jewish Records Indexing - Poland , a database project hosted on JewishGen
someone who originated in the same village prior to immigration (plural : landsleit )
Church of Jesus Christ of Latter-day Saints , commonly used to denote the Mormon

Family History Library,
identification b y mother's given name
surname from a  single progenitor; all bearers of the surname are related
district, subdivision o f gubernia
geographical/political subdivisio n of pre-partition Poland, similar to a province
identification b y father's given name
surname originating from multipl e progenitors; all bearers of the surname are not related
district, subdivision of gubernia (Polish )
district, subdivision o f gubernia (Russia n Ye3fli = Polish powiat)
Urz^d Stanu Cywilnego = Civil Records Office, wher e vital records less than 10 0

years old are usually stored in each town
geographical/political subdivisio n o f the Kingdom of Poland until its inclusion in

Russia's gubernia system i n 1844 , and again following Worl d War I through the present

Polish Pronunciatio n Guid e

Polish Alphabet : a ^ b c c d e ç f g h i j k l l m n n o ô p r s s t u w y z z z

c
ch,h
c, cz, ci
s, sz, si
z, zi, rz

= t s
= k h
= c h
= s h
= z h

4 =
Ç =
j =

dz =
j =

w =

om,
em,
y
j
w
V

on
en




